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Prohlasuji, Ze jsem diplomovou préci snazvem ,Dilo Benjamina Kli¢ky”
zpracovala samostatné a vekerou pouZitou literaturu uvadim v seznamu literatury

v zavéru prace.



Anotace

Prace se zabyva tvorbou vyzna¢ného spisovatele prvni poloviny 20. stoleti,
Benjamina Kli¢ky (vlastnim jménem Benjamin Fragner). Zaméfuje se na zachyceni a
vystiZeni typu, které Kli¢ka vytvéfel, a situaci, v nichZ své postavy zobrazoval. Pomoci
dobovych recenzi a kritik se snaZi Kli¢kovo dilo uvést do celkového kontextu doby,
v niz Kli¢ka tvofil.



Annotation

This work considers about the work of Benjamin Kli¢ka (proper name Benjamin
Fragner), significant writer of the firs half of the 20. century. It is intent on rendering the
types of characters, which Kli¢ka created, and situations, in which his charakters are
represented. This work wants to intoduce Kli¢ka's works in general context of the

period, in which Kli¢ka wrote, by means of contemporary rewiews.
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Uvod

Ve své praci se zabyvam tvorbou Benjamina Kli¢ky (vlastnim jménem
Benjamin Fragner), ktery je dnes poné¢kud opomijen, ve své dob& viak byl vyznamnym
a uzndvanym spisovatelem. Do literatury vstoupil jako basnik, kdyZ roku 1921, tedy
jako ¢tyfiadvacetilety mladik, vydal svou prvotinu Jiny svét. Poté, co kritika
neohodnotila kladn& ani jeho druhou basnickou sbirku Svét zrodiny, vénoval se
vyhradné préze. Byl viak zaloZenim spiSe lyrik a to se projevovalo i v jeho prozaické
tvorbé — pouzival bohatého basnického jazyka. Klitka byl autor velice plodny — za svij
kratky Zivot vydal pfes dvé desitky knih.

V tivodni Zivotopisné studii se snazim zachytit nejen prostfedi, ze kterého Klicka
pochézel, ale i vlivy, které pisobily na formovani jeho osobnosti i na jeho tvorbu.
Velice vyznamny vliv méla na Klitku jeho matka. Také pfatelstvi s Vladislavem
Van&urou, Arme Novakem, F. X. Saldou a Josefem Horou na n&j méla nesporny vliv.
Tato studie vychazi pfedeviim z pramenti Paméatniku ndrodniho pisemnictvi (zejména
pozistalosti Benjamina Kli¢ky a Arna Novaka) a Narodniho archivu (fond Policejniho
feditelstvi Praha II, signatura F 1324/6 Fragner Benjamin).

Pfi zpracovani monografické &asti prace jsem vychazim zcelého korpusu
Klickova dila. Nékteré tituly (basnicka sbirka Jiny svét, povidkovy soubor Tuldk
Jeronym a jiné osudy) se mi viak bohuZel nepodafilo sehnat ani meziknihovni
vypijckou.

Zaméfila jsem se na sledovéni postav. Zajimalo mne, jaké typy postav Kli¢ka
vytvafi, do jakych situaci je stavi. Klitka asto zobrazoval Elovéka v situacich, které
rozhoduji o jeho daldim Zivoté. MiZeme je nazvat meznimi situacemi. Je znalcem
lidskych povah, jeho postavy, aZ na vyjimky, ptisobi vérohodné. Soustfedi se pfedevSim
na vykresleni jejich nitra, u mnohych si vlastn¢ ani nemiZeme udélat pfedstavu, jak
vypadaji. O povaze Kli¢kovych postav se dovidime mnoho hlavné z jejich jednani, z
li¢eni jejich dusevnich stavii a také prostfednictvim vnitinich monologi a konflikti. Ve
svych dilech zobrazoval také lidi hledajici vnitini mir a svou Zivotni cestu, vytvofil typ
Zeny — bojovnice, muZe, Zijiciho pro svou préci, typ znudéného malomé$tdka i mnoho
dalsich.

Mnohdy ve svych postavach vytvafi karikatury — to kdyZ chce upozornit na
néco, co podle jeho nazoru neni uplné v pofadku, nebo se vysmat ur¢itému typu lidi a
jejich Zivotu a zvykiim. Tomu pak pfizpisobuje i prostfedi, v némZ se d&j odehrava.
Vétsinou jde o prostiedi pfizemni maloméstacké spolenosti.




Kli¢ka byl povolanim lékaf, a tak se v mnoha jeho roménech i v nékterych
povidkach setkdvame s postavou lékafe. Ani pfislusnici tohoto vaZeného ,cechu® se
nevyhnuli zkarikovéani, coz dokazuje novela MuZ, ktery chtél ABCDE. Ve svych
knihach vytvofil i n&kolik typi lékait — od t&ch, pro které je na prvnim mist& pacient, aZ
po ty, kterym zaleZi jen na penézich a spole¢enském postaveni.

Pokusila jsem se také pomoci dobovych recenzi a kritik dotvofit uceleny obraz
o Kli¢kove tvorbé a zasadit tak jeho dilo do dobového kontextu. Pramenem byla nejen
souborna vydani kritickych praci vyzna¢nych kritikd, ale také kritiky a recenze vyslé v
dobovych periodikach.

Atmosféra doby je samoziejmé& zachycena i v Klickovych knihdch samych.
Nékde je skryta a citime ji jaksi mezi fadky, jinde zcela zdmémé vyplouva na povrch a
dokresluje d&j. Tyka se to zejména obdobi prvni svétové valky a pohnutych udalosti
pted druhou svétovou vélkou.

Dilo Benjamina Kli¢ky je jisté téma, které by si zaslouZilo, aby mu mohlo byt
vénovéno vice &asu, a zajisté i hlubsi propracovéani. Velmi zajimavé by bylo srovnéni
Kli¢kovych dél s dily dalsich autorii, ktefi tvofili vté dob& a zpracovavali podobna
témata. Neméné zajimavé by bylo porovnani Klickova stylu se stylem Vladislava
Vancury, z jehoZ napodobovani byl Klicka nékolikrat obvinén. Takovym naitenim se
branil a ovlivnéni své tvorby Van¢urou odmital.




Benjamin Klicka (1897 — 1943)

Benjamin Kli¢ka (vlastnim jménem Benjamin Fragner), vyznalny
spisovatel prvni poloviny 20. stoleti, se narodil 20. listopadu 1897 na Malé Strané
v Praze v bohaté mé&3t'anské rodin&. Po tfi generace patfila Fragnerovym lékarna na
Malostranském namésti a také farmaceuticky primyslovy podnik v Dolnich
Mécholupech. Kli¢kiv otec — Karel Fragner (zemfel roku 1926) — byl &inny
v lékarnickém stavovském hnuti. Diky vysoce kultivované matce Angelice (rozena
Jahnova, zemfela v roce 1929), kterd vedla literarni a umélecky salon, v némz se
schazela vybrana praZzska spoleénost, byli v rodiné krom& Benjamina je$té¢ dva
umélci, ktefi téz dosahli vyznamného spolecenského postaveni. Benjaminiv star$i
bratr Richard se vé&noval literatufe (uzival pseudonym R. Broj) a mladsi Jaroslav,
¢len Dévétsilu, se stal vyznamnym modernim architektem (celkem mél Kli¢ka 3est
sourozencl).

Matka na Benjamina pisobila svou jemnosti a touhou po krase. Vénovala se
malovéni a uéila se zpivat u Sittové'. ZboZitovala Julia Zeyera, se kterym se
nékolikrat setkala — také prostfednictvim J. V. Sladka. Otec v Benjaminovi naopak
vybudoval smysl pro kazeii a odpovédnost. Jeho pfanim bylo, aby se vé€noval véde.
Benjamin byl ze viech sourozencti otci nejpodobnéjsi. Mél i stejné zaliby jako on
— rybaieni a houbareni.

Kli¢cka vystudoval malostranské gymnazium. Maturoval vroce 1916.
V septimé byl odveden na frontu. Vojnu stravil v Chorvatsku a Fiume a po &tyfech
mésicich byl poslan na vychodni frontu. Byl praporéikem Csk. p&$iho pluku &. 1.
Po dvou letech zde stravenych se vratil nemocen do Prahy. Jesté z Fiume posilal
prazskym novinam basné, které byly otistény pod pseudonymem Zarov (pozdéji
pouzival téZz pseudonym Betia Kli¢ka). Po gymnaziu vystudoval medicinu na
Univerzité Karlové v Praze (doktorat ziskal v roce 1921). Poté si oteviel jako
prakticky lékaf ordinaci na Smichové. Praxi se vénoval hlavné proto, aby mél pro
svou tvorbu t&sné&j$i spojeni se Zivotem. Stal se oSetfujicim lékatem F. X. Saldy.
Roku 1939 byl spole¢né s Josefem Horou, Josefem Knapem a Josefem Koptou
zvolen ¢lenem Akademie véd a uméni.

OzZenil se s Antonii Hiibschmanovou (narodila se v Praze 28. bfezna 1889) a

mél s ni dvé déti — dceru Véru (narodila se 16. prosince 1922) a syna Lea. Hodné

! Marie Sittova (1852 — 1907) byla opemi p&vkyni (soprén) a pedagoZkou. V letech 1873 — 1897 byla
¢lenkou Prozatimniho divadla a Narodniho divadla v Praze.



cestoval nejen sdm, ale i s rodinou — do Némecka, Rakouska, Itdlie, Francie,
Svycarska, Belgie a SHS.

Jeho Zivot neplynul tak docela klidn&, jak by se mohlo zdat. Na poéatku
roku 1928 mél pomérné& vaznou dopravni nehodu. 5. ledna dostal na Bélohorské
silnici viz, ktery Kli¢ka fidil, pfi vyhybani se protijedoucimu jednospieznimu
povozu nalevo na naledi smyk a pfevratil se. Prokazalo se, Ze to nebyla vina fidite
— jel opatrné a $lo tedy jen o nedtastnou ndhodu. V auté s nim byli bratfi Richard a
Jaroslav a také Karel Klapa, zfizenec autodkoly fy Hynek Van&k. V3ichni kromé
Jaroslava byli zranéni — Richard mél zlomenou levou ruku v pfedlokti, feznou ranu
na levé ruce a zranéni na pravé noze, Klapa pocitoval bolest v holeni, ale o3etfeni
odmitl. Nejhtife dopadl Benjamin — zlomena kli¢ni kost, fezné rdny a vnitini
zranéni. Lé&eni probihalo v sanatoriu v Podole a jeho stav byl tak vazny, Ze
neumoZfioval vyslech. Propustén byl 26. ledna. 28. ¢ervna téhoZ roku pak ziskal
vysvéd&eni k Fidi¢ské zkousce.

V roce 1942 (27. dubna) na né&j Magistrat hlavniho mésta Prahy, odbor
cenovy a zasobovaci podal trestni nalez. V inoru 1942 se pfi piedpisovani
pfidavkl potravin pro nemocné nefidil pfesné ustanovenimi vyhlasky pf. vl. &.
325/39 Sb., coz bylo kvalifikovdno jako pifestupek. Byla mu uloZena pokuta ve
vy3i 5 000 K& ve prospéch protektoratni pokladny. Pokud by nezaplatil, hrozilo mu
pét dni vézeni. K tomu mu byl jesté zakazan vykon lékaiské praxe po dobu tfi
mésicl a na vlastni naklady mél uvefejnit odsuzujici vyrok v Easopisech Der Neue
Tag a Narodni Politika.

V dospivani byl ovlivnén svym bratrem Karlem, ktery psal v té dobé& verse
(pod pseudonymem Kloko¢). Pozdéji se vénoval diplomacii (pobyval v Londyng).
Benjamin zadal psat v kvarté na gymndziu skladanky a v kvinté se stal redaktorem
studentského Casopisu, ktery se jmenoval Lumen a pozdé&ji Leknin. Rad é&etl
francouzskou a némeckou literaturu, jeho oblibencem byl norsky spisovatel Knut
Hamsun. Po vilce otiskl své verSe v ¢asopisech Lumir a Cesta. V letech 1918 —
1919 vychazely v Cesté a Ceském slové povidky, jeZ byly pozdé&ji vydany v knize
Tulak Jeronym. Rané verSe mu otiskovali Miroslav Rutte, Karel Capek, Viktor
Dyk. Povidky publikoval v Casopisech Cesta, Lumir, v Narodnich listech,
v Nebojsovi a dalsich.

Prvni lyrické ver$e vydal pod nazvem Jiny sv&t (1921). Vyjadfuje v nich
radost ztoho mala, co uSetfila véalka, chce objevovat ve svété chudych a

pracujicich silu a krasu. Vzory mu byli Duhamel, Vildrac, Charles Louis Philip,



Frafia Sramek a S. K. Neumann. Jeho basné& v préze Vzpoura nosiél (1925) byly
ovlivnéné unanimismem®,

Roku 1924 sebral povidky tiiténé v novinach do roku 1919 a vydal je pod
nazvem Tuldk Jeronym (1925). Frantisek Gotz jej urazil, kdyZ hovofil o ovlivnéni
jeho tvorby Vladislavem Van&urou. Kli¢ka pak vefejné poukézal na to, Ze nékteré
povidky vysly jesté dfive neZ zalal publikovat Van&ura. Pfiznal zérovei, Ze na ngj
mél Vandura vliv, ale ne svym dilem. Kli¢ka nalezel k Literarni skuping.
S Vanéurou, ktery byl o sedm let star3i, protoZze pfed medicinou studoval na
malifské akademii, studoval na univerzité a byli dobrymi kamarady. Hovofili spolu
o kniZkach, které se jim libily, &etli si navzajem své prace. Na Kli¢ku pusobila
Vandurova svéraznost, , labuZnickd Fe¢ a vybusny myslénkovy styl™ (Kli¢ka, B.,
strojopis Autobiografie, pozistalost Klicka Benjamin, Pamétnik ndrodniho
pisemnictvi). V&dé&l o Vandurové vytvarné erudici, éfe kubistické i futuristicke,
védeél, co &te. Po doktoratu v roce 1921 odeSel Vanéura z Prahy a vidali se jen
ziidka. Stale ale zlstdvali ptateli. Po Gotzové kritice piestal Kli¢ka aZz do roku
1933 &ist Van&urovy knihy — F. X. Salda ho pak donutil, aby si pretetl Markétu
Lazarovou. Poznal, Ze je Markéta Lazarova ,ve svém usili po ryzim tvaru
dislednd, extrémni, maximalisticka, svéhlava aZ k absurdni akademicnosti"
(Kli¢ka, B., strojopis Autobiografie, pozistalost Klitka Benjamin, Pamatnik
narodniho pisemnictvi). Sviij obdiv k Vandurovu stylu vyjadfil také ve vyroku o
socialistickém realismu: , Socialisticky realismus, vedeny u nds BedFichem
Vaclavkem, dal si pFimo do programu poZadavek, aby badsnici zuZitkovali ve svych
dilech tvdrné vyboje vSech dosavadnich sméru; p¥i pinéni tohoto programu se
objevila v piné své sile také zdvaZnost vyboje Vancurova, nebot jim predevsim se
bude muset zurodnit pFili§ viedni Fe¢ nejmladsi prozy.” (Kli¢ka, B. strojopis
Autobiografie, pozistalost Klicka Benjamin, Pamatnik narodniho pisemnictvi)
Kromé& Vanéury patfili k jeho ptatelim Arne Novak, F. X. Salda a Josef Hora.

V roce 1924 napsal Divosku Jaju, kterou ho do literatury uvedl Arne Novak.
Problémem &ernodky v Evropé se zabyval uZ roku 1916 ve Fiume, kde bylo
internovano nékolik &ernochl z francouzské Afriky. Seznamil se zde s mladou
Sernoskou, o které si délal poznamky ve vale¢ném deniku. Po vélce pak vidél ve
Francii takovych &erno3ek ztracenych ve velkomésté vice — v Marseille i v PafiZi.

Pfeslapovaly na naroZich, tandily ve varietnich divadlech, koukaly vylohami do

? Unanimismus je smér, ktery se objevil ve francouzské literatufe pred prvni svétovou vélkou.
Zobrazoval Zivot v jeho kolektivnich forméch, ale bez porozuméni pro tfidni rozpory. Usiloval o literarni
zachyceni ,kolektivni duse®, kterd vznikd v jakémkoli lidském spolegenstvi a miiZe lidi spojit.
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kvétinafstvi, kde byly kvétiny z jejich domoviny — orchideje. Divoska Jaja byla,
podobné jako pozdé&ji roman Bobrové, vydavana v ¢asopisech némeckych,
rakouskych, francouzskych ruskych i chorvatskych.

Citil potfebu vyrovnat se s dobou na pudé své vlasti. Povale¢na léta byla
dobou revoluéniho varu, navratu legionaii, boji délniki proti soukromému
sobectvi. Vnitini zapasy republiky proto promitl do jednoho mésta, a tak vznikl
roman Brody, o kterém Salda napsal, Ze je prvni socidlni freskou po vélce.

Kli¢ka pocitoval nutnost zajit do dob pfedvale¢nych a odhalit kofeny tohoto
stavu. Zrodila se mySlenka romanové trilogie o tfech spoluzdcich Generace, jejiz
jednotlivé dily jsou: Jaro generace, Jedovaty riist a Na vinici Pané. Prvni dil
zobrazuje jaro prozité na rozhrani miru a valky — to je spoleény generaéni rys,
stejné jako povale¢ny jedovaty rust mladé generace. Chtél vyjadfit ,, spolecenskou
a duSevni atmosféru skupiny lidi povahové odlisnych a usilujicich o zafadéni do
kolektivniho sourucenstvi svéta”. (Kli¢ka, B., strojopis Autobiografie, pozistalost
Kli¢ka Benjamin, Pamatnik narodniho pisemnictvi) Prvni dva dily jsou vlastné
epicko-lyrickou analyzou, volajici po tvarnych retuich. Tieti dil je syntetizujici —
ucelenéjsi tematicky, nazorove i tvarné.

V romanu Bobrové jde o pitibéh dvou srostlych bratri — jednoho téla se
dvéma dudemi, reakcemi, dvoji viili, dvojim osudem. Jde o podobenstvi moderniho
¢lovéka.

Stavél se proti socialistickému realismu. Za pravé realisty povaZoval
Flauberta, Balzaca, Dostojevského a Tolstého. Politi¢nost umélcova slova ma byt
v emotivit& a vyrazu. Také byl &lenem Ceské akademie véd a uméni.

Benjamin Kli¢ka zemfiel 26. prosince 1943 na srdeéni chorobu.

20. léta

Kli¢ka vstoupil do literatury prvotinou Jiny svét (1921) — sbirkou lyrickych
basni. Déle nasledovala prozaickd dila povidkova Vzpoura nosi¢d (1925), Tuldk
Jeronym a jiné osudy (1925), romany Divoska Jaja (1925) a Brody (1926). Poté vydal
druhou a posledni sbirku svych basni Svét zrodiny (1927). Pak se vénoval jiZ jen
prozaické tvorbé — vydal povidkovy soubor Pestré osmero (1928), grotesku Muz, ktery
chtél ABCDE (1928) a roman Jaro generace (1928) — prvni dil jeho trilogie Generace.
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Pro toto obdobi jsou charakteristické dvé linie jeho dél. V prvni poloving
20. let byla ve znameni &isté lyriky. Epické prvky se objevuji uz v Tuldku
Jeronymovi, ale pfevahu epika ziskala aZ v romanovém debutu Divoska Jaja.

V jeho lyrice je patrné inspirace Jifim Wolkerem a Frafiou Sramkem. Nese

také stopy poetismu (exotické motivy, groteskni situace, metaforinost).

Jiny svét (1921)

V Jiném svét¢ jde o meditativni, intimni verSe nesouci pecet valky o
vieobecném smifeni lidi. Kli¢ka je okouzlen srdeénosti, splyva s prostymi lidmi a
vécmi. Celou jeho lyriku prolind humanisticka nota. Hora ve svém doslovu ke
Kli¢ckovu romanu Bobrové o verich ve sbirce Jiny svét napsal: , Klicka oviem
nenalézd ve versi onéch vychodisek, k nimz dochdzi JiFi Wolker, ziustava v nich i
pozdéji snivcem o krdsném smifeni ¢lovéka s clovékem, muZe se Zenou, pévcem
Zivotniho zdtisi, spéjicim k proZitku intimnosti a jen vuli zbrojicim tu a tam verse
k aktivité, jez se projevila v poesii proletdafské. Jeho ,Jiny svét” je svét lidského
srdce. “ (in Klitka, B., Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str. 264)

Bedfich Vaclavek se k této sbirce vyjadfil takto: ,, ,, Jiny svét“... se zrodil
pFedevsim z prvni reakce na vdlku, kterd se projevila radosti z prostych skutecnosti
Zivota. Odtud rozhodnd pFevaha prFirodnich ndlad, subjektivnich radosti i
nehlubokych Zalii — a neduvéra k lidem, ktefi by mohli uraziti tichou uzavienost
jeho svéta, ktery ke kolektivnosti se dopind jen v prostfedi rodiny. Od radostného
impresionismu téchto bdsni v§ak Klicka brzy dospivd k vidéni hlubsimu, tFebas je
to Casto jen viile, kterd ho vede k spolecenskému aktivismu.* (Vaclavek, B.,

Tvorbou k realité, Index, Olomouc 1937, str. 89)

Vzpoura nosicu (1925)

V té&chto povidkéch jde vlastn& o drobnou lyriku v proze, kterd zachycuje
prchavé pfirodni dojmy, nalady, vzpominky. ,, ... jsou tu chytany lacnym vypravécem,
jenZ jima svétla okamZikii, aby se jimi dojimal a zkouSel na nich svou citlivost. “ (Hora,
J., in Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str. 266 — 267) Viclavek tyto jeho povidky
charakterizoval jako ,, pFirodni ndlady, do nichz je rozseto drobné déni lidské. Jiz ndzvy
téchto préz ukazuji vieobecnost a abstraktnost ndlad v nich zachycenych. A podobné

abstraktni jest i jeho pomér k jeviim spolecenskym, z nichZ nejZivéj§im jeho zdZitkem je
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vdlka. I tu viak se setkdvame spiSe jen s pacifistickym horlenim neZ s ndhledem do
pFicin katastrofy, jiZ byl osobné ucasten.” (Vaclavek, B., Tvorbou k realité, Index,
Olomouc 1937, str. 90)

V knize najdeme i dva povidkové ,cykly“ — prvni zobrazuje pribéh dne
(povidky Pulnoc, Noc, Svitani, Jitro, Dopoledne, Poledne, Odpoledne, Zapad slunce.
Veéer) a druhy pfedstavuje &tyfi roéni doby (Jaro, Léto, Podzim, Zima).

Pozornost jeho kniham vénovali samozfejmé i kritici v ¢asopisech a novinach.
V &asopise Host, r. IV, 1924 — 25, vySla o Vzpoufe nosi¢u tato téméf zdreujici kritika:
., Klicka zna velmi mdlo urcitych véci. Je abstrakini. Proto uZiva k prepisu symbolu. A Ze
nemd znacné tvdrné sily, jsou ty symboly leckde nevhodné a otupené. Promysli véci,
misto aby je proZil. A kombinuje je velmi libovolné, aniZ by to byla fantazie. Jedno mu
nelze upFit: Ze mysli velmi odpovédné. Spokoji se ovSem pravé proto prepsdnim svého
mysleni. Ceho Klicka nemd, je uméleckd hrdinnost. Vybojnost uméleckého zraku. Zije
svym celym duSevnim Zivotem na pomezi Sedého vyrazu a téZkopdadného, trhaného
rytmu. Stilové je jeho kniZka velmi nizko. Podepsana byla pismenem F. Viibec se zda,
Ze kritici jeho knihy spiSe odsuzovali, zatimco ¢tenéfi jimi byli nad3eni.

Tulak Jeronym a jiné osudy (1925)

Jde o prvni prozaické dilo, do n&hoZ pronikaji prvky epiky. Ustfedni povidka
tohoto souboru, Tuldk Jeronym, byla pséna jiZ roku 1922. V jejim Gvodu nas Kli¢ka
uvadi do prostiedi (vézeni) a ¢asu (brzy rano). Jednim z véziit je tuldk Jeronym, ktery
byl zavien na ¢trnact dni. Vypada nemocné, ale neni — jen se mu styska po toulani, po
svobodé. Pii propusténi pak pfemysli, za¢ jej vlastné zavieli, kdyZ nikomu nic neudélal.
Vydal se na cestu. Pfipojil se k nému zlodéj Antousek, téZ toho dne propustény.

Tyden se spolu toulali, spali pod Sirdkem, vyhybali se &etnikim. Pak pfisli
k méstecku. Jeronym se mu chtél vyhnout, ale v Antouskovi zahotela zlodéjska vasen, a
pfemluvil ho, aby 3li do mé&sta. Na ulici s bohatymi vylohami se Antouskovi podafilo
ukrast salam, sardinky a hrudku masla. Jeronym o tom snad ani nevi. ,, Jeronym po boku
nevinné milci, nevi snad ani o jeho kofisti, a neni ucasten uZasné milosti rozkradani a
bofeni soukromych statkii. — Nevi, Ze véci jsou obecné, vSech,- nevi, Ze majetek je jenom
slovo, svazané ze t¥i slabik pro kazatelny. " (Kli¢ka, B., Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str.
217) Antousek se citil svobodny. Pokusil se pak jesté ukrast lahev vina, ale rozbil ji. Jen
diky Jeronymovi na néj majitel obchodu nezavolal ¢etniky. Protoze neméli penize na
zaplaceni $kody, vybral si obchodnik z Jeronymova chudého uzliku jako ndhradu Skody
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koZeny sadek na tabék. Je to to nejcennéj$i, co Jeronym ma. , Sdcek jest z dobré,
trvanlivé kiZe; je ozdobou tuldcké vybavy, a stav se druhem divérnych vterin, pozbyl
ndrokit na cenu penéz a stoji toho ¢asu mnoho milioni zlatych okamZiki, které Ize
vykoupiti leda mrizemi. * (Kli¢ka, B., Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str. 219)

Vysli pak z mésta. Zlod& nechapal, jak se mu to mohlo stat. V lese si nasli
housti, ve kterém piespi. Usedli a povelefeli — Jeronym kurky chleba a padancata,
Antoudek sviij lup. Jeronymovi stadi mélo, netouZi po blahobytu. Antousek je jeho
pravy opak — rad si popieje, chee urvat, co se d. Jeronym k nému promluvil: ,, Zdd se #,
Ze jsi chuddk, ale jsi bohaty, myslis, Ze Zijes prosté, ale jsi velmoZ. Nékdo si zas foukd, Ze
md bithvico, je-li stlaceny 3esti zlatymi sténami, seshora, zdola a se ¢tyF stran. “ (Kli¢ka,
B., Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str. 223)

Prisli do vesnice. Jeden hospodaf si je najal jako pomocniky na dobu Zni. Mél
pravé nemocné dité. Jeronym se o n& v noci staral a ve dne pracoval na poli. Dit¢ se
brzy uzdravilo a hospodat byl Jeronymovi vdéény. Toho ale opé&t volala silnice. Odmitl
proto sedlakovu nabidku, aby u né&j zistal. Vydali se znovu na cestu. Zastihla je bourka.
Promokli §li lesem. Najednou kolem nich projelo auto tak rychle, Ze malem nestaili
uskocit. Auto se kus pifed nimi zastavilo. Nékdo ho piepadl. Jeronym piemluvil
Antouska, aby piepadenym pomohli. Zatimco AntouSek se sjednim lupi¢em pral,
Jeronym druhému domlouval — vykladal mu o zbyte¢nosti pfepychu a penéz. Na
Jeronymovo pfani nechal majitel auta zlodéje jit. Majitel pak Jeronyma i Antouska
odvezl na své panstvi a pohostil je. Antousek si uZival prepychu, kdeZto Jeronym se citil
nesvilj. Presto jej Antousek ptinutil sejit na vecefi do jidelny. Utastnila se ji i dcera
Velkého Majitele, Bibi. ,, Tato chvile jidelny Fikala: Velky Majitel je bytost boZskd a md
pFirozené i boZskou jidelnu a dceru, vedle pekelné moci. Jste ovsem chudi, moji mali
hosté, at jste sebranky, sebrand na silnici, anebo okresni ¢i méststi Cinitelé. Ale dnes
pFehlédnéme ponurost vasi chudoby a zasednéme za jeden stil, nebot vase sluzby
vjistych dobdch jsou platné a nase srdce oblas stFeckuje, pichnuto mouchou
demokracie.“ (Kli¢ka, B., Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str. 240) Pii vecefi sle¢na
s Jeronymem koketovala. Jeronym si pomyslel, Ze je to opusténa krasavice, kterd
potiebuje trochu laskovani a milostnou hficku.

Po vecefi jim Velky Majitel oznamil, Ze u n&j budou bydlet a délat mu osobni
straZ. Jeronym chtél utéct, Antousek ale nechtél opustit teplé hnizdo. Jeronym se s nim
rozloudil a 3el do své loZnice. Na chodb& na néj Eekala Bibi. Nabizela se mu. Jeronym ji
odmitl a odkazal ji na Antouska. On sam kdysi svedl jednu divku a dodnes jej hryze
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svédomi, protoZe ji asi zanechal dité. KdyZ sle¢na odesla, utekl. Pfidal se k nému i
Majiteliv pes.

Dosli spolu aZ do Jeronymovi znamého méstecka. Zastavili se na namésti pod
starou lipou. Dité si hrdlo stuldkovym psem. Je to jediné misto na svété, odkud
Jeronyma nevyhani ani touha po dalekych cestach. Sefi se a dité musi domii. Jeronym
el za nim, byl neklidny. Veslo do malé chalupy. Tuldk pocitil uzkost, Ze uz Josefa
nikdy neuvidi. Ve3el dovnitf. Chalupa byla chud4, u plotny Zena, AneZka, v nedbalkach
vafila veefi. Jeronym ji vzal za ruce jako kdysi pod lipou — je to uZz pét let. Zistal u
nich a nael si praci. Kazdou sobotu pfinesl penize a pak odchdzel na noc a den se
toulat.

Jedné soboty napadl snih. Jeronymovi se styskalo po vécech a tvorech venku, po
radostech a nebezpetich. Jde se opét toulat se psem. Hil mu ale nepadne do ruky,
Sepice je mald. AneZka ho jen polibila na elo a Jeronym odeSel. Zem byla pod snéhem,
takze cesta vedla viude, kde byla pod nohama citit zem. Sli cestou necestou. Cosi
Jeronymovi pfipomnélo Josefa a AneZku. Citi, Ze je bodan hroty rodiny, Zena a dité
jdou vsude s nim. Jeronym jde. Chce pfijit tam, kam dojde. Za svitani dodli k mé&stu.
Vchazeli do n&j s nadSenim. Bylo to mésto Jeronymovy Zeny a ditéte. Byl $tastny.
Ulehl vedle své Zeny. Rodina je jeho cestou, podél které rostou ismévy Zeny a ditéte. Jit
po ni je slast a svizel, ale ismév je tou nejcennéjsi kvétinou na sveété.

Kli¢ka zde proti sobé& postavil dva naprosto odliné charaktery. Jeronym je Cista
duse, kterd nepotfebuje ke svému Zivotu nic vic, neZ svobodu. Tu pfedstavuje toulani,
cesta je pro n&j cilem. Je nezkaZeny, nemysli jen na sviij prospéch, citi se byt soudasti
vesmiru. Nezajima ho majetek. Naproti tomu Antousek je pravy opak - nenapravitelny
zlodégj, prospéchat. Chee od svéta i od Zivota co nejvic a neohliZi se pfitom na druhé. Je
mu lhostejné, co se kolem néj d&je. Nesta¢i mu to, co ma. V postavé Velkého Majitele
zobrazil bezohledného, mocného, bohatého pana, ktery chudaky strpi jen proto, Ze mu
pomohli v nouzi. Kdyby tomu tak nebylo, vyhnal by je.

Kli¢ka zde v sob& nezapfel lyrického basnika. A¢ ma povidka dgj, projevil v
popisech pfirody a ve zobrazovéani vnitfnich stavii Jeronymovych sviij silny sklon
k basnickému vyjadfovani. ,,Obloha byla modrda a mésic v ni chodil s nddhernym
usmévem jediného samce, ktery se vysnoril k milostnému dilu. Hvézdy se za nim chvély
tajenym smichem a postuchovaly se jako udychané sluzky, kdyz vidi fesného vojdka. *
(Kli¢ka, B., Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str. 223) ,, Silnice sebéhla do udoli a nasla tu
na chvili druzku. Zpévna Feka se k ni pFivinula bokem a dlouze se smala vzdcnému
setkani. * (Kli¢ka, B., Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str. 231)
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Lyrické pasdZe také vypovidaji o charakteru Jeronyma. , Oddal se hltavému
objeti prostoru, promital tvory, stébla i smitka nerozdilné na své nadSeni a vSemu
oteviral branu srdce, zdFe vstiic kazdému pohostinnosti. (Kli¢ka, B., Bobrové, Sfinx,
Praha 1930, str. 230)

Jeronymovo setkdni s Anezkou vyli¢il basnik takto: , Teprve ted snad, kdy
tuldcky prach seda znovu na jeji zjitFené rany, vraci se v materské udy panenstvi a hnév
Jjeji tvdre se misi s blahem v krdsu. Teprve ted snad svlece jho vdovi, oblece prisvitnou
kosili milenky a vrhne se opét v marnotratnou ndruc opilého béZce, jenz se stal otcem.

Jeho oci budou oviem zas dobré, budou vzyvati, co kazdy minul, ale jeho srdce,
poranéné Silenstvim, zaplesda nad pldnem nové rozluky a zatim co bude chutnat rozkos
Zeny, vyjde jiZ v hluénou hospodu svéta a odda se obZerstvi toulky.” (Klitka, B.,
Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str. 251 — 252)

Moment, kdy Jeronym odchazi od AneZky a nevi, jestli se vrati, vystihl Kli¢ka
takto: ,, Svétova cesta himi vytrvale, vysila blesky a zabiji lidi i celky. Neni proti ni
pomoci, ponévad: kazdy jde aspon po pésiné, a kaZdd péSina vede do svéta. ... Velice
dobre! Ale shiiry i se stran sestupuje Zebrdcky narek, plac¢ milenek a Zen, kvileni déti a
kejkle mordlky. Vécéna ryma uplakanych nosu kali jiskru vznesenych ros a kalich
manZelstvi naplije fialové kvéty zvoneckii. PohFichu tebe, svobodny tuldku, prFibiji na
kFiZ povinnosti a znetvoreného utrpenim ponesou krdasami svéta. “ (Kli¢ka, B., Bobrové,
Sfinx, Praha 1930, str.254)

UzZ na cesté, za méstem, Jeronyma napada: ,, Ne, nikdy se nevratis, Jeronyme,
s hojivych nader do diry klidu; blekot odpocatych zvykii neohlusi plesdani cest. Vroucné
modlitby k nicemu jsou lepsi neZ zboZriovani soust, mrtvolnd ztuhlost kotvici lodi
nezaZehna dravost patovnika. Vécné jest naSe cestovani a zvédavost srdce nezemre!*
(Kli¢ka, B., Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str. 255)

To, jak se Jeronym citi, co se v ném odehrava poté, co si vzpomene na Josefa a
AneZku, tu prazdnotu, tupost, vyjadfuje Kli¢ka — basnik témito slovy: ,, Potlacme bolest
i radost rovnym dilem, v soumraku Zivoriciho JSEM se oddejme prozatim ¢ekdni. Duch
mici, pud mici, srdce mici. Kroky jdou tam, kde je prdavé misto, kde nestoji strom nebo
balvan, a ani strach, ani touha je konecné nevedou, nebot’ bytost spi, a cil je ten, aby se
§lo. “ (Kli¢ka, B., Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str. 257)

Basnik Josef Hora Tuldkovi Jeronymovi napsal: , Hamsunovské svétlo,
prozarujici mlhou, stlumené a rozprasené, leZi i nad timto prvnim Klickovym pokusem.
Jeronym se tould svétem z touhy po svobodé. KazZdy pobyt v arestu ... roznemocruje tuto

mlhavou postavu, jez nabyva lidské podoby a konkrétnosti teprve na samotdch mimo
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lidi. Neni pro ného pokuseni bohatstvi a pohodli, jenom dité se svou prostotou ho
dovede smiFit se Zivotem ve spolecnosti.“ (in Kli¢ka, B., Brody, Sfinx, Praha 1930, str.
265 - 266) Ocefiuje pfitlumenou poetizaci, vitézstvi lyriky nad dokumentem i sloh,
kterym se Kli¢ka oddéluje od realismu. Do knihy se promitaji citové zazitky Kli¢kova
mladi, snaZi se obsdhnout svou Zivotni zkusenost.

Podle Bediicha Vaclavka se povidky knihy Tuldk Jeronym a jiné osudy ,, rodi
vétSinou z erotiky podlomené nebo deformované, a dramatické napéti plyne vétSinou
z rozporu téchto vyjimeénych pFipadii erotického Zivota s Klickovym poklidnym idedlem
Zivota rodinného.“ (Vaclavek, B., Tvorbou k realité, Index, Olomouc 1937, str. 90)
Vytyka Klickovi, Ze zustava jen u lyrického utvaru nebo vytvéfi pouze schéma epického
utvaru. Podava pouze &asti skuteénosti, nebo psychologické prokreslovani osamoceného
ptipadu. Postavy jsou lyrizované, bez vnitiniho rozvoje a reality.

Divoska Jaja (1925)

Tento roman byl pro Kli¢ku pfelomovym. Dosud jeho tvorbu kritici pfijimali
spise chladné, vytykali mu mnoho chyb. Divoska Jaja u nich viak vyvolala nad3eni.
Kli¢ka je tak presvédiil o dostatku tviréiho talentu. Zasluhu na Kli¢koveé uspéchu mél
Arne Novak, ktery o Jaje napsal stat v Lidovych novindch. Kli¢ka mu pak za ni
v dopise vdé&¢né podékoval: ,, Takové bdasné o genesi umélecké prdce, jako jste o Jaje
napsal do Lidovych novin, je opravdu Skoda pro noviny, ponévadZ v ni mluvi jediné
slovo tolik, Ze mu nikdo z ¢tendri nemiiZe piné rozumét: je srozumitelno jen tomu, kdo je
psal a tomu, o jehoZ dile bylo psdno. Cetl jsem o sobé jiZ hodné soudii, ale vidy jsem byl
presvédcen, Ze mne nikdo nepoznal a Ze se vSichni myli, i kdyZ mne (pFi Jaje) mnozi
chvdlili. KdyZ jsem cetl Vas vyklad cernosky, zabolelo mi nékolikrdte doslova srdce.
Snad jste ani netusil, co pFikré, bolestné pravdy jste tam Fekl, dotknuv se mne tak aZ u
kofene bytosti; poznal jsem hned, Ze jediny ze vSech, kdo u nds ctou knihy, objevujete
skryté basnikovo srdce. " (Kli¢ka, B., dopis ze 17. 12. 1925, poziistalost Novak Arne,
Pamatnik narodniho pisemnictvi)

F. X. Salda o Jaje v &asopise Tvorba z 15. ledna 1926 napsal, Ze je to laskava,
pozornd, pou¢na a lidska studie kolonizovaného a zcivilizovaného divosstvi. Ma lyrické
koloristické pozadi a je zaloZena na antitezi slastné¢ho, vegetativné $tastného divo3stvi
v tropech a tvrdého, mucivého, Istného a rozuméaisky vrazedného civilizatorstvi Evropy.
Antiteze je provedena jemné a taktné&, ale malo basnicky. Roman se mu v8ak zda p#ilis

homofonni.
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A. C. Nor v patém roéniku Hosta ocenil, Ze v Divosce Jaje projevil epické a
fabulaéni schopnosti. Piib&¢h Jaji podle né& analogicky vyvoldva dojem vesni¢anky
v Praze. Dilo nese stopy Van¢ury — Kli¢ka pouzil vancurovskou koordinujici metodu
k fazeni fakth vedle sebe. Vytykd mu nespravné umistovani pfechodnikli a predevsim
pesimistické vyznéni knihy.

Roman je pfibéhem mladi¢ké konZské Cernosky, kterou pfiveze do PafiZe
plukovnik Lenétre, aby nejprve pomdhala v jeho domécnosti a aZ jeho Zena porodi,
starala se o dité. Jaja hodné odekava. Je to prosta, bezelstnd a dobrosrde¢né divka a
domnivé se, Ze jsou viichni lidé takovi. Dokonce opusti svou détskou lasku Slianga, aby
poznala dobrodruzstvi.

Evropa Jaju okouzlila. Zasla nad v&im. Vlak ji ptisel jako ,zdzracné vozidlo,
okridleny kouzelnik“ (Kli¢ka, B., Divoska Jaja, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1974,
str.49), jizda je pro ni zazrakem.

V PafiZi na Jaju &ekalo roz¢arovani. Pani plukovnikova byla pfisna, panovaéna,
netrpéliva a nervni, Jaja m&la hodné prace a ostatni zaméstnanci se ji smali a pohrdali ji.
Ze zatatku se k ni tak chovala i kuchaika Marie, ale za ¢&as si Jaju oblibila a stala se jeji
pfitelkyni a radkyni.

Dalsi rozéarovani a zklamani ji pfipravil sim plukovnik Lendtre — znasilnil ji.
. Se svislymi, chabymi udy a se srdcem vyplenénym zbyla ted’ na pohovce jako hadricek,
pomuchlany a rozcupovany zlomysinym clovékem.” (Klicka, B., Divoska Jaja,
Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1974, str. 62) Pomoc a pochopeni nasla u Marie.

O Lenétreovu dcerku Evu se starala velmi petlivé, ¢asto probdéla noc, vénovala
ji viechnu svou lasku — zvlasté kdyz zjistila, Ze ji rodi¢e nemaji tak radi, protoZe neni
hoch. Pani byla k ditéti chladna, nechtéla je kojit. Jaja se stala Evinym nejbliz8im
¢loveékem.

Cerny zahradnik Atiala Jaju seznamil s dal$imi &ernochy — veselym Sahiungem
a smutnym, nemocnym Elendem. Elendo touZi vritit se domi, jenomZe doprava je
draha a on nema praci. Jaja se ho snazi povzbudit, dodat mu odvahu.

Sahiungo a Jaja se do sebe zamilovali. Sahiungo ji vyznal lasku. ,, V Jaje se hnul
t1ezky kordab vainé a vyplul na lesklou hladinu zornic. Pohlédla vikol, nebylo snu, jen
tvrdost Zivota a pravdy hnala se cestou zrariujic Stastné i nestasmé. Zde spala jen Eva,
ktera nevi nic o svété, vSe ostatni bdi, tedy slova Sahiungova skutecné byla a jsou.
Daleko, daleko, aZ na dné védomi promitl se jesté vzpurny obraz Slianguv, onen

posledni, bezmocny, s rozpjatyma rukama, hledici smutné za parnikem.

JIHOCESKA UNIVERZITA
v CESKYCH BUDEJOVICICH
PEDAGOGICKA FAKULTA
USTREDNI KNIHOVNA -8-
Husova 458, 370 05 Ceské Budéjovice



18

Ale nedosel k srdci, jsa kreslen jen letmo rozmarem svédomi.“ (Klicka, B.,
Divoska Jaja, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1974, str. 80)

Sahiungo se Zivi jako fezbaf — vyfezava Sperky ze slonoviny. A¢ na nich jeho
zamé&stnavate]l hodné vydélava, dava mu jen maly plat.

Z Atialy, ktery se téZ do Jaji zamiloval a pokusil se ji znasilnit, se po vyhozeni
od Lendtrovych stal vojak a udava¢. Elendo na3el préci v tovarné na brusy. Prach zanesl
jeho plice, onemocnél a po kratké dobé zemfel.

Po Case se Jaja stiavala zbyte¢nou. Jednou si pfi myti podlahy zadfela do prstu
tiisku a dostala otravu krve. Pani nedovolila Marii dojit pro 1ékafe a dala Jaje vypovéd..
Druhy den rano Marie odvedla Jaju do nemocnice. Dala ji 20 franki do zafatku. Od
Lenoétrea pii odchodu dostala 50 franki.

Po propusténi 3la Jaja bydlet k Sahiungovi, s nimZ &ekala dité. Nasla si praci
jako tane¢nice v noénim podniku. Nejprve byla nadSena, nevadilo ji tancit naha. Jeji
prvni vystoupeni mé&lo Gspéch, a¢ méla strach. ,, V jeji hlavé bylo prdzdno jako pFed
stvoFenim a nebylo myslenky, kterd by z ni mohla ted vypucet. Ne Jaja, nybrz strach,
vyhnany hudbou na scénu, tancil tu ted, veden jen vrozenym pudem a srdcem. Dokud
tato naléhava hudba slehala, Jaja nemohla ustat, musela tanciti.

Necht’ spatFi vse v ohni jejiho tance, necht spatFi vse! Vizte, takovd jsem, Zhava a
désnd v milovani, svéZi a néZnd v poletovani, ale na pro vds!* (Kli¢ka, B., Divoska Jaja,
Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1974, str. 176 — 177) Po vystoupeni upadla do
mrakot. Probirala se téZce a pak odjela domi. Pozdéji se pfi tanci citila jako zlo¢inec,
protoze v divacich probouzela Zadost. Tan¢ila uZ jen kvili Sahiungovi, ktery pfisel o
praci a nemohl najit novou.

Ze ztraty zaméstnani byl Sahiungo nestastny. Mél pocity marnosti, trapil se
kvili Jaje, vy¢ital si, Ze se o ni nemuzZe starat. Bal se o budoucnost — co bude s Jajou a
ditétem, neuZivi je. Zoufalstvi ho pfivedlo k zoufalému ¢&inu — podal Jaje ptipravek, po
kterém potratila. Jaja chapala, pro¢ to udélal, nic mu nevy¢itala, nezazlivala mu to. Do
kabaretu se uz nevratila.

Jednou ji Sahiungo ptivedl do restaurace U Cerného gentlemana, kde se schézeli
s daldimi ¢ernochy, Slianga. Polibil ji, popidl ji, aby se vratila $t'astna domi, a zmizel.
Daroval ji svobodu a moZnost navratu. Sliango ji okouzlil svymi sny. NedokéZe si viak
ptedstavit, Ze by byla jeho milenkou. Citi k nému spise mateiskou lasku. Vysli spolu do
ulic. Sliango zacal zafizovat ve potiebné, ale je nezkuseny, bezbranny. Nakonec pfisel
o viechno, kdyZ naleté]l podvodnikovi, ktery mu slibil, Ze zatidi doklady i lodni listky.
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Jaja si hledala préci. KdyZ je vyhodili z bytu, spali na ulici. Z hladu a zoufalstvi se z Jaji
stala prostitutka.

Cernodi v PatiZi se zakali boufit kvili pomérim, ve kterych Ziji. Jednim z jejich
videl byl Sahiungo. Jaja se dozvédéla, Ze byl zastielen, kdyZ se branil pii zatykani.
,Jaja nehluéné, malicko tikla; jako kdyZ stiskne$ hrdélko ptdka. ... Pak pohlédla na
Slianga; tento Zivouci Sahiungiiv odkaz ok¥ival; teply ¢aj v ném budil zas Zivot.

Usmadla se nari klidné a vroucné jako pySnd mladd maminka. Spanilé utrpeni
drimalo v jejich ocich, vitézné vojsko po bitvé.

Bylo ji, jako by pravé povila vysnéné dité, jehoz otec jiZ zemrel.

, Stastné %il a $tasmé skoncil, “ zaSeptala pak jesté za Sahiungem. “ (Kli¢ka, B.,
Divoska Jaja, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1974, str. 227)

Kli¢cka stavi do kontrastu ¢istou, nezkaZenou, bezelstnou, dobrosrde¢nou a
naivni ,.divosku“ Jaju a moderni civilizaci, ktera je zkaZena, déla z lidi bezohledné,
vypolitavé sobce a necity, civilizaci, ve které takovy &lovek jako je Jaja nemiiZe uspét,
piezit. Civilizovany svét takové lidi ni¢i, déla z nich zoufalé trosky, jen je vyuzivd, ale
nic jim neposkytuje, je plny socidlni nespravedlnosti. Nechavé je napospas osudu. Ale
a¢ jsou poniZovani, mordlné vitézi. Jaja ma i pfes mnohé ustrky a Gtrapy aZ do posledni
chvile svou hrdost.

Postava Jaji je dokonale psychologicky propracovand, jeji vnitfni svét je
podrobné& zachycen. Autor ji li¢i se sympatiemi a soucitem. Ostatni postavy maji
vedlejsi ulohu a jsou zachyceny jen v nejhrubsich rysech. Podani negativnich postav se
bliZi karikatufe (zejména Lenbtreovi).

V Kli¢kovi stale jesté prevaZzuje lyricky basnik. Je to patrné hned v ivodu knihy,
ve kterém popisuje prostiedi — konZské pobieZi. , Znavené pobreZi oddychuje ve viainé
prsce prvé doby destu. TFist vyparenych vin se rozst¥ikla a Z do pralesiu a jako hra duhy
vystupuje nad hlavy palem. Slunce, podobno jarému chlapci, jenZ vsSechno miluje
nebezpecnou ldskou, srazilo paty v zenitu a krdci kvecerni schizce.” (Klika, B.,
Divoska Jaja, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1974, str. 13) Moment, kdy ptijizdi
parnik s plukovnikem Lendtrem vyli¢il takto: ,, PFichdzel veler srudym zdpalem
svétlych svych oci. Plet’ ¢ernochit vonéla do kraje, vyzarujic smutek a pokoFené nasili,
tak mirné a primitivni, Ze dojimalo i dustojniky. Nad krajem nehybné kotvil zdhadny,
tichy pohled rovniku. Vztyceny prst plemene ukazoval do nitra zemé, odkud, pFindsen
horkym vétrem, vonél prazdpach pralesa.

V podvecerni chvili stali Cernosi, jako by naslouchali. Jich bilé zuby se

zachvivaly, drtice kofennou chut panenského vnitrozemi a prejimajice syrovy jeho
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pozdrav. ChFipi jejich ploskych nosi vdechovala jitfici vini pevniny;ve snech plnych
svobody ji plnili své hlavy.

A z opacné strany jiZ zazniva huceni parniku, pozdrav druhého svéta, tvrdy a
vyismésny zvuk vSemohoucich, vSevlddnych bélochu. Na hranici dvou véki zde stadli
zamlkli Cernosi, roztrZeni a slouceni dvéma tisiciletimi. Jejich téla se chvéla tajemnosti,
ktera se dotkal drsné détskych dusi. Zdpasily o né dvé neiprosné modly, dvé
nemilosrdné moci nad Zivotem i smrti: pivod a uréeni.“ (Kli¢ka, B., Divoska Jaja,
Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1974, str. 15)

Charakteristika kuchaiky Marie je sice kratka, ale fika v8e, co je tfeba o ni védét.
. Tyto staré obtloustlé kucharky, které v mladi nejvys vojak zbézné pomiloval, nosi dar
mudenek v srdci; dilo zkdzy, jeZ bylo na nich vykondno, zménilo je casem v Cinorodou
ldsku k bliznimu, tato laska se znovu upind k mladym druzkdm v nestéstina néz cekad tyz
osud a vasnivé pracuje k jejich zdchrané.“ (Klitka, B., Divoska Jaja, Ceskoslovensky
spisovatel, Praha 1974, str. 59)

S citem a velkym porozuménim dokazal vylidit i tak intimni a osudovou chvili,
jakou je poceti nového zivota. ,,Jaja zavrela oci; pocitila milostné doteky Sahiungovy
Jako zdaleka prFichdzejici hudbu. Mdloba ocekdvani zdolala jeji uidy k bezmoci.

Nebylo zdpasu; Jaja jako brany, pokorné slouZici vitézi, zela viemi smysly
dokordn poceti vstFic.

Rudd miha ji obklopila: ted citila to ohromné, to osudové, to strasné slastné, ¢im
se pocalo matefstvi. Syrova hruba édstka ¢lovéka stala se jedincem, aZ na dné bytosti se
utrhl kus jejiho ja a zavifil za hudby krve novym Zivotem. (Kli¢ka, B., Divoska Jaja,
Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1974, str. 126)

Se stejnou naléhavosti a osudovosti li¢i i chvili, kdy se Sahiungo vraci
z prochdzky a nachazi Jaju v tratolidti krve po potratu a pocity Jaji druhy den, kdy by
méla jit tancit. ,, Lék v hoFkém viné piisobil tedy dobre. Carky k Zivotu predurcené tkané
leZely nehybné mezi Jajinymi koleny. Slamnikem prosdkla krev a zvolna kapala na
podlahu:

Tip — tép — tip

Tip — tép — tap

tép — top.

,» UZ nekrvacim, * Septla po chvili, kdyZ vrhl Sahiungo poplenény pohled na jeji
tvdr. ,, Nebolelo to. “
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Pro¢ jen to Fikd, myslil si Sahiungo, vZdyt se ji nikdo neptal a bolet to musilo.
Alesponi tolik jako tato Jajina dobra lez Sahiunga.

A usmévem, jako vy vidéla dité pred sebou,zjihla ji tvdf. Vzpomnéla na den
v Chantilly, na onu chvili, ve které se stala sama druhou. Ten chantillsky vecer s viini
akatii hodil pravé Sahiungo do diezu a vyndsi jej, klapaje podpatky, ven.

JiZ se vraci a Chantilly, jejich sladké Chantilly kalem zneucténé putuji stokou.*
(Klitka, B., Divoska Jaja, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1974, str. 190)

., Zamésmani! Co je to? Co na tom, ztrati-li zaméstndni. Ztratila pudu pod
nohama. A nejen pod nohama. 1 v ni néco umrelo, a nebylo to véru nic mensiho neZ
clovék.

Maldtna bolest zbyla tam, kde zemrel. Je téZké a ponuré byt umrtnim loZem
svého vlastniho ditéte, ale strasnéjsi jest chovat mrtvého ddl v srdci. Jsi jako urna, v niZ
popel neboztikiiv nabyvad tvaru i Zivota a trhd svym ristem tésny kov urny, aZ hrozi
bidnym zhroucenim.

Ale tlak zvendi nedovoluje. Mimo tebe, kolem a stuleni divéFivé k sobé, jsou jini
lidé, kteFi té potfebuji. Srdce nesmi puknouti, jeZto je majetek svéta. KaZda bolest se
pretrpi, neni varu, ktery by nedoklokotal, a neni hofe, které by nedohorelo. Vzduta vina
utrpeni je hasena ldskou i odpovédnosti a nikdo z vds nevi, jak byla strasliva a jak
bezcitné plenila.“ (Kli¢ka, B., Divoska Jaja, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1974,
str. 192)

Sahiungovy pocity pfi marném hleddni prace a potloukdni se PafiZi, pocit
bezmoci, zmaru a kfivdy vyjadfil Kli¢ka témito slovy: , Neni PafiZe, jest jenom
obrovské, zistné a vraZdici more; je soustava kfivd a protivenstvi,jeZ se kupi jak ¢ervi na
mrtvém téle ustvaného. Babylon civilizace. “ (Kli¢ka, B., Divoska Jaja, Ceskoslovensky
spisovatel, Praha 1974, str. 182)

Jak uz jsem uvedla vySe, kritika Divosku Jaju pfijala velmi dobfe. Karel Sezima
vyzdvihl to, Ze exotismus zde neni prostiedkem svobodnéjsi fikce a stupfiované
estetické iluse, ale je vytézkem realistického studia a tim se stdvd protestem proti
zvracenosti civilizace. Je presvéd¢ivy diky tomu, Ze prameni ve zku$enosti.

Velmi ocefiuje pasaze, kde Klicka popisuje Jajinu pééi o dit&: , Nékolika jen
odstavci, skoupymi a sevienymi, ale celd pozorovani zhustujicimi, dovedl spisovatel
vyvolat galerii genrovych obrdzki z détského pokojika.” (Sezima, K., Krystaly a
prusvity, Jos. R. Vilimek, Praha 1928, str. 247)
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Za nejsilngjsi stranku romanu povaZuje povahokresbu postav. , Neni jeho vinou
barevny paradox, Ze se figurky bilych partnerii mordlné Sinou témé¥ veskrz cernymi poli
romdnové Sachovnice. Uméleckd objektivnost nicméné nedovolila, aby je stranicky
skresloval nebo karikoval. Podobizny jejich traktuje laskavé viacnym $tétcem nebo leptd
suchymi Carami zdludného temnosvitu duseznaleckého.” (Sezima, K., Krystaly a
prusvity, Jos. R. Vilimek, Praha 1928, str. 248) Kli¢kova pozorovani usti v bystou,
mirné ironickou spole¢enskou, politickou ¢i ekonomickou glosu.

Sezima téZ chvali Kli¢kuv pfitlumeny sloh, pfirozené dialogy, basnické obrazy.
Jediné, co mu vylitd, je urditd baroknost. Mél by vazit, zda masivni pfimér piili§
nezatizi vétu. ,, Mnohdy vSak rozviji pouhy ornament, nenavodény potfebou srostitéjsi
ndzornosti ani jasnéjsi myslenkové perspektivace a schopny proto sebedistinguovanéjsi
prozu leda ohroziti baroknosti.* (Sezima, K., Krystaly a prasvity, Jos. R. Vilimek,
Praha 1928, str. 250)

Také Josef Hora ocenil uzavienost pfibéhu, prudkost dramatu, to, Ze socidlnost
vychazi zlogiky piib&¢hu. Kli¢kova kniha , se nesnaZzi koketovat s cernoSskym
problémem, ale vrhd Zivé a jasné svétlo na néj. Jaja, cernoska z francouzské africké
kolonie, je odvezena do PaFiZe plukovnikem Lendtrem, aby byla jeho rodiné lacinou
chiivou. Nezndamy svét se objevuje jejimu CernoSskému srdci. Krdsa mésta, podivnost,
zvrdcenost, a zloc¢innost civilisované spolecnosti, dilo zkdzy, do niZ ji Zene jeho bida a
erotika — to ve je tu zachyceno jemné a prikazné s velkym smyslem pro specielni chut
latky, jeZ se vymykad prostému realismu a v niZ nasly basnikovy véty, obrazy, déjové nité
a charakteristiky zdroj Zivého slohu. “ (in Kli¢ka, B., Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str.
267 - 268)

Bedfich Vaclavek naopak Kli¢kovi vytyka, Ze se v liCeni postav setkavame
s podivné piikrymi situacemi a nepravdépodobnymi psychologickymi zvraty.
Vyzdvihuje syty kolorit a jasny spoleensky nézor. Je to zacatek Klickovy Cisté epické
prézy. Divoska Jaja byla Annou Aufednitkovou pfelozena do néméiny a roku 1931
vysla v romanové pfiloze videfiskych Arbeiterzeitung.

Brody (1926)

Brody jsou socidlni roman, ve kterém se Kli¢ka snaZi proniknout do soudobé
socialni reality a nejoZehavéjsich problémii povéleéného Zivota a najit z nich cestu.
Zobrazuje problém inteligenta a délnika, postaveni vzdélanci, ktefi nemaji divéru
prostych délniki a trpi proto osamocenosti. Roman je ladén pesimisticky.
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Kritika Brody na rozdil od pfedchozi Divosky Jaji neptijala ptivétivé. A. C. Nor
jim v Hostovi vytyka pfeexponovanost po strance stylistické i d&jové, déle to, Ze Klicka
nevérohodnymi cestami dochazi k bandlnimu a nesmysinému fedeni, a také pesimistické
vyznéni knihy. Je to podle né&j roméan spise filosoficky a staticky. Kli¢ka zde podava
portréty nékolika bezradnych a slabych lidi, lhostejnych a nemohoucich a stavi se
k nim, jako by je vysvétloval & omlouval. Nor upozormiuje také na vanurovskou vétnou
stavbu.

Na zaatku romanu nas autor uvadi pfimo do stiedu déje — domi, do Brodi, se
vraceji legionafi z Hali¢e Hron a Rys. Zastavili se v hospodé U sedmi panen. Ferda Rys
nasazuje na tovarnika Pressingera, ktery si mysli, Ze penize mohou v3echno, a ze svého
zamku vladne méstu — patfi mu cukrovar, mlékarna, ma mnoho pozemk, vykofistuje
obyvatele, svadi Zeny délnikli — i Rys je jeho levobotkem. Vétsina mistnich lidi pracuje
pravé u n& — v mizernych podminkach a za mizerny plat, dfou na néj. Pressinger ma
jedinou legitimni dceru Lilu, ktera studuje medicinu. Je svym otcem a jeho intrikami
zhnusena, a proto si po ukondeni studii zfizuje ordinaci v Brodech, aby mohla pomahat
tém, které on vykofistuje. A& citi s proletaridtem, je v podstaté maloméstatka. Vi to a
vini z toho vychovu a okoli. Citi se byt obé&ti svého pivodu.

U sedmi panen se Rys seznamil sinZenyrem Vitem, téZz se vracejicim do
rodného mésta hledat praci. Libil se mu a stali se z nich pfatelé. Vit byl bez prace a
musel uZivit svou Zenu Terezu. Znal se s Lilou Pressingerovou a ta mu zafidila praci
v otcové cukrovaru. Na oplatku chce, aby ji seznamil s jejim nevlastnim bratrem
Ferdou Rysem. Stavaji se z nich pratelé. Lila se zamiluje do Vita, a¢ vi, Ze je Zenaty.

Rys po navratu domu zjistil, Ze se jeho Zena Anda znovu provdala a ma dité —
kluka. Rys si zafidil navzdory Pressingerovi Zivnost — pofidil si psy a stal se zngj
mlékaf. Mé& mnoho zdkazniki, protoZze mél mléko a maslo lepsi a lacingjsi nez
Pressinger. Seznamil se s Zeninym ditétem — Lojzou. Po ¢ase se k sob& s Andou vratili.
Rys je dobrak od kosti, vilka z n&j neudélala zridu. Nezahoikl, je vZdy ochotny pomoci
a poradit. Umi odpoustét i t&ém, ktefi mu ubliZili — jesté v hospodé U sedmi panen potkal
kamarada z Hali¢e, &etnika Pepka Rejska. Ten ale déla, Ze ho nezni. Pfivedl muzZe,
kterého zatkl a zbil jen proto, Ze z hladu ukradl chleba. Ferda zuboZzenému muzi omyva
rany a Vit mu pomahd. Rys koupil zatéenému jidlo a pivo. StraZmistr ho zastavuje a
vyhroZuje, Ze ho taky zavie. Rozhnévany Rys mu pfipomnél, Ze byl u toho, kdyZ zabil
majora v gefechtu u Rarance. Pak zat¢eného nakrmil a Rejsek ho odvedl.

Od té doby mél na Ferdu poli¢eno. Délal mu naschvaly, protoZe védél, Ze na néj
Rys jako na ufedni osobu nemiiZe. Pomstil se mu na jeho psech — postielil biezi fenu
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Obryni, kterou mé&l Rys do mlékaiského spfeZeni a také na chov. Rys ho za to zbil. Pak
mu Rejsek pfevritil plnou konev mléka, kdyZ je prodaval na namésti. Ferda se ale
nedal, v&dé&l, e se ho strazmistr boji. Rejsek Skodu rad&ji zaplatil. V prestielce na
namésti pak zastfelil Ferdova kamarada, trafikanta Drozda. Pfes v3echno 3patné, co
Ferdovi provedl, mu v zdvéru romanu Ferda odpousti, kdyZ jej straZmistr — truchliva
troska, ubozik, désici se svych &inli — pfijde poprosit o odpusténi. Ferda také pomaha
Vitovi.

Vitova Zena ot¢hotn&la a vaZzné€ onemocnéla. Vit mél navic starosti v praci —
snazil se zapadnout mezi délniky, pfesvédiit je, Ze je jednim z nich, Ze mu jde o stejnou
véc, ale délnici jej nemaji radi. Mysli si, Ze kdyZ je vzdélany a je nad nimi, ma i vic
pendz a lepsi Zivot nez oni. Pfitom je opak pravdou. Rys se mu snaZi pomoci. Zna se
s predakem délnikGi Hronem a vysvétluje mu, jaky Vit skute¢né je. Prosi jej, aby se ho
pted délniky zastal. Hron by ale od nich sklidil vysméch, nemiize pro né&j nic udélat. Vit
ztraci smysl Zivota — zachytnymi body jsou pro né&j pfatelstvi s Rysem a Lilou. V nic
nevéii, ani v Boha. Navic jeho Zena pfi porodu zemiela a hol¢icka — Terezka — byla také
velmi slaba. Vit se na ni upnul, miloval ji, byl ji otcem i matkou. Nast&¢hoval se s ni
k Rysovym a pani Rysova se mu o Terezku starala. Vit se pak rad vracel z prace domii a
rad si hral s détmi — Terezkou i Lojzou. Do prace chodil s nechuti, protoZe situace mezi
nim a délniky byla stale stejn, ne-li horsi. Utéchu mu poskytuje také Lila, do které se
po smrti své Zeny zamiloval. Casto se u n&j stfidd optimismus vira v budoucnost
s pesimismem a pocitem beznadéje.

Lila se jako doktorka osvédgila pfi tyfové epidemii, pfi které zemieli i dva
lékafi. KdyZ uz nemoc ustoupila, pfiSel pro ni Vit, aby se $la podivat na malou Terezku.
V pasazi, ve které li¢i, jak Lila Terezku vySetfuje, je patrné, Ze Kli¢ka vychazi ze své
vlastni lékafské zkuSenosti. Lila pro jistotu svou diagnézu konzultovala s doktorem
Fiirstem, ktery ji nemél rad, nedidvéfoval ji, pohrdal ji pro jeji pivod a jednal s ni
s despektem, kdykoli se potkali. Byl to zanét mozkovych blan. Lila se trapila, Ze ji
nemuze vylétit, vi, Ze Terezka je tim, co drZi Vita nad vodou. Terezka zemfela.

Pressinger sniZil délnikim mzdy kvili vaznoucimu odbytu, zatimco ceny stale
rostly. Délnici jsou rozzlobeni. Nadé&ji vkladaji do socialistického poslance, doktora
Hechta, ktery se tvafi, Ze jim chce pomoci, ale ve skutednosti se za jejich zady domluvil
s Pressingerem, Zze mzdy délnikt budou sniZeny na popud samotnych organizaci. Rys o
tom vi a snazi se délnikim otevfit ofi. Ti ho ale neposlouchaji, nevéfi mu. Pfi Hechtové
projevu na nameésti ho délnici pozorné poslouchaji, slepé mu véfi. Pod dojmem z jeho
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projevu se vzboufi a zaCnou rabovat obchody. V postrannich ulickiach uz ale byli
pfipraveni ¢etnici. Doslo ke stielbg.

Po této udalosti se milenci Vit a Lila od doktora Fiirsta dozvidaji, Ze jsou
sourozenci — Vit je téZ Pressingerovym levobotkem.

V samém zavéru romanu se dovidame, Ze Rys si koupil pole, na kterém chce
péstovat zeleninu, a Vit mu na ném pomaha. Stal se z néj zase optimista, v navratu
k piid& nadel vychodisko ze svého smutku. Mé zase pro¢ Zit. ,,4 Ferda by byl vzkrikl
§téstim pFi tom pohledu: Vit se mu vydaril, nezklamal ho! Takovy inZenyr ma lebku
velmi tvrdou a hlouposti v ni, aZ béda! A prece, date-li mu do ruky ryc¢, miZete z ného
uciniti dlovéka. Zitra rdno ho vyZenete k bandaskdm s hustomérem a s dileZitymi
lahvickami, aby se nefeklo, Ze kasle na védu, na civilisaci a na svou minulost; a on bude
konecné presvédcen, Ze neni darmo Ziv. S chuti se naji, vyspi se a nezbude ¢asu na
trdpeni, nebot’ vzdélavat zemi jest jako Ziti s Zenou, das se ji cely s radostmi i strastmi a
ona ¢ za to oblaZuje svou krdasou a plodnosti. A konecné vis, Ze jest to ona, jiZ nejvice
zaujat nejvice ziskdvds, ponévadZ ti darovala klid srdce a svédomi, jedina jsouc
schopna opravit tviyj Zivot. V1iv zemé, ktery byl utajen, konecné nastoupil cestu k tvému
srdci a za Sera, kdy uloZi§ zahradnické nddobi, pocitis, Ze ustupuje vlivu nebes, ktery té
obda svatozari délnika a ozdobi tva usta darem spokojené pisné. 1 kdyby ti snad
Cernoknéznici védy naSeptavali svd svidnd zoufalstvi, pohlédna na své denni dilo,
vzlétnes v objeti klidného vecera, nebot vi§, Ze jsi cenny.” (Kli¢ka, B., Brody,
Melantrich, Praha 1935, str. 258 — 259) Vit se chce pozdé&ji vratit k chemii.

Svou roli v romanu maji i drobné postavy — slepy trafikant Drozd, zapfisahly
komunista, ktery dokaZe citovat z Marxova Kapitilu, znéhoZ mu manZelka vefer
pfedcita, a otec Vitovy Zeny, VeteS. S Drozdem ¢asto Rys debatuje o pomérech, radi se
s nim.

Vetes je spiSe karikatura. Pfijede za svou dcerou na navstévu, ale uvaze se ji na
krk. Je to opilec, ktery pro piti ud€la cokoli. Za penize na kofalku a par sklenek palenky
dokonce hanobi svou dceru i zeté. KdyZ mu pak Rys vypovédél, co provedl, byl zdrcen.
. Had omamného jedu ho zdakerné ustkl, aniz co védél, a skutky, jez potom konal, trvaji,
jsou, nikdo jich nevykofeni! Hnusny mrav kofalky, kfiviti povahy slusné a hyzditi
usmévnou tvar, bésniti v klidnych a latefit v mirnych, vystavél trin zde na holé lebce
vdécného otce a tchdna..." (Kli¢ka, B., Brody, Melantrich, Praha 1935, str. 140) Po
pohibu své dcery spachal ze zoufalstvi sebevrazdu.

I v tomto romané najdeme lyrické pasaZe, zachycujici pfirodu, prchavé dojmy &i
pocity postav. ,, Podobajic se teplé ruzové panné, stoupalo mladé slunce nad obzor a
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dotklo se néinyma rukama chladného jitra. Svit hvézd jiZ pohasl a mihy vstaly z loZi
kvétatych luk. Kohouti pisen rozfizla krajinu ¢asu v dneSek a véerejSek a hodiny
zpivaly hodinu étvrtou jako veliké zvéstovani. Rmut vcerejska leZel, hnuse si sdm sebe,
pod §lépéji nového dne a pFisti volalo hlasem nadéje a svéZesti.” (Klicka, B., Brody,
Melantrich, Praha 1935, str. 25)

Co citi Rys k Vitovi a jeho Zen&, vyjadiuje takto: ,, Rys hledi za Vitem a za jeho
Zenou, srdce v ném boufi néjakym lomoznym, smykavym citem, jehoZ nelze vysloviti. Vi
jen, Ze toto chvéni jeho srdce se probudi, kdykoliv pohlédne na tu dvojici, vidycky
tichou a micenlivou; kdykoli pohlédne do bilé tvdre pani Terézy a na tenké nohavice
Vitovy. A v Rysové hlavé se hemzi myslenky dobré a tklivé jako zvlhlé oko bratrovo;
snéni ho objimd, predsevzeti kvetou. Hlubokd rdna s perlici se krvi zeje v jeho srdce
Jjako pohdr, dany potFebnému. “ (Kli¢ka, B., Brody, Melantrich, Praha 1935, str. 63)

Vztah délniki k Vitovi dobfe vystihuje v této pasazi: ,Jejich pohled ho
doprovazi jako nepfitele, zaujaty a podezfivavy, jako by pdsl po zlocinci. Pohled
pFisnéj$i, pohrdlivéjsi neZ ten, ktery vysilaji za Feditelem, nebot on, mlady inZenyr, jest
ten, ktery dava rozkazy, a jest tudiz policajtem.

Co platné, Ze dfe bidu horsi nez oni, Ze pracuje jako oni, ba i po nich, co je to
vSechno plamé, kdyz nosi limec a ndkrénik, skfipec a klobouk a titul inZenyra! Co
platné, Ze neumi na délnika k¥icet, Zalovat, hrozit a ldterit, kdyZ je pFece zndmo, Ze je to
pdn, tudiZ nepritel, majici na tisic vyhod. Nikdo z nich neslysel Feci jeho srdce, nikdo
nevédél, ze je jejich viastni bratr. Clovék s titulem je neprihledny a jest jif napfed
odsouzen k nenavisti. “ (Kli¢ka, B., Brody, Melantrich, Praha 1935, str. 65 — 66) Z toho
plyne Vitova nejistota, osamélost, nevira v budoucnost.

Pressinger mé4 na své strané vojsko i Cetniky. Ovladd méstskou radu, soudy i
cirkve. I pozemkova reforma se jeho panstvi vyhnula, protoZe Pressinger podplatil
utedniky i poslance. Ti se nestiti ,, prohnati svymi hubami ddvné mety pravdy a krdsy.
Jan Hus po smrti na hranici a Komensky po vyhnanstvi jsou nuceni nastoupiti strasnéjsi
muka: aby byli z téch vééné nenazranych, hnijicich chftdnu citovdni a chvdleni jen
proto, aby si snad lidé myslili, Ze tito korytkdfi a jejich programy se podobaji lidem
velikym a davnym. “ (Kli¢ka, B., Brody, Melantrich, Praha 1935, str. 166) Zobrazuje a
kritizuje tak i poméry v povéle&né politice.

Velmi pisobivé je li¢eno umirani Vitovy dcerky. Zapas malé Terezky
s horeCkou a smrti vyobrazil jako valeénou bitvu. Vyuzil opét své lékaiské
zkusenosti. ,, Dech jeji klopytal o neznamé prekaZky a trhal se v drobné carecky
prdce, pachté se zajikavé na tvrdém uhoru poslednich dni. Pokfivend kolecka
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Zivota skfipala, cesta vedla vzhiru a jizda se zrychlovala; ale spéch byl jen
potdcivy, pout se mucivé kymdcela. Rachot zanikajici bytosti, i kdyZ je mald,
burdci. Klenba pustnouciho se sesouvd, stény se kdceji, smrt huldkd. Malické ruce
se brani, jak mohou, odpuzuji rdany, které utoci; viny vile zalily jesté udy, ac
konecné jejich dilo jest jenom kiec.

Z ust vychdzi voldni jako z hoFiciho domu a zmatek napliiuje bezradné
hodiny. Horecné srdce tluce jako dynamo a vyzdvihuje ze skrysi utajené sily, jez
vrhd zoufale k zachrannym pracim lopotic se poctivé, aby zdolalo uder.

Vit jako bezmocny svédek na navrsi pFihliZi bitvé a namdhd smysly, aby
neprehlédl #ddné podrobnosti. Strani détskym vojskim, nad nimiZ plachetka
nevinnosti se tfepe jako prapor, zborceny pfedcasné ukrutenstvim svéta. Andélé
strdzni nad ni poletuji bijice udéSenymi kfidly a otupeny mec ochrany jim pada
Jjako kvétina z rukou. “ (Klitka, B., Brody, Melantrich, Praha 1935, str. 210 - 211)

Bedfich Fudik na Brodech velmi ocenil jemné odstupifiované postavy,
hloubku proniknuti do problému i zachyceni proudu sil. Na druhou stranu mu
vytykda mnohomluvnost a romantické feSeni konce. ,, Je nékolik jedinecnych scén,
jako vstupni, pevné a sugestivné zvlddnutd, scéna stavky atd. Jinde v$ak je Klicka
dosud mnohomluvny, vycerpdvaje se debatami; celou knihou stoji v skutecnosti,
ale konec FeSeny romanticky pFibuzenstvim tFi hlavnich figur z ni utece a la
Moliére. Jednostrannosti svou pFipravuje se pak o mnoho umélecké prukaznosti.”
(Fudik, B., Kritické ptileZitosti I, Melantrich, Prahal998, str. 216)

Hora roman Brody fadi k literatufe proletaiské. Socidlnost roméanu vidi
v mnoZstvi postav ze viech spoletenskych tfid a jejich kolektivni souhfe na
d&jovém procesu. Na postavé Ferdy Rysa vidi vliv Tolstého. , Cosi ruského,
tolstojovského je v tomto Kli¢kou Zivotné vidéném chlapiku, ta touha oprostit se,
minout lhostejné vSechny zlé problémy rafinované a zkaZené spolecnosti,
nidemnych kapitalistii a prodejnych vidcu délnictva.“ (Hora, J., in Kli¢ka, B.,
Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str. 271)

Bedfich Vaclavek v knize Tvorbou k realité na Brodech ocefuje, Ze je
vném plno socidlniho poznani, ale zaroveii mu vy¢itd, Ze toto poznani neni
ztélesnéno osobami roménu a déjem, ale je vyjadieno jen v teoretickych pasazZich
nebo poznamkach. Tak se ze zamy3$leného romanu socidlniho stdva roman tfi
sourozencii, Lily Pressingerové a jejich nevlastnich bratri Rysa a Vita. Dile mu
vytyka vanéurovsky lyrismus, ktery nahrazuje d&jové spoje a psychologickou

kresbu.




28

Karel Sezima Brodim vytyka monografi¢nost — pfib&hové i povahokresebné
jednotlivosti Kli¢ka rozviji pfili§ soub&zné. Oceituje ale vyte¢né podané interiéry a
scenerie, bystrda a zevrubnad pozorovani, hromadné vyjevy i basnicky postiehnuté
podrobnosti. Ze zobrazenych postav vyzdvihuje podobiznu Lily Pressingerové.
. Sladka, zlomena divka, tak sméle vrZené hlavy i v mukdch svého strohého
panenstvi, projde ocistcem smyslnych zdchvatii a pokuSeni, neZ svou bur§ikosni
néhu k Zenatému inZenyru Vitovi postupné procisti v duchovni sesterstvi — kdyz
tento vyvoleny jejiho srdce i smysli sice ovdovi, ale v zdpéti se objevi dokonce
Jjejim krevnim bratrem. “ (Sezima, K., Krystaly a prusvity, Jos. R. Vilimek, Praha
1928, str. 254) O postavé Pressingera fika, Ze mohl doriist balzacovské
& moliérovsky absolutni grandiozity, kdyby mu Kli¢ka neodepfel alespoil Spetku

lidskosti. Takto je jen basnicky nedotvofenou zkresleninou.

Svét z rodiny (1927)

Klickova druha basnicka sbirka, jejiz nazev svédéi o intimit€ basni. Hora
ocefiuje, Ze v ni vyspél v lyrika mékkého tonu. Je patrné jeho ovlivnéni Wolkerem -
vnadi do poezie humanisticky ton prosté srde¢nosti, splyvani s lidmi a vécmi. ,, Stejné
jako u Wolkera ma pFi tom jeho slovo syty zvuk lidské pFesvédcivosti. Nemd velkého
rozkyvu tato lyrika, ldme se, kdyZ bdsnik se pokousi o zachyceni velkych déni, nékdy
nahrazuje opadly rozbéh rétorikou, - jak ostatné u celé Skoly proletdrské poesie, ale co
ji schazi na obrazivosti barevného rozepldni, nahraZuje mnohde vroucnost prostého
vyrazu. ... je lyrik proZitku a meditace. Ale v téchto mezich ma bdsné, kde slovo nabyvd
aZ zboZného timbru. PiSe tim Zivelnéji, ¢im osobitéjsi zkusenost formuje lyricky. “ (Hora,
J., in Kli¢ka, B., Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str. 276)

Bedfich Vaclavek mu vytykd, Ze jen zvolna dopliiuje svou socialni zkuSenost
obecnym nézorem, kterym jednotlivosti zafazuje v jednotny celek, Ze zlstavé pfi
abstraktné humanistickém zajmu a nedopracovava se k pojeti konkrétniho. Také se mu
nelibi, Ze zlstava bud’ pfi jednotlivych postfezich, nebo abstrakci zcela nekonkrétni a
nespecifické. Proto si jeho basné nemohou narokovat obecny zajem.

Velmi kriticky a rozhotteny byl i J. B. Capek v &asopise Host. ,, V mdlokteré
knize tak prikie zarazi nedostatek v$i poesie, jako v této. Snad k tomu dojmu pFispiva ta
skvéld a honosna uprava sbirky, ktera pFimo vold po hodnotnéjsim obsahu. Neni tu ani
Jediné basné. Ale neni tu ani zdkladniho poetického citu, jenZ pFece jen bava pran

riznym lyrickym Ikariim, ba i prostym zpévdkum z lidu; v Klickovych verSich tisnivé se
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uplatiiuje naprosty nevkus, esayistické ohlasy, povidavost, jeZ jest nepFipustnd i
v salonech prazské smetdnky, a jiné tézké nectnosti. Lidsky jsou tu pékné city, slusné
snahy, sympatické dojmy; ale proto se pFece nevydavaji sbirky, Ze zaZivam obecné
lidské stavy. JiZ osobni odpovédnost za knihu neni mald; a chci-li ji vydat jako svétlou
esenci rodinného Zivota, jako oslavu svych nejbliZsich, jimZ pFimo svou kreaci obétuji —
pak jisté jest na misté, abych vickrat mé¥il... " (Capek, J. B., Benjamin Klitka: Svét
z rodiny, in Host, ro¢. VII, 1927 — 1928, str. 215)

Muz, ktery chtél ABCDE (1928)

O diivodech vzniku této grotesky Klicka napsal: ,, KdyZ ustala koncem unora
1927 chfipka ve svém Fadéni, byl ¢as, aby se clovék pozastavil nad viemi povinnostmi a
obétmi, jimiZ obtiZila spolecnost ve dnech epidemie bedra lékarii. Kdo z téchto lékari
§tastné prezil onu epidemii a vratil se kpravidelné roboté, vzpominal dob chfipky
v sladké unavé a musil dny minulé — takova jest jiZ prirozenost lidska — glosovati
humornymi, byt trpkymi vzpominkami na lidské sobectvi, na moc pudu sebezdchovy, na
strach pFed smrti a na lidskou bidu i hloupost. Znovu proZival vsechny pFihody, které Zil
ve snu i 1éméF v transu, mezi dvéma vétami nebo mezi spéSnymi navitévami u
nemocnych, na hranici doktorské Stvanice a svého filigranniho rodinného Zivota, ktery
se v onéch dnech zcvrkl na minimum.

A kazdy ztéch felcaru prodluZoval svou vzpominku hloubéji a hloubéji do
minula, aZ stanul u otazky: Jak a proc jsem se stal lékarem?

Vzpomnél zacdtki, je# pFi vSech svych povdilivych téZkostech existencnich
nepostrdadaly mimovolné komiky, a vzpomnél ovSem i svych prvnich i pozdéjSich
ordinaci, pFi nichZ mu bylo éasto vyslechnouti bodrych, lidovych ndzorii o nemocech, o
Jjejich léceni a pitvodu.

Tak defilovala v prvych dnech po chfipce kaZzdou lékafovou hlavou celd jeho
minulost, aby dokdzala udivenému ranhojici, Ze to, co pravé profil, nebyl téZky sen,
nybrz tézka sluzba, pravy jeho ucel, udél a cil, na které se po tolik let pFipravoval.

Shrnuv nékolik takovych osudii v typ Ceského lékaFe — proletdare, dostal jsem
muZe, ktery cht¢l ABCDE.“ (Kli¢ka, B., Ke kniZce o muzZi, ktery cht¢l ABCDEF, in
Panorama, ro¢. V, €. 1, Praha 1928, str.19)

Tato groteska je pfibéhem lékafe, ktery chtél A: konati dobro, B: svou svatbu
dokong¢iti, C: svou Zenu udiniti §t'astnou, D: mit jakékoliv dit&, E: pfechoditi chfipku. Je
napsana er-formou. Jde o pfibéh mladého muze, ktery se rozhodl stit se lékafem, aby
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zbavil svét bidy a utrpeni. Vystudoval, oteviel si ordinaci a stal se lékafem nemocenské
pojistovny. Poté, co 1é¢il déti pani tovarnikové, byl slavny. ZatouZil po manZelce a
oZenil se s chudou dcerou Sevce. Ta byla nejdfive $tastnd, pozd&ji viak poznala, Ze ji
muze bude neustéle brat jeho prace. Aby ji pot&sil, zapsal je do taneCnich hodin. Pani
doktorova byla nad3end. Poznala zde lidi z lepsi spole&nosti — zejména pan Simonides ji
ptipadal zajimavy — a piebirala jejich zpisoby. Byla zvana do spolenosti, ale pfesto
nebyla spokojena. Cht&la by dité. Lékat navrhl, Ze by jej v této v&ci mohl zastoupit pan
Simonides. To pani poboufilo a rozzlobilo. Aby ji usmifil, zafidil mé&si¢ni dovolenou na
horach. Nez odjeli, vypukla chfipkova epidemie. Lékat pracoval od rdna do noci a sam
se u pacientll nakazil. Rozhodl se, e chiipku pfechodi. Aby zvladl navitévy u viech
pacientil, najal si auto. V ném cestou domi zemfel. Pani, kterd neméla na zaplaceni
najatého auta, pak Zila se Soférem.

Oproti Kli¢kovym romanim, které ¢asto plisobi pon€kud rozvleklym dojmem, je
tato novela svéZi, vtipné a sviZzné napsana. Klitka se zde projevil jako mistr zkratky. Je
z prostfedi, které Kli¢ka divérné zna. Objevuje se tu, stejné jako v nékterych dalich
dilech, idea, Ze jedinec ma slouzit celku, byt uZite¢ny vSem. Lékaf, kterého tu Kli¢ka
vyli¢il, tak touzi pomahat druhym, Ze zapomind na svou Zenu i na sebe. Na rozdil od své
Zeny se lékaf v pribé¢hu dé&je nevyviji. Je stile stejny jako na poatku — skromny,
ob&tavy lidumil, dfi¢, kterému ke $tésti sta¢i dobfe vykonana préace. Pro tu je schopen
ob&tovat vie. Je do vykonu svého povolani natolik zabran, Ze neni s to vnimat potfeby a
city své Zeny, &imz se ji vzdaluje. Myslel si, Ze si vzal oby&ejnou divku, kterd mu bude
oporou, bez feti se bude obétovat. A je prekvapeny, kdyZ zjist'uje, Ze tomu tak neni. Na
svou pfiliSnou dobrotu a pfehnanou pili nakonec dopléci vlastni smrti.

Jeho pani prochazi vyvojem. Nejprve je tou skromnou divkou, jakou si lékaf
ptal. Nevadi ji skromné poméry, stadi ji, Ze je s muzem, kterého miluje. KdyZ je ale
manZel stile pry¢, za¢ne se nudit a je nespokojena. Citi se osaméla a touZi po
spole¢nosti. Na hodinach tance se dostava do méstacké spolenosti a velmi se ji tu libi.
Piebira zpusob jejich mluvy i chovéani, za¢ina myslet jako m&§tatka. Doktor to nechape,
podle ng&j jsou takovi lidé odporni. Ona se ale bavi, oviem jen do chvile, kdy i misto
téchto hodin zadne jeji muZ navitévovat nemocné. Zatouzi po rodinném Zivoté, po
ditéti, které by dalo jejimu Zivotu smysl. Ani to ji viak lékaf kvili své zaméstnanosti
nemuze dat. Jako nahradu si vymysli dovolenou a pani doktorové to stadi. Kdyz pak jeji
manzel zemfe, najde si pfi nejbliZsi pfileZitosti nového partnera.

Kli¢ka vytvofil karikaturu malom&§tackych poméri a zplisobu Zivota. Citime tu

vysméch i lehkou ironii. Nejde tu jen o proménu pani doktorové ze skromné, naivni
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divky v ndro¢nou, vypocitavou m&stacku. Skvéle zkarikoval i muZe z lep3i spole€nosti
v postavé pana Simonidese. Pan Simonides je boha¢, snob, ktery se vysmiva viem
tradiénim hodnotam, domécimu Zivotu i manZelstvi. DuleZitd je pro né&j jen zdbava,
Zznamosti a penize.

Dokonalou mé$tackou je také pani tovarnikova. S lékafem je spokojena jen
proto, Ze u v3ech jejich naprosto zdravych déti, které nejspi$ potiebuji jen trochu vice
rodi¢ovské pozornosti a pobytu na Cerstvém vzduchu, naSel néjakou nemoc. Tvafi se
jako starostlivdA matka, které na vydajich viibec nezéleZi. Vychvaluje jej, ale kdyZ ji
ptedlozi skromny ucet za lé¢eni, nezaplati.

Kritika tuto novelu pfijala ponékud rozporuplné. Zatimco Pavel Fraenkl ji ve své
kritice naprosto rozcupoval, jini kritici ji veelku chvalili. Fraenkl o ni v ¢lanku Z mladé
Ceské prozy, ktery vySel v Hostu, napsal, Ze je to , impotentni tlach, pokousejici se
zoufale o néjaky vtip, o satiru na groteskné se utvdrejici skutecnost a. p.* (Fraenkl, P.,
Z mladé geské prozy, in Host, ro¢. VII., 1927 — 28, str. 259) Dédle mu vy¢ita, Ze uziva
baitipanské moudrosti o Zenach a staré vtipy o zaméné slov.

Josef O3mera naopak chvili jeho skvélou formu zkratky. , Misty je ztrnulost a
sem tam jesté nevyraznost, ale to je jen nékolikrdt. Celek vyzniva origindlné, trochu
suse a prece bdsnicky hutné. I jako ndzor Zivotni tu misty vykukuje relativismus a takovy
je také potom Zivot osob. Pojeti téch obycejnych Zivotnich pFibéhii jest bystie
zpracovdno a vystizné vyzvednuto. “ (O$mera, J., in Panorama, V./1., 1928, str. 155)

Bedfich Viaclavek ji oznatil za ptechod k &isté epice, kdyZ napsal: , Nehledé
k tomu, Ze se tu projevuje po prvé lékafska tématika Klickova, vede zFejmd cesta od této
vypravécské exhibice, podané s dobrym humorem, k celé jedné vétvi romdnové tvorby
Klickovy, kterou bychom mohli charakterisovati jako Cistou epiku.” ( Véclavek, B.,
Tvorbou k realité, Index, Olomouc 1937, str. 91)

Podle Josefa Hory se v této novele Kli¢kovi podafilo najit sviij vlastni odstin
humoristického vypravéni, v té dobé tak vzacny.

Pestré osmero (1928)

Jde, jak uZ nazev napovida, o soubor osmi novel, které byly napsany v letech
1920 — 1927. AZ na jedinou vyjimku jsou vechny psany er-formou. Kli¢ka své hrdiny
piedstavuje v pro né nezvyklych situacich. Nemusi pfi tom jit pfimo o situaci krizovou.

Prvni novela se jmenuje Nestastny $tastny. Hlavnim hrdinou je cihlaf Petrbok,
ktery méa jedendct d&ti. Poslal pfispévek do soutéZe na téma Bezdétnost <&i
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mnohodétnost? — vyhody i nevyhody obojiho. Vyhral &tvrtou cenu, jiz byl koberec. Mél
z toho velkou radost, kterou nezkalilo ani to, Ze jej neméli kam dat. Prodat jej odmitl, a¢
by tak zaplatil dluhy. Radé&ji jej po domluvé chytrackého starosty vénoval obci.

Druh4 novela ma nazev Dvakrét jedna jest nic. Vypravi o Zeng, kterd odmitla
lasku mladého muZe — nestagilo ji, Ze ji ma rad. Bohat& se provdala a na byvalou lasku
zapomnéla. Z toho mladika se vak stal slavny v&dec a ona po ném opét zatouZila.
Odmitnul ji, protoZe se s nikym necht&l délit o Zenu, ani rozbijet né¢i manzelstvi. Méla
vztek na néj, na sebe i na manzela. Proto sko¢ila do feky.

Tieti novela se jmenuje Z paméti dlazebni kostky. Klitka se pokusil vzit do
dlazebni kostky a vyli&it z jejiho pohledu jeji Zivot od samotného vzniku aZ po dobu,
kdy pfibéh sama vypravi.

Dal3i novela se jmenuje Bil4d Zena a Tvango. Vraci se v ni k ndmétu z Divo3ky
Jaji — li¢i ptib&h a pocity &ernocha, ktery se ocitl poprvé v Evropé. Tvango pfijel do
Evropy za praci. Veskery GiZas ze vieho nového zastinila Bila Zena. Trapila ho otazka,
zda je bild i pod 3aty. V noci se ubytovala se v hotelu, ve kterém pracoval. Odnesl ji
zavazadla do pokoje a zeptal se, zda je bila i pod 3aty. Zena zatouZila pomilovat se s
nim. Odpovédéla, Ze je docela bila. Dotkl se ji na krku. Byl pfekvapeny, Ze je tepla.
Milovali se spolu. Druhy den za ni pfijel manzel a Tvango pfisel do jejiho pokoje, pravé
kdyZ se milovali. Vrazil dovnitf a zatal ho rdousit. Potom se nechdpavé dival na
straZnika, ktery jej bil. Nevédél pro€.

Exekutor, to je nazev paté novely. Jde o pfibéh starého exekutora, ktery je
jednoho dne poslan, aby zabavil majetek své dcefi — vdové s péti détmi. Chce dceru
nastéhovat k sob& a postarat se o ni, proto nechce jit do penze. Nechal dceru sbalit si
véci, zapedetil byt a odvedl ji k sob&. Druhého dne dostal dopis, Ze byl dan pro piilisné
stafi do penze.

Novela Nejzavaznéjsi ¢in lakyrnika Nudle je pfibéhem chudého lakyrnika, ktery
je ke viemu je$té nemocny. ZaZadal v nemocenské pokladné o 1ékafe, ale dozvedél se,
Ze na n&j nema pravo, protoZe ho mistr $patné ptihlasil. Mél vztek. Rozhodl se, Ze népis
na Stitu pokladny pfepife na Nemocenskd pokradna. Bylo tam v3ak napsano
Nemocenska pojistovna, sam ten $tit délal. Zoufaly 3el domi. Pravé otevirali kofalnu.
Vesel a opil se. Pak vrdvoral ulici a po mésté si poté lidé Suskali, Ze Nudle byl opily.
Byl na to hrdy. V sobotu pfi vyplat® mu mistr fekl, Ze je chlapik a pfidal mu 25 K&.
Nudle nemohl pochopit, Ze proslavit se je tak snadné.

Piedposledni novela Zrozeni bldzna je o muzi, ktery chorobné Zirli na svou
Zenu. Ta mu kviili tomu fika, Ze je blazen. To jej drazdi, nadava ji. Pohrozila mu, Ze ho
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da zaviit do sanatoria. Tady v Robertovi nastal zlom. ,, Znovu vazis vyznam jejich slov:
vida, hodla ¢ tedy zavFiti do sanatore a té5i se, Ze bude Ziti sama s détmi — ejhle, tedy
tam to miri! S détmi! Sama! A ty v blazinci!“ (Kli¢ka, B., Pestré osmero, Viclav Petr,
Praha 1928, str. 40) Jest& vic ho rozlitil pla¢ déti, které chtély maminku, protoZe on je
zly. Vzpomnél si, Ze ho viichni povaZuji za blazna, dosel si pro biitvu a obé déti
podfezal — nepiijde do blézince nazdaibih. Clovek si viechno musi zaslouZit.

Posledni novela, Zkouska Izraele, je vénovana Dru Pavlu Kuhlovi a Vilému
Tausigovi za piatelstvi. Je to piib&h Zidovského obchodnika Eugena Poppera, ktery je
uZ praci v obchod® unaven, nenachdzi v ni smysl. Citi prazdnotu. Rozhodne se proto
zotavit se v laznich. Potkal zde mrzika, kterého nejdfiv litoval, ale kdyZ zjisti, Ze ma
pritelkyni, zaéne mu zévidét a nenavidét ho. Mrzikova pfitelkyné Marta si s nim o tom
promluvila. Zamilovali se do sebe. Zménil pak i sviij postoj k mrzdkovi. Pfed svym
odjezdem pozadal Martu o ruku. Za¢al mit obavy ze své matky. Marta byla chuda a
navic kfestanka. PoZadal bratra, aby matce oznamil, Ze se bude Zenit. Nezatratila ho, ale
citila velkou bolest, byla to pro ni ztrita ditéte. Zadala, aby se jeho Zena vzdala
kiest'anstvi. Utéchu a silu hledala v talmudu. Méla pocit, Ze se jeji Zivot hrouti. Nakonec
ke snatku svolila. Kdyz Marta pfijela, sdélila ji pani Popperova, Ze si pfeje, aby
vystoupila z cirkve a déti pak vychovavala v Zidovské vife. Marta souhlasila. Kdyz
odesla, zatala se pani Popperova znovu modlit. Byla §t'astna.

Kniha je opravdu smé&si novel, které zdanlivé nic nespojuje. V povidkach se
autor snaZi zachytit ¢lovéka v riznych Zivotnich situacich. Stfidd se tu soucit
s ironii. Hrdinové se dostdvaji také do absurdnich, ¢i paradoxnich situaci: cihlaf
Petrbok odmitne prodat vyhrany koberec, a& by tak mohl zaplatit dluhy, a rad&ji jej
vénuje vychytralému starostovi, ktery ho o3ali vidinou slavy. Exekutor, ktery ma
zabavit majetek dcefi, nechce odejit do penze, protoZe by to exekuci stejné
neoddalilo, a navic si chce vzit dceru k sobé a starat se o ni. Sdm provede exekuci
a druhy den najde dopis, ve kterém je mu sdéleno, Ze byl poslan do penze. Ve
Zrozeni blazna Robert chorobné, a navic bezdlivodng, Zérli na svou Zenu a ta jej
proto povaZuje za bldzna. Aby si toto oznadeni zaslouZil, zabije své déti.

Podobné si jsou postavy Roberta ze Zrozeni blazna a lakyrnika Nudle — oba
touzi spachat ¢in. Roberta k tomu Zene pocit marného Zivota a ptedeviim chorobna
Zarlivost na manZelku, kterd je narozdil od néj moudra, bystra, plna vile.
Spoustéem jeho $ilenstvi je véta, kterou jeho Zena vyslovi jen jako pohriZku. V tu
chvili v ném dojde ke zlomu. M4 pocit, Ze si sviij pobyt v sanatoriu musi zaslouZit,

a tak podfeze své dé&ti. Robert je zde vypravélem pfib&hu, jeho bratr Rudolf je
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posluchatem a kromé& toho zde nemé Zadnou jinou funkci. Robertova manZelka je
prvnim &lovékem, ktery d4 podnét k jeho Silenstvi. Tim druhym jsou déti, které
volaji maminku, protoZe se otce boji. To je vlastné skutetny popud k tomu, Ze
Robert vezme do ruky bfitvu. D& neplyne volnég, ale postupné graduje.

Lakyrnik Nudle ma také pocit, Ze jeho Zivot je zbyte¢ny. Podnétem pro jeho
¢in je kfivda, kterd se mu dé&je v nemocenské pokladné a je vlastné zplsobena
nezodpovédnosti jeho mistra. Nudle se chce pomstit, ale jeho pokus ztroskotava na
tom, Ze si ve vzteku 3patn& pfeletl napis na Stitu. Své zoufalstvi pak fesi
alkoholem. To, Ze se opije, jej proslavi, zisk4 si ictu a ma zase pro¢ Zit.

K ¢&inu ze zoufalstvi a vzteku se také odhodla BoZena z povidky Dvakrat
jedna jest nic. KdyZ ji odmitne muZ, kterého sama kdysi odmitla, protoZe byl
chudy a nestatila ji jen jeho laska, spacha sebevrazdu. Jan je vedlejsi postavou a je
tim, kdo posouva déj.

V novele Nedfastny $tfastny je hlavnim hrdinou chudy, naivni cihlaf. TouZzi
vyhrat v soutéZi né&kterou z vé&ci, které obytejné mivaji jen ti bohati. Vyhraje
koberec. Je to pro n&j vzécnost, na kterou se nesmi sahnout a o prodeji nechce ani
slySet. JenomZe ma starosti, co snim. Vyfe$i je chytracky starosta, ktery jej
krasnymi feémi pfiméje, aby koberec vénoval obci.

Z paméti dlazebni kostky je zajimavy pokus o vciténi se do neZivé véci.
Hlavnim hrdinou a zarovefi vypravéem je sama dlaZebni kostka. Je to jeho jediny
pokus o ich-formu. SnaZi se ukazat, Ze i kus kamene miZe né&co citit, dokonce to
jsou city velmi silné. ProZiva 3tésti, kdyZ se po zavleteni psem do travy, dostava
zpét do rukou ditéte, jeZ ji mélo jako hracku.

Tvango je nezkaZeny, naivni, nezna civilizovany svét a jeho zékony. Je
okouzlen Bilou Zenou a mysli si, Ze kdyZ se s ni miloval, pat¥i jemu. Zarli na ni a
ze zarlivosti chee také zabit jejiho muZe. Diky své naivité a neznalosti evropskych
zplsobii se tak dostava do konfliktu se zékonem. Bild Zena je ziejmé Zena z lepsi
spole¢nosti. Je rozmafila a Zadostiva. Tvanga bere jako pfijemné povyraZeni.

Exekutor trousil je hlavni postavou dalsi povidky. Opét je zde motiv kiivdy.
Citi ji pravé hlavni hrdina, kdyZ provadi exekuci u své vlastni dcery. Nevede jej
viak ke spachéani Zadného velkého ¢&inu. Trousil je smifeny, nema silu k odporu.

Ve Zkoudce Izraele je hlavnim hrdinou Zid Eugen, ktery po nékolikaleté
praci v obchodé ztraci smysl Zivota. Témi, kdo né&jakym zplisobem posouvaji

pfib&h, jsou jeho bratr Artur a Marta. Artur mu pomuze smifit matku s tim, Ze je
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jeho nevésta kfestanka, Marta zase vylé¢i jeho dusi, pomiize mu zménit pohled na
svét, najit v Zivoté radost.

Podle Bedficha Vaclavka znamena Pestré osmero rast Klickovy
vypravédské techniky. Stale sice kolisa v latce i tvaru, ale pfinadi silné
zptedmétnéni a zintenzivnéni pohledu a také plasti¢nost podani. N&které pfibehy
jsou velmi exkluzivni, najdeme tu v3ak i dobré studie urlitého kulturniho a
Zivotniho prostfedi. Josef Hora v t&chto povidkach ze Zivota drobnych lidi citi
hlasy ironického spodniho tonu.

Pavel Fraenkl tvrdi, Ze Pestré osmero kolisd mezi Zanrem obstaroZniho
druhu a nasilnym, kietovité voluntaristickym vzpiranim formy. KfeCovitost podle
n&j Kli¢kovi zhstala z doby basni v préze. Za nejzdafilej§i povaZuje novelu

Zkouska Izraele.

Jaro generace (1928)

Romaén Jaro generace je prvnim dilem trilogie, kterd ma nazev Generace. Nékdy
se muzeme také setkat s ndAzvem Rodaci z malé zeme. Kli¢ka pozdéji zamyslel napsat
jesté &tvrty dil, k realizaci jeho zdm&ru v3ak uZ nedoslo. Romén Jaro generace je
rozdélen do dvou dili. Prvni nese nidzev Od prsu k jicnu a li¢i détstvi a jinoSstvi
hlavniho hrdiny, druhy je nazvan Mimo ¢as a fad a vypravuje o boji na vychodni fronté
za prvni svétové valky.

Kli¢ka vypravi o méstanské rodiné platenika Kréle. Jeho Zena je nemocna.
Maji t¥i déti — Jana, Maiku a Jirku, ktery je hlavnim hrdinou. Jan studuje
v Némecku. Mafka byla poslana do rodiny platenika Hurta, aby se naudila byt
dobrou hospodyni. Jirka se ve $kole skamaradil s Petrem Prémem. Mafka se po
navratu od Hurti zafala se zauCovat u otce v obchodé. Otec si to pial, protoZe
jednou bude Zenou jeho nastupce — doufal, Ze jim bude mlady Hurt. Maika ho v3ak
neméla rada. Pozdéji si lasku k nému zagala nalhavat. V tane¢nich potkala doktora
Raze. Zamilovali se do sebe, ale nefekli si to.

Jirka s Prémem slozZili pfijimaci zkous$ky na gymnazium. Na oba rodite zacalo
doléhat stafi. Matka dostala srde¢ni zachvat a jeji stav byl velmi Spatny. Proto se svatba
Marky a Hurta konala ihned. Matka zemfela tyden po svatbé, kdyZz se Matka vrétila ze
svatebni cesty. Pro Jirku a Mafku znamenala maté¢ina smrt ztratu spojitosti s minulosti.

Jirka uzavfel pfatelstvi s Ottou Weilem a seznamil s nim Préma. Stali se
nerozluénymi ptateli. Matka a Hurt se hadali a otec jim musel délat prostfednika. Po
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narozeni syna Karlika se Maika citila svobodnéj$i. Jan odeSel studovat strojni
inZenyrstvi. Po dostudovani dostal misto v Némecku. Jirka si naSel divku — Olgu
Radimskou. Po maturité se Prém rozhodl, Ze bude bankovnim ufednikem. Kral mu
sehnal misto vjedné bance. Weil vystudoval préva a stal se advokatem. Jirka se
nakonec rozhodl pro lékafstvi. NeZ sta¢il dostudovat, pfisla vilka a oni museli
narukovat. Jan mél jit také na vojnu, ale pfemluvil otce, aby se za n&j n€kde pfimluvil.
Byl prelozen do Skodovky. Byl odveden i Hurt. Bojovali na vychodni fronté. Olga
pfestala studovat a pfijala misto pomocné vojenské sily. S Jirkou se v dopise rozesla.
Jirka pomahal o3etfovat zranéné. Na stran monarchie byly zna¢né ztraty. V noci pfisly
rezervy a mezi nimi i Prém. Od ng&j se Jirka dovédél, Ze Hurt padl a otec je t&Zce
nemocen. Pfi Gitoku na Rusy byl zranén nejprve Weil — §tabnim Sikovatelem Kukuckou,
ktery si s nim tak vyfizoval uéty. Jifi mu oSetfoval prostfelenou nohu a byl pfitom
zasaZen stfepinou do tvéafe. Prém konec vélky pfeckal v poli. Po névratu domi se Jirka
dovédél, Ze jeho tatinek zemiel. Zemfel také Maitin Karlik — roztrhal ho pohozeny
ruéni granat.

Za hlavniho hrdinu je povaZovan Jirka Kral. Rekla bych ale, Ze tu jsou hlavni
postavy dvé — v prvnim dilu je to Matka, jejiZ pfib&éh vystupuje do popfedi, na Jirku se
Kli¢kova pozorost zaméfuje aZ ve druhém dilu, li¢icim véalku. U n&kterych postav je
t&7ké urdit, zda je lze povaZovat za vedlej$i. Mam na mysli Préma a Weila, kterym sice
neni poskytnuto tolik prostoru, ale rozhodné nejsou jen postavami v pozadi. Jejich
osudy se zde velmi prolinaji s Jirkovym. V dalsich dilech trilogie, zejména v poslednim,
Na vinici P4né&, tomu tak neni, jejich piibéh je spise paralelni s Jirkovym.

Kli¢ka zde vyli¢il pfib&h tfi mladych muzi - pfétel, jejichz dozravani, tedy jaro,
bylo narudeno valkou. VSem tfem je spolecna laska k lidem, vichni chtéji konat dobro,
a¢ kazdy véfi né¢emu jinému. Prém v&Fi, Ze spole¢nost vylééi socialismus, Weil doufd,
ze se spoletnost zméni k lep$imu nastolenim nového pravniho pofadku a Jifi Krdl je
praktik — chce pomadhat vlastnimi silami a proto se stava Iékafem. Na zac¢atku valky si
Prém pfeje, aby se jeho soudruzi naudili vrazdit, zhrubli a zdivoceli, Weil doufa, Ze jeho
bratfi utrpenim v poli zlid$ti, nau¢i se chapat bolest druhych a az se vrati, vytvoii novy
svét s novym zdkonem, ktery bude rajem pro vSechny. Jirka véfi v lasku, bratrstvi a
lidstvi.

Kli¢ka dobfe vykreslil jejich povahy — Prém je bufi¢, radikélni socialista, cynik.
Pro viru jinych lidi mé jen vysméch a nepochopeni, ndboZenstvi neuznava. Kdyz ale
nékdo napadne to, v co sam véfi, bojuje za své piesvédéeni. Weil je mimy, tolerantni,
obétavy. Trapi jej mravni uUpadek prava. Hlasa solidaritu a toleranci mezi lidmi.
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Ve vélce proZiva krizi hodnot — ztrici viru vnovy svét, zaloZeny na spravedlivém
pravu. Jirka je citlivy, ma pro kazdého pochopeni, umi odpoustét, je obétavy, ma smysl
pro povinnost. I on ve vélce prodéla malou krizi — nechce se mu bojovat za cizi idedly,
ni¢it lidské Zivoty, a tak se radéji stiva zb&hem. Stastna ndhoda jej vSak pfivede zpétky
k jeho pluku. Zajimavé je, Ze se ani Prém ani Jirka v podstaté nevyviji. A¢ dospéli, jsou
stale takovi, jaci byli jako hogi. Jen Weil prodélava duSevni krizi, ztrdci viru ve svij
idedl, vto, ¢ by mohlo byt dosaZeno miru. Je plachy a tichy. Valka ho piatelim
odcizila. O tom, co valka udé&lala s Jirkou a Prémem se dovidame aZ v druhém dilu
Jedovaty rust.

Podrobné Kli¢ka vyli¢il také Maitinu dusi. Otcova vychova zpusobila, Ze je
oddan, ob&tava, smifliva a zaroven je odbojné a bojovna. Na odpor proti otci a Hurtovi
se vak postavi jen jednou. Je silna, takZe pfekona i nejsloZitéjsi Zivotni situace. TouZi
po opé&tované lasce, po muzi, kterého by si mohla vazit, ale kdyZ jej potk4, klidn€ se ho
vzda a naudi se Zit s tim, koho ji uréi otec. Pfipada ji to dokonce jako hrdinstvi.

Hurt je jejim pravym opakem. Je bezcitny, dileZity je pro né&j jen obchod a
penize. K Maice je kruty, tyranizuje ji. TouZi jen po tom, mit dobré spoletenské
postaveni. Marku si nebere z lasky, ale z vypoéitavosti — potfebuje ji pro obchod. Jeho
vnitini svét je chudy, ma rad jen obchod a pobavi ho vesela spole¢nost snobil. Je to
stejny typ jako Jan — chladny, bezcitny sobec.

Dvojice matka — otec a Mafka — Hurt jsou vystavény na protikladnosti povah.
Hurt i Kral jsou tvrdi, pfisni, neprojevuji city. Mafka a matka naopak lasku potfebuji,
touZi po ni a cht&ji tu svou dat manZelovi. Zobrazuji typ Zeny, ktera je ochotna obétovat
se pro rodinu, opustit své idealy a pfani a cele se oddat muZi, kterého nemiluje. Jsou
silné a nezdolné. TiSe a trpélivé snadeji sviij udél.

O Janovi toho neni mnoho fedeno — je to sobec, ktery manipuluje lidmi. Je kruty,
hruby, panovadny, povyseny, tyranizuje okoli, opovrhuje fyzickou praci. Je podobny
otci — ve své pfisnosti, autoritativnosti. Otce Klitka na po¢étku li¢i jako tyrana rodiny,
despotu a pfisného obchodnika, ktery ode viech vyZaduje preciznost a naprostou
posludnost. Nema pochopeni pro jiné, je zahledény do svych trapeni. Smrt Zeny a stafi
z né&j udéla chapajiciho otce a milujiciho dédecka.

O matce se nejvice dozvidame v prvnim dile roménu, v &asti, kdy Matka odjela
k Hurtovym. ,, Na vyhasiém ohnisti mladi leZelo nékolik chladnoucich vzpominek, ale po
nich ovlddl jeji Zivot jiZ jenom jediny ustaviény ton, prFisny tvrdy a bezohledny,
beznadéjné, osudové doZivotni:

RODINA, RODINA, RODINA!
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Pro rodinu si vzala svého muze. Promarnila hazardné obsirny dar zdravi, ktery
si pFinesla ze zdravé vsi do mésta, a pro rodinu mluvil vSechen pFidél laskavé krve, jez
ulpéla v obchodé na spolecném jméni, kterym ji osud obdafil, aby ji znicil “
(Kli¢ka, B., Jaro generace, DruZstevni prace, Praha 1928, str. 34 — 35) Je to Zena, ktera
své zdravi i Zivot zasvétila a ob&tovala svému muzi. Pro n&j zapominala na sebe, tise
trpéla nedostatkem jeho lasky. Tu ji asteéné nahradila laska Marky a Jirky.

Kli¢ka vyuzil své vojenské zkuenosti z valky. Osud vojékid v poli vystihuje
takto: ,, Nemylte se, drobni vojackové, nejste hrdinni obrdncové Sniatynu, nybri
prabidnd potrava, praobycejné Zrddlo pro kanony, které jsou oviem aZ tam vpredu!
Sniatyn nepotiebuje ani vasi ochrany a ovSem ani ne Fadéni dél!“ (Kli¢ka, B., Jaro
generace, DruZstevni prace, Praha 1928, str. 205)

» Mysleni vsech se soustfedilo na diktat pudu sebezdchovy: Nebudes se vydavati
v nebezpedi a unikne§ z kaZdého mista, jeZ nezastiti tvého Zivota, ktery jest nuiny spise
tvé rodiné neZ tém tam, kteFi ti pFikazuji, abys zemfel — proc¢? — inu proto, Ze oni
nezndmi a velici panové chtéji velice Ziti. * (Kli¢ka, B., Jaro generace, DruZstevni prace,
Praha 1928, str. 227)

O zivoté v zdkopech pie toto: ,, V mrtvicném dymu, v mracnech puchii a kouri,
v desti Srapnelii a v boufi grandtu kopali tu lidé svou vlastni hrobku, nicice v sobé
zdrover tctu kni sprostotou demoralisovanych dusi a hnévem odkopnutého srdce;
plivali na Zivot, nevéFili jiz.

Ztraceni? Zachranéni?“ (Kli¢ka, B., Jaro generace, DruZstevni prace, Praha
1928, str. 258)

Zoufalstvi Weilovo a jeho ztratu nadé&je v lepsi svét vyjadiuji slova: ,, Ne, nebude
nikdy miru! Jiz nebude pro ného a pro ostatni z této generace ani pravého §tésti ani
pravé radosti, ani pravé rozkose!“ (Kli¢ka, B., Jaro generace, DruZstevni préice, Praha
1928, str. 244 245)

Josef Hora si viiml toho, Ze romanové stavbé vladne realisticky ton s podrobnou
drobnomalbou rodinného prostiedi. V druhé ¢&asti pak upousti od realistického popisu a
bliZi se expresionistickému zobrazovani vypjatych vrchold déjstvi. Véletné scény jsou
jednim z prvnich &eskych zpodobeni vélky. Kli¢ka hleda ¢lovéka a jeho vykoupeni.
Vilka je mu pfirodnim dé&jstvim, které veslo do naSeho Zivota a které musime pfemoci.
., Chceme-li, miiZeme vysledovat vtomto romdnu bolestnou kritiku generace otci,
starousedlé rodinné vychovy, jeZ dusi v détech jejich tvirci pudy a zavadi je v Fecisté
Sedého, mechanického Zivota, jenZ md byti pouhym pokracovanim pricinlivého, ale
odlidsténého Zivota otci. A i revolta mladych proti témto poutim vychovy
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maloméstdcké malovérnosti déje se jaksi stlumené, nemad sily k aktivnimu odporu.*
(Hora, J., in Kli¢ka, B., Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str. 274)

Bediich Véclavek o Jaru generace fikd, Ze je expozici, ktera rychle spéje
kupfedu, aby ukdzala obecnymi rysy valku a jeji surovy zasah do Zivota Kli¢kou
sledovanych postav. Vilka je sila ni¢ici, které se nestavi na odpor Zadné sily
protikladné a tviréi. , Romdn je od zaédtku plny ostré empirie, zviddané vyspélym
epikem, ktery si jen zFidka pomiZe pFili§ ndpadné jednoduchym spfedenim cest
svych postav k spolecnému kritickému bodu.“ (Vaclavek, B., Tvorbou k realité,
Index, Olomouc 1937, str. 95)

Roméan Jaro generace ale nebyl jen chvalen. J. M. (ziejmé Jiti Ma3ek) o
ném v Hostovi, ro&. VIIL. 1928 — 29 napsal, Ze nezachycuje nic v§eobecné platného
a typického pro osud generace. Jde o realisticky podany pfibéh, tu a tam najdeme
naturalistickou vloZku. Pfilisnd snaha mluvit obrazné vede k nepovedenym, az

smé3nym metaforam. Roman oznadil za primérny.

30. léta

Ve ftficatych letech se Benjamin Kli¢ka vénuje uz vyhradné proze. Je v3ak
prostoupena basnickymi obrazy a &asté je liGeni krajiny &i duevnich stavi ¢lovéka.

Prvni vy3el roman Bobrové (1930), nasledovaly: Himmelradsteinsky vrah Zen a
divek (1931), druhy dil Generace — Jedovaty riist (1932), Ejhle, ob&an! (1934), Utek ze
stoleti (1935), Do posledniho dechu (1936), zavér trilogie Generace — Na vinici Pané
(1938). Vydal jedinou knihu povidek — NiiZ na srdci (1938).

Bobrové (1930)

Tento romén ma na svou dobu ponékud exkluzivni namét. Jde o pfibéh dvou
bratri — siamskych dvojéat srostlych na prsou, kterd se narodila nemajetnému
deputatniku Rochu Bobrovi a jeho Zen& Alzbété. Byli pokiténi podle patronii obce,
Petr a Pavel. Obvodni lékaf by chlapce rad nechal vySetfit v Praze. AlZbéta to ale
odmitla. Zavolala doktora Retticha, az kdyz chlapci dostali neStovice. Museli do
nemocnice. Alzbéta se o chlapce starala ve dne v noci. Za tyden se chlapci
uzdravili, ale AlZb&ta se zmé&nila — v noci neuléhala, nejedla, stale hledala nékoho,

kdo chce jejim détem 3kodit. Po tydnu zemfela.
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Bobii byli pfijati do Schottenkrautova varieté. Petr a Pavel vystupovali a méli
velky uspé&ch. Jak rostli, byl ¢im dél vic patrny rozdil v jejich povahach. Petr navic i
diiv dospival a zamiloval se do krasojezdkyné Evelyny. TouZil po ni. Evelyna v3ak
chtéla jen Petrovy penize. Schottenkraut ji vyhodil, utekla. Petr pak odmital vystupovat.
Zalibila se mu Schottenkrautova netef Azyadé. Ta méla nahradit jeho Evelynu. Svatba
se konala v PafiZi. Pavel trpél, protoZe se do Azyadé zamiloval, nenavidél svého bratra.
Dostal dopis od Retticha, ktery bratry sledoval, Ze by mohli byt oddéleni. Otec k tomu
ale nedal souhlas a Petr také ne. Pavel nakonec pfistupuje k radikalnimu feSeni a
oddéluje se od bratra bfitvou. Zemfel, zatimco Petr zistal na Zivu.

A& v popfedi stoji oba bratfi, hlavni postavou romanu je Pavel. Kli¢ka na
bratrech vykreslil dv& naprosto protichidné povahy. Petr je dravy, materialisticky
zaméfeny, ma rad Zivot, chee si ho uZivat a na nikoho se neohliZet. Je bezohledny, vidi
jen sebe a své zajmy. Je panovadny, nesnasdi, kdyz mu né¢kdo odporuje, je sprosty. Pavel
je tichy, premyslivy, zamé&feny na vnitfni hodnoty. Vné&jsi svét a jeho radosti jej
neohromuji, ma &istou dusi. Sni 0o moZnostech, jaké maji lidé, ktefi nejsou k nikomu
pfipoutani, je t¢Zkomyslny. Pravé na rozdilnosti jejich povah je vystavén konflikt. Jak
dospivaji, Pavel citi stale vét3i odpor ke svému bratrovi, kterého povaZuje za sobce a
sprostdka. Tyto pocity jsou silngjsi a siln&jsi, aZ k nesneseni a vedou Pavla nakonec
k zoufalému pokusu o osvobozeni se. Tou pomyslnou posledni kapkou pro Pavilovu
trpélivost, tim spousté¢em jeho &inu je bezohledné milovani Petra s Azyadé. Pavel
nesnesl jeji podpinéni, povaZoval to za svatokrddeZ a nechtél uZ s Petrem mit nic
spole¢ného.

Jejich otce vyli¢il jako dobraka, ktery se snazi jednat v zdjmu obou svych déti,
a¢ to nejde. TouZi po uznani a uspéchu a dosahuje jich prostfednictvim svych syni. Je
vypoéitavy. Jinak je to nerozhodny slaboch. Stejné vypocitavd je i porodni béba
Rajvaldova, kterd nejprve téhotnou AlZbétu pomlouva, kdyZ se v3ak narodi srostla
dvojcata, to¢i se kolem ni, aby si urvala svij kus slavy. Provazi Bobry i u
Schottenkrauta. Z vypocitavosti a kvili zisku jedna i Schottenkraut — kdyZ Bobry
piijima vi, Ze mu vydélaji velké jméni.

Vedlej$imi postavami, které maji epizodni ulohu jsou Evelyna, AlZzbéta, pani
Schottenkrautova., doktor Rettich a Azyadé. Dilezita je v pfibéhu Evelyna — diky
Petrovu vztahu k ni pociti Pavel k bratrovi poprvé oSklivost. Také Azyadé sehrava
dileZitou roli. Pavel je do ni zamilovany, ale nemiZe s ni byt, protoZe se s ni oZenil
Petr. Jeho hrubé zachazeni s Pavlovou laskou v Pavlovi jesté vystupiiuje odpor
k bratrovi a dovede ho k odfiznuti se od bratra. Nejdulezit&jdi z vedlejSich postav je
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viak doktor Rettich. To jeho dopis 0 moZné operaci vnukne Pavlovi mySlenku na
oddéleni se od bratra, na myslenku splnit si sviij sen — Zit svobodné.

Opét zde k liCeni vnitinich pociti pouZil bohaty basnicky jazyk, tak jako ve
viech svych romanech. K vyli¢eni AlZbétiny statenosti a sily pii pé¢i o nemocné déti
pouzil tato slova: ,, Noc za noci jde jako privod smolnych pochodni, z nichZ posledni
svym jasem aZ boli do oéi. Matka zahlazuje meze lidskych moZnosti. Neni hranic:
matefstvi je neznicitelnd tvirci viile, jeZ uvykla porouceti prirodé.“ (Klitka, B.,
Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str. 84)

O Pavlovych pocitech z pfipouténi k bratrovi pise: , Jako zjeveni byl Zivot
kazdého detektivniho hrdiny; odpovéden jen sobé, nikym nebrzdén, konal kaZdy ¢lovék
zdzraky. Kdyby nemél Pavel zde, po své pravici, vécné se Fehtajiciho Petra — kde by uZ
byl! co by vse konal! jak bohaté by naplnil svij Zivot!“ (Klitka, B., Bobrové, Sfinx,
Praha 1930, str. 103)

Pocity, které ma Azyadé z vyhlidky nad PafiZi, jsou vyli¢eny touto pasazi:
. Dary, jeZ mohlo ono skytati, neni schopna ani prijimati, nebot jest sama jen
zotrocenym darem. Toto mésto, o némz povést pravi, Ze je §tédré aZ do nemozZnosti,
nemiiZe ji ddti ani pokoru kresignaci ani odhodldni k sebeobétovani.” (Klicka, B.,
Bobrové, Sfinx, Praha 1930, str. 157)

F. X. Salda ve svém Zapisniku o Bobrech napsal, %e se tento roméan vyrovnava
Divosce Jaje. Pozastavuje se nad doslovem, ktery ke knize napsal Josef Hora. Je to
kritick4 studie o Kli¢kovi. Salda neni ptesvédéen o tom, Ze by se takovéto epilogy mély
pfipojovat ke knihdm Zivych autorii. Ctenéfi by mélo byt umoZnéno, aby si utvofil sviij
nazor, kdeZto takto mu je hodnota knihy diktovana. OhroZuje to ¢tenafovu pfemitavost.

Bedfich Fudik povaZzuje Bobry za Skolni pfipad toho, jak se romany psat nemaji
a co nejsou. Pfibéh je podle néj nechutny, nudny, vycucany z prstu, neni na ném ani
trochu smyslu a skutetnosti. ,,Ale nezdleZelo by na ldtce, kdyby — Ale to kdyby je
Klickovi $panélskou vesnici: uméleckd pravdivost. Je jen po Certech mdlo vét, které by
presvédcovaly — i kdyZ se sem tam zasSilhd po tom, jak si s takovymi figurkami, jako je
fardaF a spravce a stary Bobr, pocina Vancura. — Ale to se prozradi, nakonec zuslechti
viichni, sentimentalita umélecka slavi triumfy.” (Fu€ik, B., Kritické pfileZitosti I,
Melantrich, Praha 1998, str. 302 — 303)

Pavel Fraenkl soudi, Ze romén Bobrové v sobé misi zkuSenosti lékafovy s Cistou
obraznosti bésnika, ktery se odklani od pfetizeného slovesného ornamentu. Je vidét
promysleny vzestup, o né&Z autor usiluje — oprosténi se od nékterych nazvuki
van¢urovského slohu, vytvofeni jednoduchého, zpévného a hlubokého lyrismu, v némz
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je vétny rytmus ekvivalentem dé&ového pohybu, cely styl v pfimérech a vyhroceni je
pfizpisoben artistnimu prostedi, rist k epické linii. Kli¢ka je zde na cest€¢ za novym
tvarem moderni &eské prozy.

Josef Hora vidi Bobry jako pokus o &istou epiku, nezatizenou ideovymi a
teoretickymi otazkami. Kli¢ka se snaZi o zpfedmétnéni latky i pohledu na ni. ,, Klicka
ma plastické slovo, tady lyrisujici, onde brutdlné nahozené, ma i baladickou hutnost, jez
povysuje jeho groteskni pFibéh do oblasti vnitini pravdy. Ale kdyz i ponechdme stranou
myslenkovy vtip tohoto romanu, zistava nam v ,, Bobrech® hutny pfibéh, plny ruchu,
gradace a déjového napéti. * (Hora, J., in Kli¢ka, B., Bobrové, Sfinx, Praha 1930,
str. 280) Jde podle néj o jednu z nejoriginalnéjich eskych proz.

Také Karel Sezima povaZuje roman Bobrové za navrat k epice. Tento roman
ma né&co, ¢eho se literarnim groteskam nedostava: zjemnéni a prozafeni citem.
Nema zde misto tendenéni strannost, je patrna spisovatelova srde¢na a jemnocitna
Gc¢ast na osudu socialné slabych a utiskovanych. Velmi si ceni vykresleni povah
obou bratrii a prostfedi, v ném2 Ziji, a rozepfe hmotné&jsi a duchovnéjsi stranky,
Zivlu citového s rozumové vypoétenym, roztrzku svédomi a smyslné sobeckosti.
., Nepiisobi-li déj pFi v§i nutné konstruovanosti umélkované, jest to pricist vedle
citové vlahych redlnosti, které jej prostupuji, i spisovatelovu pFimo odbornickému
zahloubdni do ,, pFipadu®, jeZ ddvd fabuli naturalistické ovéreni.“ (Sezima, K.,
Mlazi, Literarni odbor Umélecké besedy, Praha 1936, str. 148)

Himmelradsteinsky vrah Zen a divek (1931)

Jako moto tohoto romanu si Kli¢ka vybral Balzaciv citat: ,,Kdo by dovedl uréiti
onen bod, kdy se rozko$ stava utrpenim, a bod, kdy utrpeni jest jesté rozkosi?* Opét
pouziva er-formu, ale v nékterych pasaZich méni osobu a &islo na 1. os. pl. Vyvolava
tak dojem, Ze je Ctendf pfimo tGlasten déje. Romédn se odehrdva na malém mésté
v pohrani¢i a je inspirovan skute¢nou udalosti, ktera ve své dobé vzbudila senzaci.

Méstetko Himmelradstein je plné strachu — v Némeckém lese fadi vrah, ktery
ufezava Zenam fiadra. Obéti uZ je osm. Na tomto pozadi se rozehrava milostny pfib&h
mezi dcerou vrchniho policejniho komisafe Kramera, ktery pfipad vySetfuje, Adélou a
mladym bernim ufednikem Morelem. Svou lasku skryvaji. Je to zejména kviili Adélinu
otci, kterého se Adéla boji a ktery nema Morela rad. Schazivaji se pravé v Némeckém
lese. Morel se dokonce pfestal schazet se svymi pfateli — korepetitorem Surkou a
lékatem Sromem. Nahodou se o jejich vztahu Adélin otec dovédél, slysel je domlouvat
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si schiizku na daldi den, op&t v Némeckém lese. Doma pak Adélu donutil, aby se
ptiznala ke schiizkdm s Morelem. Rekl ji, Ze je podezfely ztéch vrazd. Adéla, ale
védéla, e Morel neni vrah.

Druhy den, kdyZ &ekala veler na Morela, ji napadl vrah. Brénila se, pfesto se mu
podafilo ji fiznout. Pak utekl. Adélu naSel straZmistr, ktery vedl do Himmelradsteinu
dva tulaky. Nechal ji odnést do nemocnice. Zajistil bfitvu, kterd vrahovi vypadla, a
vousy, které mu Adéla vytrhla, a pustil se za vrahem. KdyZ ji Morel v lese nenasel, Sel
k jejich domu. Zde jej vrchni komisaf zatkl pro vrazdu. Adéla se uzdravila a mohla
vypovidat pfed soudem. Proti Morelovi nebyly nalezeny Zadné dikazy. Adéla
vypovidala v Moreltiv prospéch. StraZmistr, ktery ji nasel navrhl, aby byl prohledan byt,
ve kterém Adéla Zila — miZe ji o fingované piepadeni. Zastihli tam Kramera, ktery se
pravé chystal spalit umély plnovous. Pfiznal se ke viem vrazddm. Véc se skontila
Sromovym znaleckym posudkem — komisaf je duSevng zaostaly, pfed osmi lety prodélal
z4nét mozkovych blan a roku 1918 utrpél stfelnou ranu do tyla. Zlo€iny péchal
v pfechodném pominuti smysli. Doporuéil ustavni lé¢eni. Komisaf byl zbaven
obzaloby pro dusevni nemoc. KdyZ byl propustén z 1é&eni, bydlel s Adélou a Morelem.

Roméan m4 nadech grotesknosti a subjektivnosti. Klitka se snaZil vytvofit
v postavach karikatury malomé&$taki — at uz jde o vé&né unudéné patrony, které
piedstavuji Surka a Srom, nebo pomalu vadnouci divku touZici po lésce jako z roménu,
jak ji zobrazil v Adéle, & o zkaZeného mladika bez budoucnosti, kterého laska Cisté,
nezkaZzené divky zméni v odpovédného a milujiciho muZe, jehoZ vyobrazil v postavé
Morela. To vSe dycha atmosférou Sestakovych romani.

Postavy jsou podany spide povrchné. U n&kterych se pozdé&ji o jejich vnitinim
svété dovidame vice. U Adély mame moZnost nahlédnout do jejiho vnitfniho svéta
prostfednictvim vnitfnich monologi. ,, 4 pFece, my Sosdci, - Septala si Adéla zdrcené, -
zalkli bychom se bez oné obéti, ktera nds konec koncit necini lepSimi. Je surové,
plijeme-li na genia, kterého bdsen opila tak, Ze se stal na chvili stejné malym, jako jsme
vécné, a ziistal mnohem vétsim, ba nejvétsim z nds ve své nesmrtelnosti.” (Kli¢ka, B.,
Himmelradsteinsky vrah Zen a divek, Aventinum, Praha 1931, str. 90) Takto uvaZovala
Adéla nad korepetitorem Surkou, kterého milovala spiSe pro hudbu, kterou ji
zprostiedkovéaval.

KdyzZ se Adéla snazi ziskat Morelovu pfizen, uvaZuje pfi tom takto. ,, Adéla jiz
vidi jeho pokorné oci, poniZené, poplenéné viedni Sedi otroctvi, jeZ rodi nudu vidy
zhoubnéjsi a kousavéjsi: snad se ji podari, aby rozsvitila v téch zklamanych ocich
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ohynek radosti a zdjmu o Zivot...“ (Kli¢ka, B., Himmelradsteinsky vrah Zen a divek,
Aventinum, Praha 1931, str. 56)

Postava vrchniho komisafe, a& se jednd o vraha, je zdmémé prokreslena
nejméné. Nejde totiZ o detektivku v pravém slova smyslu, ale jak uZ jsem zminila vy3e,
o karikaturu spole¢nosti. Dozviddme se o ném prostfednictvim jeho €inii, nebo z toho,
co o ném soudi ostatni. Je vyli¢en jako &loveék, ktery nenavidi Zeny, a proto je vrazdi.
Dokonce den pied kazdou vrazdou podfeZe i jednoho ze svych chrtii, které miluje nade
v3e. Neni zde ale udan Zadny divod, pro¢ Zeny nenavidi. AZ na konci roménu je podano
podle mne ponékud chabé vysvétleni — za jeho Silenstvi miZe valetné zranéni a
prodélany zapal mozkovych blan.

Doktor Srom a korepetitor Surka jsou karikaturami mé&§takd, kteti se jen nudi. O
svétonazoru doktora Sroma se dozvid4me z jeho fegi toto: ,, Svét bldboli a kdze jako jd,
nudi nds povinnostmi, neddva ndm rozkos$i, kterych zasluhujeme za své zrozeni. Ano,
nudi nds, ba zabiji povinnostmi, které jsou samy schopny zabiti vSe, co krdasného po téch
tisiciletich pFed nami zbylo v nasich pochroumanych, Zalostnych nitrech. “ (Kli¢ka, B.,
Himmelradsteinsky vrah Zen a divek, Aventinum, Praha 1931, str. 158) Oba jsou cyni¢ti
a vysmivaji se viemu, co je isté, sami jsou zkaZeni. ProZiji v8ak okamzik, ve kterém se
jejich nazor zméni. To kdyZ z nich Adéla vymami slib, Ze pfestanou pit. ,, Stdli nad ni,
hledice si navzdjem do oc¢i a konecné, poprvé v Zivoté, poznali, Ze jsou na svété chvile a
vzdcné Zivoty, pro které je moZno, ba nutno nenicit se a ndsobit se do vécnosti!*
(Kli¢ka, B., Himmelradsteinsky vrah Zen a divek, Aventinum, Praha 1931, str. 165)

Je zde i urtitd nesrovnalost — autor o Sromovi k4, Ze si vydéla sotva na jidlo a
piti, kdyZ ale Adélu odvedl do svého bytu, aby u néj piespala pfed hlavnim li¢enim,
ukazuje ji pfepychovy pétipokojovy byt, plny obrazi, soch, skla.

Podobny Surkovi a Sromovi je i jejich pfitel, mlady tfednik Morel. Nudi se
stejné jako oni, oviem jen do chvile, kdy se sblizi s Adélou. Postava Morela pusobi
pon&kud nedotaZené — na jedné strané se o ném dovidame, Ze je zkaZeny, ma mnoho
hiichil, je nezodpovédny, na druhé o ném ale Kli¢ka piSe, Ze je charakterni. Pry se
neumi pfetvafovat, ale jinde se do¢teme, Ze kryje podvody berniho spravce.

Hlavni hrdinkou je Adéla. Divka, kterd ma pocit, Ze pomalu odkvéta. Krutost
svého otce snasi state¢né a trpélivé, touZi se ale vymanit z jeho moci. Proto nakonec
bere osud do svych rukou a hledd muze, ktery by ji byl oporou a viidcem. TouZi po
lasce, je roztouZena, nevyzna se v sob&. Pfedstavuje opét typ Zeny, kterd se domniva, Ze
udélem Zeny je obétovat se muZi, slouZit mu, obdarovavat ho. Laska k Morelovi ji zcela
napliluje, citi se silnd a opro$téna. Je dileZita také pro vyvoj postav — Morela, Surky a
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Sroma. Vsichni ti se diky jejimu vlivu méni v lepsi. Morel lituje svych hfichd, stydi se
za ng, stava se zodpovédnym. Surka a Srom diky ni nachazeji smysl Zivota, méni se
jejich Zivotni postoj i hodnoty.

Kniha je také zvlastni tim, Ze jde vlastné o detektivku. Neni to detektivka
v pravém slova smyslu. Samotna detektivni zipletka je spiSe oZivenim, neni sledovana
primarné. Zvlastni je také, Ze nam Kli¢ka uZ na poéatku pfibéhu vyzrazuje, kdo je vrah.

V &asopise Cin bylo o tomto roménu napsano: , Klicka je tentokrdte prilis
ndladovy, proménlivy, plny nenaddlych rozmari, chvilemi jako by se na ctendre zlobil,
Ze na ném chce néjaky konec, kdyz on chtél jen nezdvazné improvisovat. Stastnou rukou
nahmatl namét, zajistil si nékolik pateticky popsanych a vzruSenych osob, ale zda se, Ze
do posledni chvile nebyl rozhodnut, jak je z toho klubka vyvede.* (Benjamin Klicka.
Himmelradsteinsky vrah., in Cin, ro¢. III, & 14, 1931, str. 330) Pod recenzi byl
monogram M. M.

Karel Sezima o romanu Himmelradsteinsky vrah Zen a divek soudi, Ze si autor
psychologii vraha odpustil védomé, proto se jeho fabulace nezhostila jisté anekdotické
povrchnosti a bezelstné kombinovanosti. Dojem spoletenské parodie a karikatury je
zvySen subjektivné zaujatym ténem vypravéni, ktery poznamkami, psanymi jako na
okraj dé&e, neustiva korigovat piimé vznéty Ctendfovy. Pokfivenost a zakrslost
malomeé3tacké spoleénosti svadi Kli¢ka na nudu, kterd ji zamotuje. Je vykreslena uz
li¢enim jakoby napiil ust. Slabinu vidi v malé znalosti zpodobenych kastovnich poméri.
. Zel, Ze v provedeni celého ndmétu stdle hmatdte roztrzku mezi riznorodymi ldtkovymi
slozkami. Mezi denni novindfskou sensaci a duvérnym prFibéhem dvou srdci, mezi
detektivkou a satirou, mezi pathologickym thematem a nadrealistickou rekonstrukct
skutecnosti. Tyto prvky, o jichZ slucivosti jinak netFeba pochybovat, pokusil se
romanopisec toliko smisit a to dosti vnéjskové. Aby ucinil zadost satirické své tendenci a
chuti persiflaze, nanesl na podklad neutralisujici a zjednodusujici techniky kficicich
barevnych skvrn a plapolu. Komicky vzduty gongorism a pok¥ivujici baroknosti rozviji
chvilemi a Z k bombastu kvétnaté prazdnoty preciosnimu okolkovadni.“ (Sezima, K.,
Mlézi, Literarni odbor Umélecké besedy, Praha 1936, str. 151 — 152) Vy¢ita Klickovi
upadéni konvenéniho rozcitlivéni a dutého patosu, které zesmésnioval

Podle Bedficha Véclavka v tomto roméanu Kli¢ka dosahuje epické virtuozity.
Postavy jsou vak zkomponovany pfili§ stylové, ¢imZ pozbyvaji svou bezprostfedni
Zivotni zajimavost a disaZnost. Happyend roméanu se neobeSel bez psychologickych
nasilnosti, které svédéi o Klitkové boji s epickou skladbou. Prostiedi nepoznavame

pfimo, ale z ironické reakce autorovy.
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Jedovaty rust (1932)

Druhy dil trilogie Generace vénoval Kli¢ka pamatce svych rodi¢i. Kniha je
rozd&lena do tfi dilii. Volné navazuje na prvni dil, Jaro generace, a li¢i osudy tfi piatel —
Jittho Krile, Otty Weila a Petra Préma, ktefi se vratili z valky. Néazev jedovaty rist
zvolil autor proto, Ze dospivéni a rané mladi hrdini bylo otraveno vélkou a oni si v sob&
nesou jeji nasledky. Romén je rozdélen do tfi dili — Navrat, Zapas a Jedovaty rist.

Kniha zalind névratem Petra Préma domi. Weil se stal doktorem prév.
Pracuje v kancelafi doktora Striimmera. Matka Zila z otcova dédictvi a také
prodavala své vyrobky z koralkli. Po pohfbu Laliho obritila svou péci na Jirku.
Provdala se za RéZe a mé&li spolu dceru. Jirka mél vlastni ordinaci. Ve valce ztratil
svou viru, jeho zranéni zpisobilo, Ze mé&l ¢asto zachvaty a bolesti. V noci se mu
vracely vale&né udalosti, nespal. Proto se stal zavislym na narkotikach. Jan byl
usp&3ny a stal se feditelem tovarny na vyrobu zbrani. Prém se stykal s Olgou, ktera
byla stejn& jako on komunistkou. Casem v3ak pestala véfit i v socialismus, ztratila
smysl Zivota a tuto krizi vyfeSila sebevraZdou. Jirka se v ordinaci sezndmil
s mladou divkou Annou. Zamilovali se do sebe a vzali se. Stala se mu pomocnici.

Weiltv otec téZce onemocnél. Weil se piesto nepiestal starat o své pfatele.
Prémovi poté, co byl vyhozen z banky, zajistil praci v kancelafi u Striimmera.
Zamiloval se do své klientky, které pomahal s rozvodem. KdyZ se Jiti pfedavkoval
narkotiky, odvezl jej do sanatoria. Lékaf ale nepoznal, Ze je zavisly na
narkotikach, myslel si, Ze je alkoholik. Jeho 1é¢ba nebyla u¢inna, takZe se Jirka ze
své zavislosti a z abstinen¢nich probléml musel dostat sam. V halucinacich se mu
vracely hriizy vélky, zdélo se mu, Ze zabil Olgu. Nakonec se ale uzdravil. Po jeho
propusténi ze sanatoria se konal pohieb Weilova otce a po ném i OlZin. Poslala
Jirkovi jeho dopisy a vzkaz, Ze ho nepiestala mit rada. Samotny zavér knihy
vyzniva optimisticky: ,, Znovu padal husty snih a ve vétvich stromu jiskFilo se
drobnymi krystaly jak atomy zmaFené bytosti. Ale krvavé slunce nad hrbitovem
vybizelo k Zivotu. Viem se ulehcilo. “ (Kli¢ka, B., Jedovaty riist, DruZstevni prace,
Praha 1932, str. 299)

Kli¢ka zde také reaguje na aktualni politickou a hospodafskou situaci. Amerika
po vélce dobyva Evropu. Diky moderni, zejména americké, technice pfichdzi mnoho
lidi o préci, protoZe lidskou praci nahrazuji stroje. Stroje vladnou délnikiim, ne délnici
strojim.

Nejvice se vénuje postavé Jifiho Kréle. Uplatnil na ném, zejména ve tfetim dilu
knihy, své lékaiské znalosti. Jifi se ocitd v krizi. Je znechuceny svétem, neumi se
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radovat, citi se byt zbyte¢ny. Piestal véfit ve své idedly — dobro, lidstvi, ztratil viru
v Boha. Jeho du$e je otravena. Podobné otravila valka dusi i Weilovi a Prémovi. Proto
nazev romanu Jedovaty rast. U Jirky je navic jedovaty rist zpisoben také drogami.
Hledal vnich vykoupeni, zapomenuti, ut€ék ze Zivota. AZ diky abstinenénim
halucinacim se vyrovnava s vélkou i s rozchodem s Olgou, a tim se uzdravuje.

Kli¢ka li¢i zépasy oSetfovatelek s pacienty, které je tfeba uklidnit injekci,
Jirkovy halucinace — napf. prvni noc vidél mezi stromy v zahradé pobihat duchy, slySel
ve své hlavé zvonit telefon — a chovani pfi nich, abstinen¢ni pfiznaky. VyuZiva své
lékafské znalosti a li¢i prostfedi sanatoria pro lidi s duSevnimi poruchami, popisuje
ptipady nékterych pacientii. Velmi piisobivé a sugestivné je vylien Jirkiv souboj se
zavislosti, choromysiné vidiny, které v ném vyvolava jest¢ zbytek narkotik.

Doktor Kommers je predstavitelem téch lékafi, ktefi se domnivaji, Ze jsou
neomylni. Hazi viechny pacienty do jednoho pytle, nemé k nim individudlni pfistup a
tim jim spiSe $kodi, neZ pomaha.

Jan zistava takovy jaky byl v Jaru generace — samotafsky, sobecky, bez pratel,
stale pohrdd svymi sourozenci, neumi prohravat, ma pfedsudky vici lidem, je z né&j
bezohledny necita, ktery jedna jen ve svém z4jmu. S rodinou se za¢al stykat, aZ kdyz Slo
o dédictvi po otci.

V postavé Marky a Anny tu Kli¢ka vytvaii typ manZelky — pomocnice. Udglem
manzelky je podle Kli¢ky nejen starost o manZela a domacnost, ale pfedev3im ma Zena
byt muZi oporou, pomocnici, mé se mu obé&tovat, nesmi si dovolit byt slaba, a kdyz
né&kdy pociti duSevni slabost, musi byt natolik silna, aby ji dovedla sama pfekonat. Anna
i Mafka maji stejné vlastnosti. Ob& jsou vnimavé, obétavé, silné, ob& se snaZi Jirku
zachranit. Maika se oproti prvnimu dilu zménila. Smrt tfi nejbliZSich ji posilila, stala se
z ni bojovna lvice, ktera se nevzdava. Je oporou Jifimu i svému muzZi, dokazZe si se viim
poradit.

R4z je nejmén& rozpracovand postava celé knihy. Doviddme se o jeho povaze
bud’ pfimo z toho, co o ném fekne autor, nebo pfes Maitiny pocity. Jeho vnitini svét,
vnitini déni Kli¢ka odkryva jen v pfipadé lasky k Mafce a v paséZi, ve které se vyznava
ze své viry, Ze si jednou budou vSichni rovni i bez socialismu a komunismu.

Weila charakterizuji dvé slova — rozvaha a klid. Piesto se i on dostane do t€Zké
dusevni krize. M4 pocit, Ze jeho Zivot provéazi jen smrt, pocit zmaru, Uzkosti, citi
bez(té3nost a bezvychodnost Zivota. Z této krize se dokaZe dostat sam diky své
houZevnatosti a nezdolné vife. Pomaha mu také védomi silného rodu, jeho vzorem je
otec. Znovu v&fi v nadéji, Boha dobro, jen pon&kud zvaznél. TouZi po lasce neohroZené,
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silné Zeny, ktera by mu byla oporou. On sam je oporou svym pfatelim, je obétavy,
pomaha jim.

Préma vilka ucinila je$t& cyni¢t&j$im, zahotklej$im, pesimisti¢t&jsim. Prohloubil
se jeho socialismus — véfi v novy svét bez bohaci, ktery nastane po revoluci, v prostsi a
spravedlivy Zivot. Je nepfitelem technického pokroku a civilizace, ktera podle né&j ni¢i
chudé. SnaZi se podporovat Jirku v jeho nemoci. Jeho cynismus a posméch ale plisobi
spi$ opak. Je neotesany a neomaleny, vZdy si to viak uvédomi aZ dodate¢né. Pro Préma
je dilezita postava doktora Striimmera. DrZi nad komunistou a revolucionafem Prémem
ochrannou ruku a dostava ho ze sparti policie.

Zejména v pasazich, ve kterych li¢i Jirkovo utrpeni, pouZiva bohaté rozvité véty
a obrazna vyjadfeni. ,, Opona chramovd se konecné trhd ve dvé. OhluSujici rdna,
bresknéjsi gigantické cinely, jiskii oslnivé v celé bytosti. Atomy obou sini se smésuji,
Jejich protichudné podstaty se snoubi; omylny sen poddavd ruku vécnému zaZitku,
podezieni celuje nevinného, pravda bratfi se se IZi.“ (Kli¢ka, B., Jedovaty rist,
DruZstevni prace, Praha 1932, str. 200)

. Prosto zahad a tajemstvi, je nitro plno i détského strachu z dneska i budoucna i
davno zapomenutych détskych radosti, ale je obtézkdno i poZehndnim spatené lidské
tragiky. Toto nové nitro, tato nova duse, smisend ze t¥i jedinci, z minulého, dnesniho a
PpFistiho, je skoro vsevédouci a podoba se jakési encyklopedii rozumu i nerozumu, citu i
otrlosti, niternosti i skutecného svéta; jest ve svém rozsahu plus i minus, chlouba i
potupa, klad i zdpor — a jeji antagonismy se navzdjem vybijeji v jiskrach a blescich
predstav a usudku, které jsou prosyceny syrovym ozonem svého krvesmilného zrodu.
(Klicka, B., Jedovaty rist, DruZstevni prace, Praha 1932, str. 201)

Sam Kli¢ka o svém romané napsal: ,, Autor nemiiZe zaruciti, Ze Jedovaty rust
bude uspokojivym obrazem oné doby skrytého a bezbranného désu, muzného
sebezapreni a vééné bolavych pochyb. Dal mu viak aspon jedno jediné: viastni poznani
a proZiti kvasici éry, kterd zduvodni jednou — a moznd velmi pozdé — tézké socidlni
otfesy celku, které jesté cekaji nebohy svét. Ale mij romdn je i hleddnim vychodiska a
bachorkou o moznostech, které byly ztraceny. Neni pochyby, Ze na priklad komunismus,
L. j. kfestanstvi do dusledku, jest na 20 az 30 let docela pro Evropu ztracen. Vystridala
ho pro prostopdsnost a slabost mnohych sobeckych i lhostejnych lidi diktatura naprosto
jina — faSisticka. Jsme pravé v dobé jejiho rozkvétani. Tak za 5 let bude sotva v svété
stat, ktery by neucinil zakonem nendvist“ (Kli¢ka, B., Jedovaty rist, in Panorama, ro¢.
8, ¢. 7, 1930 - 31, str. 124)
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Podle A. C. Nora Kli¢ka neni soudcem své generace, nevy¢ita ji jeji poklesky,
chyby a uchylky. Naopak ji spise obhajuje, ukazuje jeji bidu, utisk, tlak, pod kterym
byla drcena ze viech stran. Zivot citii a lasky je stejn& bezradny pro hluboké utrpeni,
které zpusobila vialka. Na mnoha mistech je subjektivni. Chvali jeho vyrazné typy
postav, precizni stavbu dila. ,, Klicka hledd intensivné kaZdy vyraz, bojuje o spravny
termin a tak se mu povede mnohdy metafora tak zvonivé novd a neotrele svézi, Ze zvuci
jako zlaty peniz. ... Stylisticky, slohem a vyrazem stoupd Klicka nesporné kupredu. Co
bych tomuto jeho stylu vytkl, je pravé jen urcita samovolna nedbalost gramatickych
pravidel a pak schvdlné uZivani nékterych prikie zavrhovanych slovesnych tvariu.*
(Nor, A. C., Benjamin Kli¢ka, vyklada¢ generace, in Panorama, ro¢. 9, €. 11, 1931 - 32,
str. 179) Poukazuje také na blizkost Van¢urovi. Jde podle né&j ale pouze o dvé spfiznéné
duse, o dva tviirce téhoZ vyvojového ristu. Klicka je konkrétnéj$i a méné tyranizovan
nadvladou slova.

F. X. Salda #ik4, %e generaéni roman musi byt dobte historicky zaklinén, aby se
osudy jeho postav jevily jako disledek a exponent néteho vyssiho, objektivné daného
jako historicky osud — tak je dosaZeno vnitfni pravdivosti. Kli¢kovi se to &aste¢né
podafilo. Za vrchol knihy povaZuje kapitoly, které li¢i Zivot Jifiho Kréale v sanatoriu. ,, V'
romdnu Klickové jsou také mélciny a pisc¢iny, nehordznosti a sentimentdlniceni, které
zavinilo nedostatecné soustfedéni autorovo, nedostatecné zobjektivisovani jeho
tvoFivého zraku. Prirodozpytec dr. Raz, plachy, jemny, ostychavy, rozirZity a smésny, je
literdrni klisé z druhé ruky: tak kreslivaji Némci ve své beletrii ucence, ovsem jen slabi
Némci. A Zenské Figury, Marka Hurtovad a Olga Radimskad (zase ta neblaha lenivost
v invenci vlastnich jmen!), jsou neprokresleny. Osud jejich neni typicky zaklinén do
stavby romdnové; nenesou nic z nadosobni generacni myslenky a nijak ji neosvétluji.
Vyisi souhra muzského a Zenského prvku v dramaté generacnim chybi.“ (Salda, F. X.,
Saldtv zapisnik V, 1932 — 1933, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1992, str. 24 — 25)

Bedfich Vaclavek Kli¢kovi vytykd, Ze sice zna problematiku doby, ale probira ji
tasto jen glosami a poznamkami na okraj dé&ji. Je to proto, Ze vidi celek jen jako
povile¢nou chaotizaci svéta, posuzovanou piedevsim eticky. Kli¢kiv vyraz je piesny a
emotivni, lyricky patos je zvécnén.

Sezima vyzdvihuje, Ze zde soustfedil n&kolik zajimavych postav. Vytyka mu ale,
Ze jeho pojeti pokoleni je pfili§ Gzké, nebere zfetel na odolngjsi, vitalistiCtéjsi Cast
mladeZe. Kresba osob i vztahii je podle n& pfili§ obrysova. Podani se omezuje na
plosdny referat bez pfimé akce, d&je rozviji jen v naznacich a povechnostech. Vyjimkou
je pobyt hlavniho hrdiny v sanatoriu.
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Ejhle, obéan! (1934)

Jako moto tohoto romanu si Kli¢ka vybral citit ze Starého zakona, knihy
Exodus. Jde o kapitolu 21, ver§ 24 — 26: ,, Oko za oko, zub za zub, ruku za ruku, nohu za
nohu, spdleninu za spdleninu, mod¥inu za modFinu, jizvu za jizvu. KdyZ nékdo udefi do
oka svého otroka nebo otrokyni a vyrazi mu je, v ndhradu za oko ho propusti na
svobodu. “ Kniha je vénovana F. X. Saldovi. Roman m4 silny socialni podtext.

Kli¢tka zde vytvofil v podstaté dvé d&ova pasma. V prvnim sleduje osudy
prostého venkovana ze Slovacka Metod&je Bélasa, ve druhém pak zkazu lichvafe Slamy
a jeho zachranu Jarmilou Poupétovou.

Sirotek Metodgj Bélas po vojné a kratkém pobytu na stachovském panstvi pfisel
do Prahy na inzerat, hledajici obchodniho zastupce. Pfél si chodit v mohérovém saku,
s hedvabnym motylkem, tvrd’dkem a aktovkou v podpazi. Byl odmitnut. Ndhodou si ho
v8iml vdovec Chadim. Odvedl jej na svou zahradu v Hlohové a zaméstnal ho. Metodéj
se zamiloval do jeho dcery Véry. Myslel si na ni i Chadimiv pomocnik, Chytrousek.
Dozvédél se, 2e Chadim ma dluhy u lichvéafe Slamy. Chtél mu pomoct. Zagal proddvat
tfedné, které kupoval od svého bratrance. Pfi exekuci dal v zastavu tfe$n€. Chytrousek
&ast vyplatil a stal se Bélasovym vé&fitelem. Lsti se stal i jeho spole¢nikem.

Metod&j dal u Chadima vypovéd a nael si misto pfiru¢iho. Byl uvéznén kvili
tomu, Ze zbil obchodnika, ktery si u n&j objednal tfe$né, ale pak si je nevzal. Poté se
vratil k Chadimovi. Chadim vyhodil Chytrouska. Z Véry a Metodé&je se stali milenci.
Véra otéhotnéla. Nanuskin ji chtél pfedstavit Jarmile, ktera hledala spojeni s Hlohovem.
Bélas pfisel o misto pfiru¢iho. Hledal praci, ale marn€. Ztratil pevnou piidu pod
nohama. Stala se zné Zivouci troska. Véra mu vyhroZovala potratem. Prace v3ak
nebyla pro nikoho. Nanuskin se pfimluvil u Jarmily a Véra ziskala Vedraliiv lan.

Druhé d&jové pasmo se tyka lichvafe Slamy. Kdysi byl jen obylejnym
ufednitkem. Mél tajemnika — ruského emigranta Nanuskina. Byl Slamovym
naseptavatem a radcem. Jedinym ¢lovékem, kterého se Slama bél byla stard Vedralka,
ktera méla nepfijemné fe¢i. Nanuskin mu poradil, jak se ji zbavit — Slama ji pfejel
autem. Dluhy od dluzniki Slama vybiral také v podob€ jejich Zen ¢i dcer. Pravé u néj
byla Jarmila Poupé&tova, heretka z pfedméstského divadla. V den, kdy piejel Vedralku,
vyhodil Jarmilu ze své vily. Sla ke svému snoubenci. Pfivital ji vlan&. Jarmila
prohlédla — uZ ji nemiloval, opovrhoval ji. Odesla a zdélo se ji, Ze nevyhnutelné skonéi
jako prostitutka. Touzila se Slamovi pomstit, zni¢it ho, proto 3la znovu k nému.

Slama od jejiho odchodu chfadl. StéZi ho poznala. Byl z n& chudak, blouznil,
svédomi mu nedalo spat. Jarmila ho oS3etfovala. Byl na pokraji Silenstvi. Uz
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neposlouchal Nikolaje, ale jen Jarmilu. Nasla fedeni jeho zoufalstvi — musi pomoci
hlohovskym. Pievedl na ni &ast svého jméni a pozemky hlohovskych. Vypravél ji o
sobé. Jeho otec byl listono%, matka utekla hned po porodu. Po maturité¢ sehnal misto u
berni sluzby. Byl spravedlivym ufednikem. Nemél pratele a byl nesmély. Zeny se mu
vysmivaly a podcefiovaly jej. Stéahl se do sebe. TouZil po lasce a néze. Po valce byl
penzionovan. NeZ odeSel z ufadu, zatal odepisovat zbohatlikim a mocnym jedincim
dang, pfijimat uplatky a vyuZivat jejich Zen. Po odchodu ze stitni sluzby se vénoval
lichve. Vypravél ji, jak to bylo se smrti Vedralky. Ujistila ho, Ze mu bude odpusténo.
Miloval Jarmilu a ona jeho. Zménil se. Po Slamové smrti Jarmila rozdélila dédictvi
hlohovskym. Z t&ch, kterym pomohla, se viak stali novi Slamové. Bélasovi se splnil sen
— mé mohérové sako, hedvabného motylka, tvrd'ak a v podpaZi aktovku. Stal se z néj
,pan*. Chadim pracuje na svém lanu. S dcerou a zet'em nemluvi.

Kli¢ka zde zobrazil osud obylejného mladého &lovéka, ktery se dostane do
meésta. Ukézal na Bélasovi, jak mésto dokaze ¢lovéka zménit a znidit ho, co s Clovékem
umi udé&lat bida, hlad, jak jeden jediny ¢loveék dokaZe ovlivnit Zivot jiného €loveka
(Véra Metod&jiiv, Jarmila Slamiiv) nebo dokonce mnohych (Slama a jeho obéti,
Nanuskin a obéti jeho ideje). Zménu Metod&jova chovani nepfi¢ita pouze bidé a Véfinu
vlivu, ale také $patnym pomérim ve staté.

Metod&j Bélas a lichvaf Slama jsou vlastné dvé hlavni postavy romanu a oba
prochdzeji vyvojem. Zatimco v Bélasové piipadé se zdobréka a morélné ¢istého
Cloveka stava povysenec, zbohatlik a ¢lovék pohrdajici poctivou praci, v podstaté
zloduch, Slama prochazi vyvojem opa¢nym. Z tyrana, ktery $ifi strach ve svém okoli, se
stane ¢lovek uvédomujici si své podlosti a kajicnik, ktery chee zlo, jeZ spachal, od¢init.

Metodé&j je zpocatku dobrik, estny ¢loveék. Bez prace si neumi pfedstavit sviij
zivot. Neumi zahdlet. Je ctizddostivy, ma potfebu neustile néco délat. Ma rozko3
z védomi, Ze jeho dilo je vysledkem jeho viile. Je také pali¢aty. TouZi po lepSim Zivoté a
po bohatstvi. Bélas je zklaman, $tvan horetkou doby, vylekan méstem, jeho zmatkem a
zbé&silosti. Kli¢ka zde li¢i, jak Metod&j poznal Prahu, a opét se projevuje jako basnik:
wJako krasavici: néiné a vybrané svidnou, hned koketné nyvnou, hned rozmarnou a
rozpustilou, tu nacesanou a zas prostoviasou, vasnivé objimajici a sdilnou i
nepFistupnou, upjatou a pochmurné prostopdsnou. Jako obchodnici: skrblici na hrnecku
miléka, odvaZujici chléb na lichvdarskych vaZkdach a ochotnou mrzce zpenéZiti chiizi
viastniho ditéte po své dlazbé. ... Potmésilou miniaturu rafinovanosti, miSfenku bodrosti

a lichvarstvi, bastarda 3lechetnosti a sprostactvi, sily a oddanosti, Zdru a chladu:
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rozdavajici se i zcizujici jako vdSeri zamilovaného samovlddce.“ (Klika, B., Ejhle,
ob&an!, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1959, str. 40 —41)

Bélasova nespokojenost a touha zbohatnout a také Véfina ctizadost jej Zenou
vy8. Krizi prochazi, kdyZ nemizZe najit zaméstnani. Stejnou situaci zazil i Sahiungo
v Divosce Jaje. Metod&] ma stejné pocity jako on — citi se zbyte¢ny, jeho Zivot ztraci
smysl, je zoufaly. Na podatku romanu je to dobrdk od kosti, je divéfivy a nechava s
sebou orat. Ke 3tésti mu stali pocit dobfe vykonané prace. Pod Vé&finym vlivem se
méni. Stava se zn&j Clovek, Zenouci se za penézi a blahobytem. Je samostatnéjsi,
smélejsi, necitelny, zapomina na to, odkud piiSel a ¢im byl, a je zné& Clovék bez
soucitu. Kdyz pak, ne vlastnim pfi¢inénim, zbohatne, citi dokonce odpor k praci. Viiné
listovky ho zaboli u srdce, protoZe je to viiné bidy, ktera by se mohla vratit. Kli¢ka
v ném na konci zobrazil typického zbohatlika.

Véra je dévee, které, a& pochazi z chudych poméri, nikdy nepoznalo nedostatek.
Proto se ji ted’ nelibi chudoba jejiho otce a touzi po lep$im Zivoté. Sni o bohatstvi a
Zivoté jako z romanu. Je natolik okouzlena Jarmilinou kariérou u Slamy, Ze by byla
ochotna udélat to samé. NepovaZuje to za nic nepfistojného. Vé&fi v netekany uspéch,
bere osud do svych rukou, vzdoruje mu a dosdhne svého. M4 nad Bélasem velkou moc.

Chadim je oby&ejny &lovék. Stéstim pro néj neni majetek, ale price na vlastnim
poli. Douf4, Ze ho jednou bude obdélavat s Vérou a Bélasem, ale zklame se v nich. Oba
odmitaji hodnoty, které Chadim povaZuje za nejdileZit€jsi, a proto se s nimi ve zlém
rozchazi. Je to typ poctivého dfice, ¢lovéka, pro né&jZ je nejvy3si hodnotou prace.
K tomuto typu ¢lovéka se Kli¢ka vraci v romanu Do posledniho dechu.

Lichvaf Slama, druhy hlavni hrdina, kolem sebe sice $ifi strach a hnus, ale ve
skute¢nosti je to ubozak. Je loutkou svého tajemnika, ktery taha za nitky, jak se mu to
zrovna hodi, a Slama se nedokéZe z jeho vlivu vymanit. NeZ k nému Nanuskin pfisel,
byl nepfemoZitelny a sebejisty. Nejdfiv se projevuje jako bezohledny. Mysli si, Ze kdo
ma penize, ma i moc. Zle si pohrava s lidskymi osudy a doplati na to. Po zméné, ktera
se s nim odehraje za Jarmiliny pfitomnosti, jej potrestaji vy¢itky svédomi Silenstvim.
Kaje se ze svych hfichil, snaZi se zachrénit svou dusi a poméha mu v tom jeho obét’ —
Jarmila.

Jarmila je &istd, nezkuSend, naivni a nezkazena divka. Ke Slamovi piisla, aby
zachranila svého snoubence. Sldama ji fikd jehné. Snad proto, Ze je jako ovce -
poddajna, smifena s osudem, a¢ ji ¢eka ,,pordZka“ v podob& zhanobeni Slamou. Ziistava
viak Cistd. Dochazi u ni k nepochopitelnému obratu — nenavidi Slamu a je rozhodnuta
se mu pomstit, zni¢it ho, blhvipro¢ viak zméni svij zamér a za¢ne jej misto toho
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odetfovat. Je to zplsobeno tim, Ze vidi jeho ubohost a neitésti? Je to ten divod, pro¢
nenavist vi¢i nému obrati v lasku k bliznimu, ktery potfebuje pomoci? Na to ndm
Kli¢ka bohuZel nedava odpovéd, a tak je postava Jarmily pon¢kud nejasna.

O jejim plisobeni na Slamu a neporusitelnosti jeji Eistoty se dovidame toto: ,, Jeji
tvrdosijné nepochopeni ¢i hrubd neznalost a absolutni rozkoSova negramotnost,
zavinénd bud otrlym ¢i chytrackym predstiranim nebo spise skutecnou neschopnosti
Cisti noty smysinosti bez viidcovské pomoci ldsky, pusobily na Sldmu ohromujicim
dojmem — i zacal se Jarmily bdti jako néceho nadpFirozeného a nepfemofZitelného,
nebot pFi v§i jeho erotické vymluvnosti, srozumitelnosti i ndzornosti milovnické
pozorovala ho u jeho snainém pocindni ve ziejmych rozpacich a s jakousi
dobromysinou, le¢ marnou ucasti jako hluchonémého, ktery by se chtél néjak projeviti —
neni viak nikoho, kdo by mu rozumél. “ (Klicka, B., Ejhle, ob&an!, Ceskoslovensky
spisovatel, Praha 1959, str. 108)

Nanuskin je zaludny pomstychtivec — msti se Slamovi za to, Ze jej kdysi
podvedl, aZ se mu povede jej Gplné znidit. Je chytry a dovede lidi ovladat. VE&fi tomu, Ze
kfivda rodi kfivdu, zlo nové zlo. Chce dokazat platnost své ideje, ,, Ze nespravedlivost i
nepatrnych rozméri soukromych rozleptdava beznadéjné ne jiz jen jedince, ale doslova
kolektiva, celky. Ze nespravedinost plodi nové injurie, dalsi zlo¢iny, aZ do nekoneéna.
Ze je ve svych dusledcich pFicinnou zdrmutku i vrazdéni, lakoty, chamtivosti i rozkladu
v celém svém okoli. Bylo mi dokdzat, Ze dochdzi kzhrouceni mravnosti, tedy i
spoleénosti v celé oblasti jediného nespravedlivého.“ (Klicka, B., Ejhle, obé¢an!,
Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1959, str. 363) Jinymi slovy: cht&l dokazat, Ze kdyz
se moralng &isty ¢lovék, dostane ndhle k moci a penézim, stivd se zn&j Clovek
nespravedlivy, ubliZzujici druhym. Dokazal to pravé na Bélasovi a Véfe.

Za zminku stoji také postava staré Vedralky. Prezdiva se ji Stika, snad proto, Ze
ma mritny jazyk, ktery pouziva jako zbran. Vedralova je ztélesnéné svédomi a hlas lidu.
Kudy chodi, tam poukazuje na nepravosti, které se d&ji, na korupci, nespravedinost a
pfedeviim na nekalosti lichvafe Slamy. Proto se ji Slama tolik boji. Jeji syn Ferda
postava pro dé& a vyvoj romanu nepodstatna. Zpo&atku trochu radi Bélasovi, pak ale
odjizdi do Ruska.

Chytroudek je typ podlého lenocha, vyuZivajiciho druhé, pfizivujiciho se na
praci jinych. O Véru ma zijem jen proto, Z2e za ni vidi Chadimiiv lan, jehoZ cena
stoupla. Mysli si, Ze se vie da koupit. Zkousi to dokonce i na poctivce Chadima, a kdyz
je n&kolikrat odmitnut, msti se a zapali jeho domek. Vyzniva jesté zaporné&ji nez
samotny Slama.
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Kli¢ka o svém romanu iika: ,, 4 chtél jsem Fici: Doba je takova, Ze i tenhle Cisty
a nevinny prostacek, sildk a nenasytny pozirac lopoty, pali¢aty dobrdk od kosti, ... byl
ohnut a zpotvoren, rozhloddn a strdven bezprFikladnymi, hamiZnymi chapadly
huldkajiciho netvora svéta, ... pFised do Prahy jesté dlouho byl hrdinou, neZ zaplatil
povinnou dan zkdzy na dusi a shnil. Jedinec stal se jednim z nich, byl zestandardisovan,
byl neslychanym, uzZasnym, ndahlym pravem civilisace vyklestén a viazen do jalového
stdada.

A chtél jsem Fici, proc je doba takova: protoze kfivda plodi k¥ivdu, zlo nové zlo,
ndsili odvetu; protoZe se viichni msti za utrpéné kfivdy, za bezpravi a za poniZeni. ...
proto bdsnici zrazuji idedly chudoby a prostackové hitaji moc, proto se davaji otrociti
stranami, aby mohli zotrociti rod jesté slabsich a piti jeho krev a rvdt mu srdce z téla.

A chtél jsem Fici: nade v$i tou mstou, ... trvd nepostFehnutelnd a nevtirava vécéna
spravedlInost, teskné a smirné vanuti od hvézd, opdlovy dech Prozretelnosti. Kdo je ...
ucasten toho klidného plynuti vééna nad nasimi tézkymi hlavami a kdo rozumi tomu
dechu svédomi, ... musi byti i dnes naplnén radosti z prava, které prebyvd v ném samém,
a nadéji a vérou, e nadejde den prdava obecného, Zivot bez msty a bez utlaku. “ (Klicka,
B., Slovo k roménu Ejhle, ob¢an, in Panorama, ro¢. 12, &. 1, 1934, str. 2)

Kritika tento roman pfijala vesmés kladné. Bohuslav Mathesius oceiiuje
naturalistické vidéni periferie, traktované expresionisticky se snahou po typizaci.
Lyrickym jadrem roméanu je nerozloZitelnd smés hriizy a rozkoSe, hnusu a soucitu,
miSeni blata s jasem. Libi se mu hudebni spad fei. ,, Nevim, ale zda se mi, Ze v§echny
uvedené vlastnosti Klicky romanopisce, jeho krvava vaznost, atmosféricky tlak v jeho
svétech, tiha figur, srostity styl, snaha po monumentalisaci povahovych rysi a déjovych
situaci povedou Benjamina Klicku nikoli uZ kromdmim o pFipadech lidské
tragikomedie, ale k romanum lidskych typi. “ (Mathesius, B., Apokalypsa pfedmésti, in
Panorama, ro€. 12, &. 1, 1934, str. 4)

J. B. Capek ma pontkud odlisny nézor. Ocefiuje sice G&inn& zachycenou
dobovou mentalitu, ale né&které postavy podle n& budi pochybnosti. Nejvétsi
pochybnosti budi zpisob rozvijeni dé&je, situaéni uméni, zfetézovani fakti i motivi a
vyustovani celku. ,, Realisticky popis se stFida s expresionistickymi vybuchy a
baroknimi obludnostmi; scény redlné Zivotnosti jsou ruSeny primitivné romantickymi
obrazy a brutdlné kfecovitymi efekty. .. Casty nedostatek niterného skloubeni
romdnového vyvoje nahrazuje Klicka zbyte¢né komplikovanymi zdpletkami a nejasnymi
naznaky, a jesté komplikovanéjsimi dohady a vyklady jednajicich osob o téch
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zauzlindch; silny a dobry romdn téchto pomiicek nepotiebuje. “ (Capek, J. B., in Nase
doba, rok. 42, 1935, str. 443)

Podle F. X. Saldy ma vysokou umé&leckou trovefi zejména &ast, které li¢i ptibéh
Bélastiv. Jeji hodnota je vironii. V ¢asti, kterd vykresluje svét kofistnikd, méni
uméleckou metodu — v&cny a stfizlivy realismus pozorovatele jevového svéta zaméiiuje
za nasilnou obraznost barokniho expresionisty, ktery ale nepfesvédCuje o vnitini
nutnosti riznych prevrati ve skladb& novych postav. Je zde patrny vliv Balzaca
v barokni pohnutosti a zvratnosti. O postavé Jarmily tvrdi, Ze ji chybi vnitini pravdivost.
Ta vznika tam, kde je figura nesend zdkonem nutnosti, nestati mozZnost.

FrantiSek Go6tz povazuje tuto knihu za Kli¢kiv vrcholny romén. ,, Zdpas lidi
pracujicich a koFistnikii je jadrem dila, jeZz ovSem je mnohem silnéjsi v reportdZi
chudého predmésti nez v postiZeni svéta bohatych koFistniki, ktery se rozklada vlasini
mravni rakovinou. “ (Gotz, F., Cesky roman po vilce, Fr. Borovy, Praha 1936, str.26)
Z4dny z jeho predchozich roméanii nedosahuje hodnoty tohoto roménu.

A. M. PiSova si ceni vyli¢eni B&lasova zapasu s nespravedlnosti, které je kolem
n&j. Motivu venkovana mravné pokfiveného méstem dal Klitka dobové typickou
perspektivu a silny spoledensky kriticky osten. Nelibi se mu vyumélkované pojeti
postav Slamy a Jarmily, ktera se podle néj vyviji pfimo krkolomné, a rozfe3eni Slamova
ptibéhu. ,, Kolik nemordini sentimentality je v rozhieSeni, jez Klicka posléze udili
padousskému Sldmovi; jak groteskni je mravni pohodli, jez poskytuje Klickitv
determinismus, ktery sebeni¢emnéjsi vinu vysvétluje a omlouvd utrpénou k¥ivdou nebo
nedostatkem lasky; jak se borti celd utoénd koncepce romdnu, kdyZ se taci Slamové
zpro§tuji mravni viny!“ (Pida, A. M., Stopami prézy, Ceskoslovensky spisovatel, Praha
1964, str. 212) Chvali originalitu postavy staré Vedralky. Roman podle né&j strada
nedostatkem hutnosti. Realita postav a d&ju se rozplyva v slovni zéplavé.

Podle Bedficha Vaclavka Kli¢ka v tomto roméané podal zna¢né konkrétné obraz
periferni praZské zahradnické kolonie. Je podan se smyslovou nidzomosti. ,, Bélas ... je
pFi tom podivné nahle zlomen do maloméstackého blahobytnictvi, které se objevi jako
deus ex machina ve chvili nejkrutéjsi bidy. Pravdépodobnéjsi je tento vnitini vyvoj u
Véry, ktera mad od zacdtku maloméstacké alury.” (Vaclavek, B., Tvorbou k realité,
Index, Olomouc 1937, str. 96)

Karel Sezima téZ ocetiuje prvni d&jové pasmo, které se tyka Metodéje Bélasa. Je
podbarveno ironicky. Kli¢ka potira fale$ny spolecensky soucit, ukazuje, jak prosté srdce
neodolava pokuseni, ale naopak ve zlu rychle otrne. Druhé pasmo jde dél v myslence,
Ze dobrota srdce musi projit zkouskou zla jako ohném, jinak zistane vratka. Lichvafova
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citova vychova od otrlosti k probuzeni srdce neni dost pfesvédCiva. Autor jej pfilis
snadno zpro$tuje mravni odpovédnosti z napachané zlo. Jest¢ méné piesvédCiva je
nejvice pfeexponovand postava — Jarmila. Vytykd mu nedomyslenost souvislych
spekula¢nich sloZzek a mezery v pojeti mezi jednotlivymi vypravnymi pasmy, a také
nedotvofenost ideovych disledki.

Uték ze stoleti (1935)

Timto romdnem Kli¢ka tematicky navazuje na grotesku MuZ, ktery chtél
ABCDE. Namét je vzat z lékaiského prostfedi a je opét pon€kud exkluzivni. Klicka si
zde bere na mudku psychology — 3arlatiny, a zejména pomémé novou metodu
odkryvéani lidské duSe — psychoanalyzu. Klitka se zaméfuje zejména na vyliCeni
dusevniho vyvoje — rozkladu — hlavni hrdinky I3ky od vzorné, ponékud chladné,
manzelky a matky k ¢lovéku se schizofrennimi rysy.

Dé&jidtém piib&hu je méstetko Hradel, mésto plné Zivota, blahobytné s velikym
namésti, kde bydli spoleCenska smetdnka mésta. Hlavni hrdinkou je I8ka Nedverova,
Zena feditele a majitele tovarny na vyrobu pokladen. Maji dceru Lili. O domécnost se
stara Klara, kterou si I8ka pfivezla z Prahy. Kviili Zalude¢nim zachvatiim a hlavné kvili
sexualnimu chladu manZel I8ku poslal k doktoru Nachtigallovi. Nechal si vypravét o
jejim détstvi a otci. Poznal, Ze jde o Oidiphv komplex. Slibil, e ji uzdravi. PHi
milovani si ma piedstavovat n&akého Zidouciho muZe. Zamilovala se do doktora
Teineckera, ktery osetfoval Lili, a¢ v&dé&la, Ze ma rodinu. Nachtigall v ni probudil jeji
druhé ja — Fran. Vyznala Teineckerovi lasku. Zagali se tajné schazet.

Nachtigall Isku nepoznaval — povahové se zménila. Prosila, aby ji zbavil I3ky, a
zbyla jen Fran. Rozmlouval ji to — vedlo by to k duSevnimu rozvratu. I8ka upadla do
letargie — jen leZela a blouznila. Klara napsala jeji sestfe do Prahy. Pfijela s doktorem
Forscherem. Byl proti psychoanalyze. Nachtigall uznal svou vinu, ale omlouval se
pacientéinou silnou individualitou. Forscher poznal, Ze se v ISce perou dva svéty.
Rozhodl se ji odvézt do svého sanatoria. Vé&fil, Ze ji vylééi ¢as. V den odjezdu piisel
Teineckeriiv syn Jan. Prosil I3ku, aby odjela z mésta a nechala jeho otce na pokoji.
Mluvil piisné a vécné. I8ka se probrala z letargie a Teineckerovi vzkazala, Ze mu vraci
slib a odnasi si svoje. Pfi baleni se Klafe svéfila, Ze je t€hotna. Klara méla radost — dité
je to nejlepsi, co miZze muz Zené dat.

* Oidipliv komplex = podvédomy eroticky vztah syna k matce a deery k otci, spojeny se strachem z trestu
(rodit stejného pohlavi je pocitovéan jako sexudlni soupef)
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Kli¢ka op&t pouZiva ironii. Vysmiva se tak malomé&3t’akim, ale pfedevsim chce
poukézat na uskali psychoanalyzy. Chce upozornit na to, Ze tato metoda neni vSemocna,
¥e pokud neni pouZivdna spravné, mizZe uskodit. Zaméme zasadil ptibéh do prostiedi
malomésta — malomést'acka spoletnost je vZdy nachylnéjsi nekriticky pfijimat novinky.
Toto prostfedi je také dileZité pro vznik I8ina vnitfniho konfliktu. I8ka se dokonce
povazuje za obét’ svého prostiedi.

Kli¢ka vytvofil psychologicky romén v pravém slova smyslu. Hodn€ se zabyva
I3¢inymi vnitinimi stavy. Hleda pfi¢iny jejiho dusevniho rozkladu. ISka se provdala do
maloméstackého prostfedi, ke kterému citi odpor, a je v ném ne$t’astnd — jeji muz je
k ni sice hodny a je na ni hrdy, ale nedostatuje ji duSevné, nemiiZe ji byt oporou. I3ka
touzi po lasce, kterd neni zaloZena na fyzické pfitaZlivosti, touZi po vnitinim souznéni
s milovanym ¢lovékem. Navic ma pocit, Ze zradila sviij rod, opustila své ideély, které
ziskala hlavné od otce, jehoZ zboZiiovala. TouZi ptesné po takovém muzi, jakym byl jeji
otec — muZi rytifi. Jeji manZel mysli jen na pro I¥ku pfizemni vé€ci — zichranu
krachujiciho podniku, zajisténi budoucnosti deery. I8ka vyznava takové hodnoty, které
hrade¢skd malomé&3tacka vys3i spolenost snad ani nezna — mravnost, $lechetnost,
rozumnost, jemnost, velkodusnost. Proto se také zamiluje do doktora Teinecekra, ktery
pochazi z podobného prostiedi a uznava tytéZz hodnoty. I3ka si ani neuvédomi, Ze pfi
cesté za svym idedlem sama dobrovolné tyto hodnoty opousti a vzdava se jich, Ze se
stava malomé3tackou.

Diky Nachtigallovu psychoanalytickému rozboru vypluji napovrch jeji tajna
pfani. JenZe I8ka se s nimi neumi vypofadat a naprosto jim podlehne. Také se nabizi
otazka, zda jde skute¢né o jeji pfani, zda to nejsou ptani vsugerovana ji Nachtigallem,
resp. jeho otdzkami. Objevi své druhé ja — Fran — sebe sama jako mladé dévce, které
Zilo v teplém, bezpe¢ném, vzneSeném, vzdusném a dokonalém svété¢ domova. Toto
druhé ja ji ¢im dal vice ovlada a pfemaha. V podstaté se o ni perou dvé stoleti — to, ve
kterém kotvi svym dé&tstvim, stoleti feudalismu, a to, ve kterém Zije po boku svého
muZe. I8ka jde tvrdé za svym ideédlem a tak se z pfijemné, ctnostné, rozumné a vzdy se
ovladajici Zeny stane pravy opak. Ztraci veskeré zabrany a ohledy, mysli jen sama na
sebe, je ji jedno, Ze ubliZuje mnoha lidem.

Co I8ka citi ksvému muZi a ke spole¢nosti, vniZz Zje se dovidime
prostfednictvim proslovu I3¢ina otce k NeSverovi v jejim snu: ,, ... Pusobi mi rozpaky
jeji tolerance a vduchu se strachuji o jeji dokonalost! Ze Zije tajné s krdsnymi
myslenkami a Ze ti skryva pravou svou dusi? Ze nékdy pochybuje o tvé cené? Ze citis
cosi chladného v kazdém jejim pohledu, a¢ chce byt laskavy a shovivavy? Ci prdvé




58

proto, e je shovivavy, nebot to znamend, Ze je i kriticky? ... Neobviriuj mé dévce
z pychy nebo nadutosti, ani z pohrdavého despektu k primitivim! Kdyby si jich nebyla
vdzila pro domnélou jejich skromnost, nebyla by s tebou §la k oltari! “ (Klitka, B., Utek
ze stoleti, Melantrich, Praha 1935, str. 82)

O I3¢in& proméné nejlépe vypovida tato &ast: ,, Co byvalo odevzdanosti, stalo se
vzdorem. Co bylo pFatelstvim, bylo nadhle laskou. A z manZelstvi, jeZ bylo nerozbornd
skutecnost, na jejiz zteCeni ani sen nestacil a stacit nechtél, byl pojednou Zalostny vétrny
miyn Quijotitv, zveliceny prelud, vymysl Silenciv.” (Klitka, B., Utgk ze stoleti,
Melantrich, Praha 1935, str. 102)

Doktor Nachtigall je vyli¢en jako 3arlatan, ktery ma na kazdy problém jedno
jediné fedeni — psychoanalyzu. Slepé& ji divéfuje, nezna jiné metody, nepfipousti, Ze by
se mohla mylit. Od svych pacientii ziskava informace zplisobem, ktery pfipomina spise
inkvizi¢ni soud. Chce pravdu za kaZdou cenu. ,, 4 ne-li, bude ji zkouSeti dal, nabidne ji
svody beztrestnych ukojeni, vyzve ji na cesty svépomocné fantazie, jeZ zaludné pFipousti
k Zendm milacky skrze jejich netuSici manZely. A uvidime, nepovoli-li pak!* ((Kli¢ka,
B., Uték ze stoleti, Melantrich, Praha 1935, str. 98) A% I8¢in pfipad mu ukaZe, Ze
psychoanalyza neni viemocna. Vi o své ving, ale zpodatku se ji snaZi svést na I3ku —
urtité si z jeho 1é¢by vybrala jen néco, co se ji hodilo. Sviij neuspéch omlouva jeji
silnou individualitou. Jde o karikaturu lékafe — tento 1ékaf nepoméha, ale Skodi.

Nesvera je muz primérny. Miluje svou rodinu a pro svou dceru chce jen to
nejlepsi. Je na ni hrdy, je to jeho chlouba, nedokéZe si piedstavit, Ze by ji nemél
nablizku. I8ku povaZuje za své nejveétsi vitézstvi, vazi si ji. M4 ji rad, i kdyZ po ni chce
véci, které by manzel po Zené nemél chtit. Uvédomuje si, k ¢emu ji nuti, kdyZ chce, aby
osobn¢ pozvala Dresla na velefi. , K cemu ddva Bith clovéku Zenu, jestlize by mu
nesméla pomdhat v obchodech a snimat s ného bfemena, aspon ta drobnd, ta Cisté
Zenskad, na ktera staci se svou Zenskou Isti a rozkosné premoZitelnymi silami? Hrome,
micis, ty Zadostiva bestie uvnitF, ty sentimentdini srdce? Co ti je do toho? To se té
netyka! Co potFebujes, mas v piné mire — a kus! Je tFeba obéti, pane manZeli! “ (Kli¢ka,
B., Uték ze stoleti, Melantrich, Praha 1935, str. 126 — 127) Nepovazuje to ale za nic
$patného, naopak si mysli, Ze je to béZna zaleZitost. Jedinou jeho starosti je podnik a
budoucnost dcery. Potfeby a piani manZelky nevnima, nerozumi jim, je mu vzdalena.
Kli¢ka v ném zobrazil typ Elovéka, ktery nahle ziska vysoké postaveni a vySvihne se na
spoletenském Zebficku.

Doktor Teinecker je slaboch. Neumi se postavit Zivotu a problémim, které
pfinasi, a tak se utikda do svéta hudby. Stejné je to i s laskou k ISce. Miluje ji, ale neni
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schopen fesit problémy, které by mu pfinesl odchod od rodiny. Znovu se utiké k hudbé
a feSeni situace na sebe piebira jeho syn Jan.

Kuchaika Klara je I13¢in nejblizsi ¢lovek. Je jejim pojitkem k détstvi, ke svétu,
ktery tolik milovala. Je své pani pomocnici i radkyni. Ma ji rada a trpi, kdyZ vidi, jak se
I3ka trapi. Je jedinym Elovékem, se kterym I8ka komunikuje v dobé své letargie.

O nejdiileZit&j3i postavé pro rozuzleni pfibéhu, Janovi Teineckerovi, se toho moc
nedoviddme. Vlastné zjisfujeme jen to, Ze ma rad Lili a Ze se ji snaZi byt radcem a
pomocnikem. Jeho psychickd stranka neni prokreslena. Zato se pomémé hodné
doviddme o postavach, které jsou pro pfib&h bezvyznamné. Jsou jimi byvaly ministr
Dresl a redaktor Hrade¢ského deniku Ctirad Rak. Zejména Rak je postava naprosto
zbyte¢nd, d&j neposouva, ani neplisobi na vyvoj dalSich postavy.

Podle F. X. Saldy je na zavadu I8ina pfiliSnd rozkolisanost, je t&Zko
pochopitelné, Ze se Zena trpna a lhostejna vzboufi i proti svému lékafskému vidci.
Vzpoura proti hfichu a zlu, které ji naotkoval Nachtigall je nejkrasnéj$im momentem
knihy. Celkové romén neni 3patny, je v mnohém nadprimérmy, ale nevyuZil v ném
béasnické mozZnosti, které tato latka skytd. , Romdnu Klickovu chybi veliky, mravné
bdsnicky prostor, do néhoZ by byl vélenén a vsazen tento pribéh; autor musil by mit
zcela jasné eticky vyvazené predstavy o tom, co je to vpravdé manZelstvi, co rodina, co
cizoloZstvi, co ldska, co smysinost, co zlo a dobro. Citi§ stdle v Klickové romané, Ze
autor nemd k témto pojmim vyhranéného poméru, Ze zde chybi myslenkové kritickd
prdce mohutného ducha. Pak to mohla byt opravdovd dantovskd freska pekelného
kolorytu,na niZ se nezapomind." (salda, F. X.., Saldav zapisnik IX, 1936 — 1937,
Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1995, str. 23 — 24)

Bediich Vaclavek tvrdi, Ze jde spiSe neZ o roman, o psychologickou studii a
misty i pfimou polemiku lékafe proti psychoanalyze. Venkovské mésto v pozadi je
naértnuto ex post. I zde se Klicka k tomuto prostfedi bliZi s ironii, ktera nepronika
viechny souvislosti.

Karel Sezima poukazuje na to, Ze by koncepce zasluhovala klidné&j$i rozviti a
piisn&j8i prokomponovéni. Zavér skladby — Janiv mentorsky zisah — je strojeny a
pateticky. Nevyrista z danych predpokladi, a tim ztraci pfesvédCivost. , Stylistika
Kli¢kova se v nejlepSich partiich tohoto romdnu zda byti poslusna vnitfni zdkonnosti
ndmétu a jeho pojeti. Lyricky vzduté obrazy a pfFiméry soustfedila hlavné jen do
extatickych pasdzi, vystihujicich blouznéni neblahé pani ve dnech jejiho erotického
martyria.” (Sezima, K., Z nové tvorby romanové, in Lumir, ro¢. LXII, & 1, 1935, str.
53)




Do posledniho dechu (1936)

V tomto romané se Klitka vraci k socidlni tematice a kideji jednotlivce
slouziciho celku. Jde o piibéh generalniho feditele — lidumila. Klitka zde vytvafi
utopicky obraz zévodu, ktery i v dob& krize prosperuje a vnémZ si jsou vSichni
rovnocenni. Opét uziva bohatého obrazného jazyka a tézi ze své 1ékaiské zkuSenosti.

Hlavnim hrdinou je feditel Divodrupu Viktor Hold, dfi¢, ktery si neumi
pfedstavit sviij Zivot bez prace. M4 manZelku BlaZenu a dvouletého syna Maria. Pro
préaci je zanedbava. Kviili bolestem Zaludku se rozhodl navstivit lékafe. Doktor Harus
jej poslal na vySetfeni Zalude&nich §t'av a rentgen. Ukazalo se, Ze jde o nador a je nutna
operace. Provede ji doktor Tyrpeklo. BlaZené nic nefekl a poslal ji s Mariem na chatu.
Informoval jen Heima, ktery jej mé&l zastupovat. Radit mu ma provozni feditel Felix.
Felix byl kdysi Holdovym pfitelem, ale poté, co byl Hold zvolen generalnim feditelem,
pfestali spolu mluvit. Nyni adajné vede proti Holdovi ofenzivu kvili penzim.

Doktor Tyrpeklo se Holdovi libil, mél pocit, Ze se znaji uZ Iéta. Pfi operaci pfisel
jen o &ast zaludku. Tyrpeklo mu fekl, jak to s nim vypada — nador je venku, metastazy
tam nebyly, ale mohou se kdykoli objevit, nelze je vyloucit. Hold byl spokojen,
uzdravoval se. Odjel s BlaZzenou do Karlovych Varii. Viimla si tu jeho pooperaéni jizvy
a vycitala mu, Ze ji lhal. Uklidiioval ji, sbliZilo je to.

Hold navstivil Felixe. Vyfikali si v8e, co mezi nimi bylo. Felix Zddnou opozici
nevedl, jen slibil, Ze penze budou prodebatovany na valné hromadé, a zjisti-li se néjaka
kfivda, bude napravena. Smifili se. Holdovi se vratily problémy se Zaludkem. Pfiznal se
Felixovi, s ¢im byl operovan.

Ziskali na jihu dvé lesni hospodafstvi, pfijali uéné a vytvofili pro né $kolu. Jejich
vycvik vedl mlady Spurny, ve kterém Hold vidél piitiho Felixova pomocnika. Hold
koupil od druZstva pozemek a postavil na ném pro BlaZenu rodinny dim. Utikal se
k préci, aby zapomnél na bolesti Zaludku. Bylo mu ¢im dal htf. Tyrpeklo zjistil, Ze ma
metastdzy na jatrech. Operace byla nemoZna. Rekl to BlaZen&. Hold se cht&l dogkat
prvnich vori s jejich dfevem. Ode3el do penze a podnik pfedal Felixovi. Byl smifeny se
smrti, protoZe jeho duch bude Zit dal v jeho dile. Rytmus druZstva mu poméhal
pfekonavat kruté bolesti. Nakonec se do¢kal piijezdu Spurného i prvnich vori. To rano,
kdy pfijely zemfel. Naposledy citil rytmus druzstva. ,, Citil, jak to v ném hromové zpivd,
Jjako by patFil na pole vi¢ich madki, a zavrel oci trna krasou splynuti.“ (Kli¢ka, B., Do
posledniho dechu, DruZstevni prace, Praha 1936, str. 470)

Prostfedi, ve kterém se roman odehrava, je utopicka pfedstava druZstva. Je to
druzstvo, které prosperuje i v dobé krize, druZstvo s nejmodernéj$im vybavenim.
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Zaméstnanci jsou si rovni, maji k sobé uctu, vazi si prace druhého. V3echny spojuje
kolektivni duch, jejich srdce tepe stejnym rytmem, maji spoletny cil a spole¢nymi
silami jej naplfiuji. Do prace se vSichni t&3i, kazdy dostavd, co si zaslouZi, vladne zde
piatelska atmosféra, lidé se zajimaji jeden o druhého. KdyZ se objevi rozepfe, je hravé
zvladnuta, boufici se jedinci jsou umléeni argumenty a semknutosti délnikd. Projevuje
se zde Kli¢kiv kolektivismus, ktery se objevil uz v Brodech. I zde inZenyr Vit véfi
v délnictvo, citi se byt jednim z délniki. Zatimco ale Holda délnici berou jako jednoho
z nich, Vit nenachazi pochopeni, délnici jej mezi sebe nepfijimaji.

Celému kolosu vladne feditel Hold. Kli¢ka v ném vytvofil kladného hrdinu bez
jediného kazu. Zobrazuje typ dfi¢e a zaroveri lidumila. Je podobny Chadimovi z romanu
Ejhle, ob&an! — oba véfi v poctivou lidskou préci. Hold se citi byt sou¢asti druzstva. Citi
jeho rytmus. ,, Daktyl uz ho prostoupil celého a venkoncem; citi, Ze je ver§em na pravém
misté, a zkousi svou funkci na kazdém kroku. A nikde neni, o¢ by klopytl, vsude ho vita
komplementdrni ozva a navazuje na jeho vers.“ (Kli¢ka, B., Do posledniho dechu,
DruZstevni prace, Praha 1936, str. 20 — 21) Je pfisny, ale spravedlivy, od v3ech
zaméstnanci, véetné sebe, poZaduje dokonale odvedenou praci. Ma o kazdého zijem,
své préci dava vie. Obétuje ji své zdravi a &asteén i svou rodinu. M4 potfebu neustale
néco budovat a zdokonalovat. Uvédomuje si, co pro né&j jeho Zena dél4, a Ze ji nedava
vie, co si zaslouzi. Jeho postoj k rodiné a praci zméni aZ t&€Zka nemoc. Uvédomi si, jak
moc na rodinu zapominal, a Ze price neni viechno. ,, Jak velice nedbal vSechno, co ho
urcovalo! Jak zanedbdval viechno rodinné! Nejen Zenu a dité, jimZ vyhradil teprve
posledni hodiny Zivota! ... Zapominal po cely Zivot na soukromé stranky i jinych lidi?
Na city, utajené pod ciny bliznich? Na krev pod pokoZkou, na utrpeni pod smichem? ...
Coz BlaZzena? Nezneuzil jejiho mladi, jeji nevédomé nevinnosti k umenseni svého
bremene?... Hold védél, Ze BlaZena dostala svij dil. Dil $tésti, dil srdce, dil bolesti.
Viak proto byla Zenou délnika... " (Kli¢ka, B., Do posledniho dechu, DruZstevni prace,
Praha 1936, str. 452 — 453) SnaZi se vyuZit sviij zbyvajici ¢as co nejlépe, rozdélit jej
mezi rodinu a praci. Nechce ale, aby trpéli s nim, a proto jim nejdfive o své nemoci nic
nefekne. VSechnu bolest a viechno trapeni zvlada sam. Je state¢ny a tvrdy.

VEfi v pokrok — pomaha lidstvu Zit lépe, usnadiiuje mu Zivot — a v praci, ktera
¢loveéku dava smysl Zivota a opravnéni Zit. V&ii také v mladé — jim patfi budoucnost a
oni jsou budoucnosti Dfevodrupu. Je ale tfeba si je vychovat k obrazu svému, vitipit jim
hodnoty, které vyznava kolektiv — nauéit je pili, poctivosti. ,, Toto pokoleni, které mimo
zdi Drevodrupu stradd a touzi se praci vélenit mezi Stastné tvorici, je jediny kladny
odkaz starého svéta a je tfeba prevziti jej a zdokonalit. Neni z valné cdsti nakaZeno
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morem lenosti a Zebrdctvi — a télesné je zdatné. Bude arci nutno jeho jednotlivce pred
PpFijetim pFezkouset a prostudovat, po prFijeti pak vychovavat a cepovat. “ (Kli¢ka, B., Do
posledniho dechu, DruZstevni prace, Praha 1936, str. 368) V&fi, Ze jedinec ma cenu
pouze tehdy, je-li prosp&sny celku, je-li jeho soutasti. Nemoc jej pfim&je k tomu, aby
byl ke viemu, co dfive odsuzoval, shovivavéjsi, citlivéjsi.

Holdova manZelka BlaZena sice touZi po spoletenském Zivoté, radostech mladi,
ale vdeho se vzda pro svého muze, jehoZ miluje, obdivuje a véaZi si jej. Ma pochopeni
pro jeho dilo. Je to stejny typ jako Maika a Anna v trilogii Generace. SnaZi se muZi v
nemoci poméhat svou tichou pfitomnosti, nestéZuje si, nevy¢itd mu. , Nesoudila ho.
Nehnévala se. Nek¥icela, Ze zmaril jeji mladi, Ze poslapal snéiny zdvoj nevéstin a svézZi
oddenek panenského téla! Plakala pFi dnesnim navratu Holdové. ... Plakala nad tou
Zivou zdFi odi, jejichz télo bylo na zhasnuti.“ (Kli¢ka, B., Do posledniho dechu,
DruzZstevni prace, Praha 1936, str. 437) Je mu oporou aZ do posledni chvile.

Reditel Felix je v podstaté stejny jako Hold — je to d¥i¢, ktery své praci ob&toval
soukromy Zivot. Ma podobné smysleni i citéni. Je o néco pfisn&j3i nez Hold. Jediné
véci, na kterych se s Holdem neshodne, jsou univerzalizace podniku a nabor mladych
uéiit. Mlada generace je podle né&j zkaZena. Jejich nezaméstnani otcové je nau€ili jen
lenosti a Zebroté. Hold by naopak nejradéji vzal viechny a udélal z nich dobré délniky,
bere to jako vyuku jako vyzvu. Felix si Holda vazi stejné jako Hold jeho. Nese téZce
Holdovo postupné ubyvani sil. SnaZi se mu pomahat, podporovat jej.

Z dalsich postav je vyznamnéjsi doktor Tyrpeklo, ktery Holda operuje. Diky
nému se Hold se svou nemoci lépe vyrovnava. Nachazi v ném nového pfitele, jakousi
nahradu za Felixe. Tyrpeklo ma s Holdem podobné nazory, jsou spiiznéné dule. Jen
jejich nazor na pfirodu se lii. Zatimco Tyrpeklo tvrdi, Ze pfiroda je krkav¢i matka a je
tfeba ji brat jeji tajemstvi, Hold diky své nemoci nazor ¢asem méni a tvrdi, Ze piiroda
neni zl4, protoZe je krdsna i v umirani.

Doktor Harus je dileZity vlastng jen tim, Ze Holdovi ozndmi, Ze je nemocny a
potfebuje operaci. Rediteli Heimovi zase dodé4va diileZitost to, Z¢ Holda zastupuje a Ze
je jeho radcem jak v oblasti financi podniku, tak v oblasti rodinné. Déle tu jsou postavy,
které jsou vcelku bezvyznamné — délnici Petiik, Stétka, Pulec, Bulka a dalsi. Epizodni
roli ma mlady Spurny, ve kterém Hold vidi svého nastupce. Je to bystry hoch, ktery mé
svou praci rad a je vynikajici délnik. Je vzpupny, nechce jit studovat, ale po navratu
z lesniho hospodafstvi Holda navstivi a slibi, Ze studovat bude. Hold ted’ vi, Ze mizZe
v klidu umfit.
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Poné&kud zdhadnou postavou je pani Steinerova. Objevuje se v knize dvakrat —
poprvé, aby Holdovi fekla to, na¢ pfiSel uz saim — Ze by se mél Setfit a travit vice ¢asu
s rodinou, a podruhé pér dni pfed jeho smrti, aby uklidnila jeho svédomi. Kdysi s ni mél
pomér a jeji manZel se pak zastfelil. Hold se bél, Ze to bylo kviili jejich poméru, bylo to
viak proto, Z¢ mé&l velké bolesti kviili rakoving jater. Hold pani Steinerovou oznatuje za
dobrou vilou, ktera se vZdy objevi v t&Zkych chvilich jeho Zivota.

Podle tohoto romanu nato€il Ladislav Brom film. Dokonéen byl v roce 1941 a
scénaf k nému napsal Karel Stekly.

Oldfich Kralik povaZuje tento Kli¢k{iv romén za $patny. Vytykd mu neuvéfitelny
optimismus, nap&chovany riiznymi problémy, které jsou ale vzépéti hravé odstranény.
Lidé jednaji pon¢kud automaticky — tovarna vifi ruchem jen do zaznéni sirény, Hold
jezdi do prace na motocyklu do pfatelské domluvy. ,, Klicka se pFili§ nenamdhal ani
s uméleckou strdnkou své prdace. Od Olbrachta si vypujcil pro dvojici Holda a Felixe,
soupefe v ldsce a v tvorbé, myslenku Podivného pratelstvi, pro vini anglickych cigaret,
Cadici v nékolika kapitolach, mél podnét v Proustové afektivni paméti, pro vyjev u
Iékare se shlédl na Sramkové impresionismu. “ (Kralik, O., Ctyfi nové romany, in Listy
pro uméni a kritiku, ro€. IV, & 19 — 20, 1937, str. 460) Dale mu vytyka banality,
spojovani technickych vyrazi a om3elych slov atd.

V Panoramé& byly pfetistény nékteré kritiky. Jaroslav Seifert napsal v Rannich
novinach, Ze jde o vyznamné a pozoruhodné dilo. Jeho postavy nejsou bezkrevné ani
schematické. Autor tu procitil hloubku lidské povahy. Je to dilo plné spole€enského a
lidského optimismu, epos moderniho hrdinstvi, dilo plné viry a svétla. FrantiSek Gtz se
v Narodnim osvobozeni k romanu vyjadfil takto: ,, Klickuv posledni romdn je pfimo
zjevenim: predvadi silného clovéka, jenz bojuje za velké dilo, a to se smrtelnou
chorobou v téle. Jak krasny pohled je na tohoto ¢lovéka, jenz citi smrt v patdach a dovrsi
své dilo, aby se v né vtélil a zustal tu trvale jako objektivni skutecnost! ... Po romdnech
Zivotniho rozkladu, po nepfimé romdnové epice je tu dilo kladného Zivotniho
enthusiasmu, dilo budovatelské bytosti, jeZz ma v sobé silu jistoty a opravdovost.*
(Panorama, ro¢. 15, €. 3, 1937, str. 35)

A. M. Pisa chvali jistotu kompozi¢niho rozvrhu. Utopickd obraznost je tu
vyrazem viry v &lovéka a spolenost, vpraci a vyvoj, sméfujici k budoucnosti.
Nebezpe¢i schemati¢nosti Holdovy postavy pfeméhd Klitka vystinovanim jeho
povahokresby a dvérmymi postfehy zlidského a rodinného soukromi. Pfednosti
romanu jsou: , odstinéna a intenzivni obraznost pohledu ve vnitfni zmatek a svar

postav; prohloubend psychologie mezilidskych vztahi nejen mezi lékaFem a pacientem,
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ale také mezi muzem a Zenou, mezi dvéma prateli, mezi Feditelem a oddanym déinikem
.. a konecéné uméni dramaticky vrZenych a stuphiovanych situaci, jez se stridaji se
vzruSenymi tivahami hrdinovych samomluv i s pasdZemi vrouciho lyrismu citového a
smyslového. “ (Pida, A. M., Stopami prozy, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1964, str.
216) Pi3a vidi i slabiny — malo skladebné hutnosti, pfemira uslechtilosti v postavach,
podléha expresionistickému pokueni horetnych dvahovych vylevii, pfili§ nadnesené
obrazné vyrazy.
Podle Bedficha Vaclavka je tu patrny ohlas sovétskych budovatelskych roménii.
Kli¢ka zde dorostl pfesvédiivosti a basnické Gi¢innosti jen ve sféfe subjektivni etiénosti
hlavni postavy. Kladnost hlavni postavy pisobi sentimentélng. Jinak romén poukazuje
na Klickovy skryté moznosti. ,, 4 jeho vnitini proces i tvirci vyvoj ddvaji nadéji, Ze
dospéje k adekvdinimu zieni spolecenské skutecnosti a Ze tak do jeho prozy vstoupi
Cinitel, ktery teprve dd jeho epice vlasini nosnou osu; Ze pak teprve jeho stavba epickd
bude opravdu nosnd a jednotnd; Ze se pak stane nejen prozaikem nadprimérného
formadtu, nybrz i spolutvitrcem oné rodici se nové skutecnosti spolecenské, k niz se tak

usilné probiji. “ (Vaclavek, B., Tvorbou k realité, Index, Olomouc 1937, str. 98)

Na vinici P4né (1938)

Jde o zavérecny dil trilogie Generace — Rodaci z malé zemé. Opét sledujeme
osudy t¥i pfatel — Krale, Weila a Préma, ke kterym se pfidavaji dalsi postavy. Vice
prostoru dostavaji sourozenci Jiftho Krale, Maika a Jan, a jeho Zena Anna. Postava
Mai¢ina manZela zmizela — odjel badat do Brazilie — a vraci se aZ v samém zavéru
knihy. Nova je postava Mai¢iny dcery Blanky, Weilovy Zeny Kamily a jejiho syna
z prvniho manzelstvi Adolfa. DileZit&j8i tlohu maji také Prémovi piételé, Gropin a
Kotschitschka, némecka emigrantka Rosa a doktor Krasnopév. Kniha je rozdélena do
tii dili — V&era a dnes, Labyrint svéta a r4j srdce a Kordlovy ostrov. Tim ostrovem je
Ceskoslovensko jako posledni basta demokracie v mofi nacismu.

Mai¢in manZel odjel pfed deseti lety do Brazilie. Maika se prateli s Weilovou
Zenou Kamilou. Kdysi ji pomahal srozvodem a oZenil se s ni. Z prvniho manZelstvi
méla syna Adolfa, kterého Weil pro jeho ¥patné chovéni poslal do Svycarska. Kamila
Weila podvéadéla s Janem Kréalem. Jirka se to dozvédél a zaSel za Janem, ten se mu ale
vysmal. Sel pro radu k Prémovi. Petr slibil, Ze se postaré o to, aby Janiv skandal praskl.
Jirkovi se nechtélo domi. Klid domova se mu protivil. Rozhodl se jit za Weilem a vie
mu fict. KdyZ Sel od Weila, narazil v sob& na své bolavé ja. SnaZil se ho utdsit
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veronalem a alkoholem. Pfedavkoval se. Postarala se o né& Cidnice, kterd jej
obsluhovala. Po navratu domi naSel Annu v bezv&domi. Doktor Krasnopév, ktery ji
o3etfoval, nevédé&l, co ji je, ani jak ji pomoci. Prém o Janové nemravnosti napsal do
novin. Kral ho chtél za to zniéit, ale zjistil, Ze je chranén. Doktor Striimmer, ktery byl
tim ochrancem, Prémovi radil, aby odjel do Némecka. Weil se rozhodl, Ze se s Kamilou
rozvede. Na navitévé u matky potkal némeckou emigrantku Rosu a zamiloval se do ni.

Jirka nikomu netekl o prodélané otravé. Mé&l strach, Ze mu Anna umfe.
Probrala se aZ po né&kolika dnech. Mafka byla okouzlend Krasnopévem, nechtéla
viak Raze zradit. KdyZ ji vyznal lasku, odmitla ho. Weil nechal Kamile byt a
nastéhoval se ke své matce. Rozvod nesel tak lehce, protoze Kamilinym poradcem
byl Jan. Adolf se vratil ze Svycarska, ale po par dnech stravenych s matkou pfisel
za Weilem. Bydlel pak u n€j. Zménil se. Weil ho seznamil s Rosou.

R4z Mafce napsal, Ze Zije s jinou Zenou. Nepfestal ji viak milovat. Marka byla
sklesl4, ale nasla v sobé dost sil, aby to pfekonala. Odepsala mu, Ze doufa, Ze se vrati. U
Matky se objevily prvni pfiznaky starnuti. O RaZové nevéfe nikomu nefekla.

Prém se v Némecku spfatelil s Rusem Gropinem. Odjeli spolu do Rakouska
pomoci tamnim délnikim. V Linci na n& &ekal Alfred Kotschitschka a vysvétlil jim
situaci. Odjeli do Vidné, kde se chystal boj. Pfed Vidni se rozdélili a sesli se za tfi dny
ve Floridsdorfu, odkud museli prchnout. Zachréanili se pfechodem do Ceskoslovenska.
Gropin a Kotschitschka zde ziistali, Prém zbylé povstalce odvezl do Ruska.

Weilovi se podafilo ziskat Kamilin souhlas k rozvodu. Adolf zistal u néj a
sblizil se s Rosou. Po Prémové navratu z Ruska se u Weilii debatovéavalo o politické
situaci. Kotschitschka uZ byl ve Spanélsku, kde zatinala oblanska valka. V zafi odjeli
také Prém s Gropinem a zakrétko po nich i Adolf. I Rosa tajné odjela do Spanélska.
S Adolfem se v3ak minula. Byl posldn na frontu. Védéla, Ze uz ho neuvidi. Prém,
Gropin a Kotschitschka se opét rozdélili. Prém byl u Quadarramy ranén. Upadl do
bezvédomi. Weil ztratil po Rosiné odjezdu radost z prace i Zivota. V Iét¢ dostal od
Adolfa posledni dopis. Pochopil z néj, Ze uZ se nevrati. Rosa po ném chtéla po vialce
pétrat, a€ bylo jasné, Ze padl. Vratila se vyrovnana s Adolfovou smrti.

Blanka délala matce radost. Dodéavala Maice silu, aby Krasnopévovi
nepodlehla.Pfechod, ktery byl u Maiky pozvolny, ji najednou pfemohl. Pfes noc
zestarla. Blanka zavolala Krasnopéva. Maika citila své poniZeni. Krasnopév vysttizlivi,
uZz nikdy ji nebude svadét, vyznavat ji lasku. Krasnopév byl okouzlen Blankou.

Zranéného Préma oSetfoval Jirka. Poznal, jaka proména se s nim odehrala. Prém
nyni védél, Ze kazdy bojovnik je provazen vlastnim andélem. Opét se ve Weiloveé byté
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schazeli k politickym debatam. Marka uZ se vzdala viech nadéji, Ze by jesté nékdy méla
po svém boku muzZe, ale R4z se ji netekané vratil, kdyZ se doCetl o zaCinajici valce.

D&j romanu se odehrdva v rozmezi péti let na pozadi pfedvaletnych udéalosti.
Néekdy pfimo zasahuji do d&je, nékdy je Klicka li¢i proto, aby pfibliZil atmosféru doby.
Vinici pané je zde my3lena vlast, Evropa, cely svét. Klitka chce poukézat na nebezpeti
hrozici ze strany hitlerovského Némecka.

Osudy tfi pratel jsou sledovany paralelng, uZ se tolik neprostupuji. Kazdy by
mohl byt zpracovan v samostatné knize. VSichni tfi proZivaji mezni situaci, krizi
hodnot. Jifi proZiva krizi v manZelstvi. Najednou k nému citi nendvist a nevi, kde se
v ném vzala. Vadi mu, Z2e manZelstvi vytvafi raj jen pro néj a jeho nejblizZsi, a on by
chtél r4j pro viechny. Chce se s Annou rozejit, protoZe citi, Ze jeho jednani a citéni neni
jeho produktem, ale produktem dvojice, jejiz je trpnou slozkou. TouZi po konetném
vitézstvi a usmifeni, chce vé&fit ve v&nost. Pfivolava si Olgu — svou odvahu a
neohroZenost, svou vétnou touhu. ,, Oddélili mne od tebe, kieré jsem jediné svéFil vSe,
co jsem chtél na tomto svété udélat. ... Namluvili mi v slabé chvili, v hodiné mdloby a
zatemnéni, Ze tento Zivot je rozhodujici. Ze tento Zivot jiz skryva vrchol kfivky, v némz
sila a §tésti a prdce ¢lovékovy kulminuji kone¢nym vitézstvim, usmifenim, rozhfeSenim.

. A o tobé mi Fekli, Zes zemrela, Ze lezZi§ jako popel v urné hdje, ktery rovnéZ lehne
popelem. Ale Ze tva duse neuhofela, to neuvéfili a hloupé se mi vysmali! “ (Kli¢ka, B.,
Na vinici Pané€, DruZstevni prace, Praha 1938, str. 145)

Citil k Ann& obrovskou nenavist. Rozhodl se, Ze se ji zbavi. Potfeboval uspat, a
tak si napsal narkotikum a vyzvedl si je v lékdmné. K tomu v noénim podniku pfidal
alkohol. Prodélal otravu, kterou jako zézrakem pieZil. Vzal to jako bozi viili — Olga mu
seslala andéla straZce v podobé ¢idnice, aby se mohl ucastnit stavby mostu k vé&nosti.
Domi 3el stim, Ze se s Annou rozejde. KdyZ ji v3ak uvidél bezvladnou, bez dule,
uvédomil si, co pro n& znamend, jak moc by mu chybéla, Ze jeji pomoc a péti
potfebuje, aby mé&l silu poméahat druhym. Dékuje Bohu, Ze se mu dal poznat. Znovu
uvéiil. Byl silny, uZ nevéhal, stal na vlastnich nohou. Byl plny vitézstvi a védél, Ze jde
neomylné.

Prém zase proziva krizi hodnot za boji v Rakousku a ve Spanélské obanské
vélce. Stejné jako Jirka vzpominal na Olgu, kterou velmi miloval. Byla jeho hnaci silou,
jeho andélem straZznym. Vidél ji v tvafich ranénych a mrtvych Zen. Vratil se zménény —
uz se nesmal Bohu, v&dél, Ze komunismus nema takové uspéchy pravé diky tomu, Ze
zapomnél na nesmrtelnou lidskou dusi a na Boha, Ze dusi zproletarizovali a panem svéta
ucinili hmotu. Zménil se také jeho pomér k vlasti — diive ji kritizoval, nyni ji zafina
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milovat. ,, On, jenZ se po cely Zivot chlubil, Ze je muz bez majetku a bez viasti, citil ted,
Ze ma v této zemi oboji; Ze ho kolo svétového osudu zahnalo pFirozenou silou tam,
odkud byl vysel, do skutecné kolébky, a Ze se mu idedl viasti zase kryje s ideou lidstvi,
s bojem za svétové bratrstvi. ... Ze tu je jesté dosti pudy, o niZ se Ize vzdorné opfiti,
kterou Ize vzdélavat, chrdnit a burcovat pro boj za rovnost a svobodu vsech. “ (Klitka,
B., Na vinici Pan&, DruZstevni prace, Praha 1938, str. 498) Zvaznél, uZ nebyl tak tvrdy a
necitelny k soukromym bolestem. Citil, Ze¢ bude bojovat za svétové bratrstvi. Jeho
vnitfni zaZitek je velmi podobny Jirkovu — také jemu se dal poznat Biih.

Weil proZivé krizi v osobnim Zivoté. Rozvod s Kamilou jej pfivedl k touze po
silné, Cisté a 5t&dré Zenské lasce. Kamila byla ubozatka, kterd ke svému Zivotu
potfebovala krutost, nedokézala byt muZi oporou, nevéZila si toho, co m4. Weil touZi
najit ztracenou oporu a silu — nachazi ji ve svém otci, v jeho odkazu. Také jej trapi
apadek prava a morélnich hodnot lidi. ,, BoZe, co se to v lidech déje, Ze houfné odpadaji
od zdsad, z kterych se zrodila jejich moc, které je pFivedly k svobodé a velikosti, které je
ucinily mocnymi? Na pFiklad — aby zustal u svého pripadu — svornost a tolerance mezi
riiznorodymi Zivly se dostaly od téch dob na index. Predvalecny antisemitismus oZival,
navenek 1émé¥ neviditelny. Ale co nejvice zardZelo — ne v Faddch katolikii nebo
klerikalii, nybrz mezi naboZensky viaznymi a mezi nevércei. “ (Klicka, B., Na vinici Pané,
DruZstevni prace, Praha 1938, str. 240) Tento problém nakonec fesi tim, Ze usvédCuje
mocné z korupce a podvodi, bojuje proti nim, proti jejich poSlapavani prava.

Mezni situaci proZiva také Marka, ktera Zije bez manZela. Jeji mladi se pomalu
ztraci a ona citi potfebu byt po boku muZe, pomahat mu, byt mu nablizku. Starost o
domacnost a o deeru Blanku ji nesta¢i k vnitinimu naplnéni. Proto jen t&Zko odolava
lasce doktora Krasnopéva. Nepomaha ji v tom vzpominka na RéaZe, ktery se ji odcizil,
ale na matku — jeji silu a schopnost tise trpét. Také Blanka ji dodava silu nepodlehnout.
Je to jediné, co Marka ma, a nechce ji ztratit kvilili své nerozvaZnosti. Vi, Ze stamne.
KdyZ pak na ni stafi siln& dolehne, najde v sob& dost sily, aby se stim vyrovnala,
smifila a uvolnila misto Blance. Za své odiikani je odménéna navratem svého muze.

To co se d&je v Zivotech téchto postav, krize, kterymi prochézeji, je analogické
tomu, co se d&je ve svété, ke krizi, kterou svét prodélava. VSechny ale nakonec
dochézeji k rozieSeni a usmifeni.

Klicka v doslovu k této trilogii napsal: ,,Celd mad prace méla vedle zaméri
vypravnych jesté jednu ndrocnou tuzbu: prispéti k vitézstvi nékterych pravd. Na priklad
té, Ze jsme jako kFizovatka Evropy povinni podat si ruku stejné s Vychodem jako se
Zdpadem, Ze naSe zemé potiFebuje Evropu prdvé tak, jako Evropa ji, a Ze jsme pres
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viechny své chyby a nedostatky posledni hranicni kdmen mezi panstvim lidskosti a mezi
pousti pokryteckého barbarstvi.“ (Kli¢ka, B., Na vinici Pan€, DruZstevni prace, Praha
1938, str. 534)

Frantisek Halas o tomto roméanu napsal, Ze jde o0 mohutnou fresku soucasnosti,
kde se vie jmenuje pravymi jmény bez abstraktnich figur a symbolii. Nechybi zde
bezprostiednost a havost. ,,Je fo romdn vyzva, ktery casto tam, kde jde o nejvétsi véci
lidstva, af je to svoboda ¢i spravedinost, opousti jen umélecké zretele a vznikaji pak
stranky jako traktdty, pFisné a lakonické v soudech a rozhodnutich, konstatujicich toliko
a nezeslabujicich slovni dekoraci fakta, kficici a obZalovdvajici pravé svou strohosti,
aby zase jinde potlacovand bdsnivost vyklenula se v skvéle razenych metafordch nové
sviticich a ptisobicich. Imperativ povinnosti zakazujici wtéky a takto vzniklé putky se
slabosstvim, dovede Klicka umélecky formovat jako mdlokdo.“ (Halas, F., Novy romén
Benjamina Kli¢ky, in Panorama, ro¢. 16, &. 6, 1938, str. 166) Klitka zde formuluje
nové, evropanské vlastenectvi, jehoZ jmenovatelem je poZadavek hospodaiské a
politické demokracie.

Josef Sup vidi nesourodost vtom jak a &m se hrdinové svéavaji lepsimi a
nabyvaji sily a prava Cinit lep8$im i svét. Jejich interni boje Kli¢ka aplikuje na pomér
k svétu a tady vznikaji mezery ze spojeni ne dost pfesvéd¢ivého, z anomalie mezi
pfi¢inami a nasledky. Nejlépe je to vidét na vyliteni osudu Maiky Réazové.
,» Netiprosnost naplijiciho se zdkona stdfi a kruté, ale krdsné vitézstvi mladi je tu
zachyceno s tviréi silou, blizkou velikosti mistrii, v postavach odkvétajici matky a
rozkvétajici dcery, dvou Zen, jejichi osud se polarisuje kolem jediného muZe.
Psychologicky pozdvihuje tento déjovy vysek knihu rozhodné vys. Tektonicky ji vadi, je
neorganicky.“ (Sup, J., in Kriticky mési¢nik, ro¢. 1, 1938, str. 445 — 446) Jde o knihu

naplnénou svédomim, je to dilo poctivého uméni a nesmlouvavého a state¢ného ducha.

NGz na srdci (1938)

Jde o soubor péti povidek, které spojuje stejny motiv. Ve viech jde o ,,niiz“ na
srdci, tedy néjakou bolest — lasku k Zené, kterou hrdina nemtiZe mit, a zavist pfiteli,
odcizeni syna otci, tajemny odchod matky od rodiny, kfivda, nendvist ke kamaradovi,
ktery hrdinovi pfebral divku. VSechny povidky jsou psany er-formou.

Prvni povidka mé nazev Kamiliny kitiny. Je to pfibéh Ondfeje Rafaela, kterého
jeho pfitel Pavel pozval na kitiny své dcery Kamily. Kdysi je rozdélila laska k jedné
Zen&, nyn&j8i Pavlové manZelce. KdyZ vidél, jak se Pavlovi dobfe vede, zatal mu
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zavidét. Viude vidél Kamilu a pocitil k Pavlovi nenévist. ,, O, vé¢ny, utajeny nofi na
srdci! ... Pro¢ placeme pro krdsu, jiZ nemiiZeme vidsti, pro¢ truchlime pat¥ice na radost
nevlastni? Nestastni, kdoZ tajice dech zdvisti, smrtelné zblednou nad Stédrosti ciziho
osudu! Stanou se jako Ondrej nespravedlivymi a jejich srdce se zatvrdi ve chvili, kdy by
mélo plesati a Septat:,, Krdsny je svét — a ja jsem jeho castka!“ (Klicka, B., NGZ na
srdci, Melantrich, Praha 1938, str. 16)

Citil potfebu trestat. Kdyz dam ztichl, vypliZzil se ven. Podpdlil celé
hospodafstvi. Hazel hofici polena oknem do détského pokoje. Objevil se pfed nim Pavel
a zacal jej rdousit. Ondiej ho udefil polenem. Uéty tak byly vyrovnany. Z domu vyb&hla
Kamila a prosila, aby zachranil dit&. Nabizela se mu. Udefil ji a ona se rozpadla. Mira
jeho bolesti byla naplnéna, uvédomil si, co ztratil a plakal. Pfal si shofet, volal Kamilu.
Procitl na otomanu s doutnikem v ruce. Napsal listek na rozlou¢enou a ode3el smifeny.

V povidce Vychod slunce Kortan cestuje se svou Zenou a synem. Se Zenou se
had4, nerozuméji si. Syn je na jeji strané. Jede do Crnovaru, jeho Zena a syn na Bled.
Vystoupil na nadraZi, na kterém naposledy vid&l svého otce. Pfijel za nim, neZ odjel
frontu. Vzpominal a v mysli zavadil o syna. Jaké budou jeho vzpominky, kdyZ
nepozndva lid, ducha a srdce zemé, kdyZ nevi, co to je byt soudasti kolektivu? Fotograf
pravé otviral ateliér, ve kterém se nechal s otcem vyfotografovat. Odjel vSak na frontu a
snimek uZ nedostal. Otec pak zemfel. Fotograf nasel stary negativ a udélal fotografii.
Kortan z ni citil atmosféru jednoty a spolené viry, ktera je prostupovala. Otec k nému
nikdy nebyl pFisn&j$i nez kamarad a méné obétavy neZ otec. Pfedsevzal si, Ze bude také
takovym otcem. Jeho syn je a zlistane jedinym sluncem jeho Zivota. Odjel na Bled.

V dalsi povidce, Jarni boufe, bratfi Honza a Frantik jedou plavit kon€. Honzovi
pfipomina hiiva jeho Babyly mamin¢iny vlasy v titové ruce. Mamin¢in odchod byl pro
n&j tajemstvim. Vidél ji na zemi, hil, bi¢ a niZ v otcové ruce. Rval je otci z ruky. Otec
se utisil, potacel se. Matka se t&Zce zvedala a plakala. Tata ji vyhnal. Honza nevi, pro¢
se to stalo. BliZila se boufka a té se kobyla béla, zneklidnéla. Jen maminka ji doké4zala
utidit. Kobyla tryskem vyrazila, padila bezhlavé od vsi. Kolem bylo ¢erno. Honza by si
ptal znat maminéino tajemstvi. , Tajemstvi! — mihne se Honzovi hlavou. Ma dvoji
tajemstvi o mamince, jedno znd zpola, druhé vibec ne. Tajemstvi oné kruté noci a
tajemstvi jeji moci nad zvifaty. NiZ na srdci se zaryl ostFim v tkar a prehlusil hrizu
Silené jizdy. Hoch umdlel v té bolesti, tFimal jen h¥ivu a vnimal désivy pohyb vpred,
pohyb balvanu, Fitictho se v hloubky.“ (Klicka, B., NiZ na srdci, Melantrich, Praha
1938, str. 68) Z mrékot jej probral znamy hlas volajici kobylu. Kun zastavil a Honza
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padl do narude matce. Prosil ji, aby $la domi. Neodpovédéla, jen jej pfikryla Satkem.
Odchéazeli k domovu.

Povidka Pokani je pfib&hem Jana Drobatka. Diva se z kopce do vsi, kterou
navzdy opoudti. Pfed tfemi lety se pfi muzice porval kviili své milé s Damidnem a bodl
ho. Byl mu uloZen podmin&ny trest odnéti svobody a osm tisic bolestného a Ié¢ebného
pro Dami4na. Dnes splatil posledni &ast. Klara se provdala za Damiana. U soudu Janovi
jeji vypovéd ublizila. Damidn mu vzal tfi roky Zivota a Kléru, které byla celym jeho
Zivotem. Pustil se vzhiru. UslySel své jméno. Klara na n& ¢&ekala. Chtéla jit s nim,
protoZe ji Damién nenvidél a prehliZel. Jan ji odvedl zpét do vsi. Plakala. Rekl ji, Ze se
musi vrétit, protoZe jeji muZ je nemocen a potiebuje jeji pé¢i. Pak $el znovu vzhiiru.

Povidku Vitézstvi Klitka vénoval bratru Jaroslavovi. Jejim hrdinou je Jifi
Ctvrtnik. Je nehezky a poznamenany kiivici. Kdysi se do n&j zamilovala jedna divka a
on do ni. Pfebral mu ji ale Hadraba. Od té doby Ctvrtnik kézal o solidarité. Kamaradi ze
stavby se mu proto smali. Stavitel pfijal na stavbu dali délniky. Byl mezi nimi i
Hadraba a dilovedouci ho pfifadil k Ctvrtnikovi. Nemluvili spolu. Tesafi odstranili tfi
podpémé sloupky, aby vyzkouSeli, jak drzi strop. Ctvrtnikovi se zdélo, e bednéni
praska. Hadraba ale nic nevidél — v tvafi mél soustrastné pohrdani. Ctvrtnik k nému
pocitil nenavist. Hadraba pojednou vzhlédl ke stropu a v tu chvili se chtél dat na atek.
Strop ho ale zasypal. Ctvrtnik jej vyprostil. S4m tam ale ziistal, protoZe se strop sesul
tplné. Probral se mezi kamarady.

Tato povidkova kniha se ponékud 1isi od Klickovy tvorby z téchto let. D& v ni
ustupuje do pozadi a do popiedi vystupuje vnitini stav hrdinii. D& je pouze dokresluje,
& vysvétluje. Kli¢ka sleduje hlavni hrdiny, vedlej$i postavy jsou podfadné. Zachycuje
hrdiny v rozhodnych okamZicich jejich Zivota a vnitiniho vyvoje. 1 tady hrdinové
nakonec dojdou usmifeni, vnitiniho klidu. V Ondfejovi pozvani od pfitele na kitiny
probouzi starou bolest — milovali kdysi stejnou Zenu, ale ona si vybrala Pavla. Ondfej
tak ztratil nejvétsi nad&ji svého Zivota, citil prazdnotu, stal se odiikavym. Vedle Pavla si
pfipada nepatrny, podfadny, citi se vyvrZzeny a nepotfebny. Zacal je nenavidét a zavidét
jim. AZ sen, ve kterém jejich dim spalil, Pavla zabil a Kamilu vidél se rozpadnout, jej
usmifil, olistil. Je$té ve snu si uvédomil, co ztratil, chce také shofet i se svym
zarmutkem. Po procitnuti citi Glevu. Podafilo se mu pfemoci bolest i zlo. Svét se mu
opét zdal krasny a on byl jeho svépravnou &asti.

Kortan si béhem cestovani uvédomuje, Ze je vlastné otec bez ditéte a manZel bez
manzelky, Ze neméa pokraCovatele. P¥al by si, aby mu jeho syn I3a byl vémy, stejné jako
je on svému otci. I$a vlastné nikdy nepoznal otce. To vie jej napadd pfi navitéveé
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Crnovaru nad fotografii, kterou si nechali s otcem udélat, neZ odjel na frontu. Najednou
si je jist, Ze syna, ktery se mu dévno odcizil, ziska, zapiSe se mu do srdce, pfesvéde¢i ho
o své prevaze, lasce a chdpavosti. Uvédomil si, Ze I3a neni hor$i neZ ostatni, Ze je
sluncem jeho Zivota, které pravé vychazi.

Pro Honzu je noZem na srdci to, Ze otec vyhnal matku. Honza nevi pro¢ a velmi
jej to trapi. NiiZ se zaryva tim hloubg&ji, &m vic musi ve vesnici poslouchat nardZky na
svou matku. Nevéfil, Ze by maminka udélala néco $patného, ani tomu, Ze by ji otec
ohroZoval bez pfitiny. AZ cestou domi v mat¢iné naru¢i opustil Honzovo srdce onen
n%. I na obloze se objevilo to usmifeni - pul se ji vyjasnilo a pfes cestu, kterou
nastoupili, se klenula duha.

Kiivda, které se na Janu Drobatkovi dopustila jeho mil4, je usmifena ve chvili,
kdy se dovédél, jak moc trpi ve svém manzelstvi, a dokézal ji, a¢ na ni nepfestal nikdy
myslet, dovést zpatky do vsi. V okamzZiku, kdy ji posild zpét za nemocnym manZzelem,
ktery potfebuje jeji péti, se opét citi svobodng, citi, Ze za nim spadla jakési opona. Je
hrdy a nevrti se k srdci, Ze kterého byl jednou vypuzen.

Ctvrtnik nenavidi Hadrabu, ktery mu pfebral divku. KdyZ jej ale zavali spadly
strop, pomiZze mu. Sam zistane pod sutinami. Jeho niiZ na srdci mizi s poznédnim, Ze
jeho kézani o solidarit¢ nebyla marna, Ze zvitézil — to, Ze ho zachranili bylo tim
vitézstvim. Zvitézili tak vlastné i viichni ostatni — jen vSichni jej mohli vyprostit a jen
Hadraba je mohl pfivolat.

A. M. Pi%a vidi mravné kladny smysl povidek vtom, Ze hrdinové museji
piekonavat své niZsi ja, aby se citili vice lidmi. Zna¢i Klitkovo smérovani k lidskému a
Zivotnimu kladu. Povidky vynikaji sugestivnim zndzornénim vzrulujicich okamzikd.
Nejvice si Pia ale ceni téch, ve kterych je tento popud redukovan na minimum a
hrdinové dospivaji ke svému pferodu hlavné vnitinim svarem a zapasem. ,, Zhustény
utvar povidkovy jde tu ziejmé k duhu Klickové vypravécské vioze: jako by ji tu jen
pFibyvalo jadrnosti i rafinovanosti, sily a spolu lehkosti, nervnosti a $tavy.“ (Pi3a, A.
M., Stopami prézy, Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1964, str. 219)

Podle Karla Poldka je zde patrna schemati¢nost zékladni konstrukce, ktera je
piikryta mnohomluvnosti, jeZ prozrazuje obrazivou abstraktnost. Chybi tu slovesna
invence, a tak Kli¢ka dochézi k vyraziim neuvéfitelné banalnim. Piib&h i mravni ocista
tim ztraceji presvéd¢ivost. Nejdokonalejsi je podle n&j posledni povidka. Je pséna
s obdivuhodné uslechtilym socialnim citem, ale pfesto méni lacinou a odvozenou fézi
ve vzneSeny mravni skutek. ,, Na $tésti jsou tu také cestopisné imprese z Jugoslavie. To

ta placha nadéje ,Jarnich boufi“, ktera zustava zaplat Pdn Buh nadéjinebo to




72

nepochopitelné vrdceni panenské nevérnice ubozZdckému opilci v ,, Pokdni* slibuje
pFece jen vic, protoZe se spisovatel bohudik skoro vzdal logicnosti konstrukce. Ale tim
ovSem pada vysoky cil sbirky a ziistdvad vyzva spisovateli, aby jesté pordd v sobé hledal
a radéji nevéFil svému uméleckému mistrovstvi. “ (Poldk, K., in Kriticky mé&si¢nik, rot.
2, ¢&. 4, 1939, str. 187)

40. léta

Kli¢ka pokratuje ve své prozaické tvorb&. Ta je vSak zahy pfetrZena jeho
tmrtim. Pfesto stail je3t& vydat Sest knih. Posledni roméan, VytouZen4, vysla aZ tfi roky
po jeho smrti. Kromé &ty romant napsal také dvé povidkové knihy.

Prvni vySel roman Duch asistentky Kurdové (1940), dale romany NeboZka bdi,
Délny neumiré4, povidkovy soubor Pout’ do rdje (ve 1941), nasledovala kniha povidek
Na bfezich Vitavy (1942) a posledni vy3el roméan VytouZena (1946).

Duch asistentky Kurdové (1940)

Tento romén je odlisny od pfedchozich Klitkovych dé&l — jde v podstaté o
detektivku. Kli¢ka voli i jiny vypravéci postup — ,,prostiihy do Zivoti postav. Od
potatku je tajemny, zdhadny, snaZi se &tenafe udrZet v napéti. Pfivadi je k otdzkam, ale
odpovédi na né dostavaji aZ po Case. Paralelng tu sledujeme dvé dé€jové linie — patrani
doktora Loren¢ika a Zivot rodiny stavitele Kotrla. D&j romanu se odehrava béhem dvou
dnd.

Doktor Loren¢ik, primaf od Bosych sester, je rozvzteklen nedspéchem na lovu.
Jde se proto projit, a¢ je venku vichfice. Rozpr3elo se. U vily stavitele Kotrla zaslechl
rachot. Spatfil svétlo na verandé, uslySel ranu t&¢Zkych pfedméti a hned svétlo zhaslo.
Z verandy se vyklenula postava, ve které poznal Kotrlovu tchyni. Ta je ale uZ pil roku
mrtva. Vidél, jak hrozi rukou a vola: vrahu! Na zahradé se ozvala duta rana tfi predméta
hozenych na travnik. Loren¢ika to vydésilo, a& v&dél, Ze strasidla nejsou. KdyZ se
trochu vzpamatoval, rozhodl se, Ze té zahadé pfijde na kloub. Navstivil svého
venkovského kolegu Chleborada. Ten ho ujistoval, Ze Slo jen o jeho obrazotvornost,
mél by si odpo¢inout. Loren¢ik byl nespokojen a rozhodl se, Ze bude pétrat na vlastni
pést. Postupné se mu podafilo odkryt celé tajemstvi. Pfisel na to, Ze Pani Kotrlova ma
pomér s vrchnim Capilem, kterému viak jde pouze o penize. M4 s nim dokonce i dvé




73

dcery. To on rozbil verandu, kdyZ musel prchat pfed jejim hnévem. Ke svému
manZelovi a jeho dcerce Jele z prvniho manZelstvi se chova hrub&, nendvistn€. Po
navitévé u bratra pani Kotrlové, slaboduchého 3evce Antoninka, se dozvédél od jeho
sousedky Gerty, Ze Capil mé pomér také s ni, a Ze s nim eka dité. Navic vypatral, Ze
Kotrlova pod Capilovym vlivem déava Jele velkou davku rybiho tuku, ktery obsahuje
nebezpeény fosfor, a bratra otravuje luminalem. Odepirdnim praski na spani své matce
zpuisobila jeji predasnou smrt. Piib&h ale koné&i dobfe — Kotrlové prohlédne a uvédomi
si, co je Capil za¢. SbliZi se op&t se svym manZelem. Penize, které jeji matka, porodni
asistentka Kurdov4, nechala Jele a Antoninkovi, pfedava do rukou doktora Lorencika.
Capil slibuje, Ze se oZeni s Gertou, doktor Chleborad, ktery se mé&l zajimat o zdravotni
stav asistentky Kurdové i Jelin, ale nestaral se, a lékarnik, ktery vydéval léky na recept,
na ktery je smél vydat jen dvakrat, uznavaji svou chybu.

Na zatatku knihy se zd4, Ze hlavni postavou je doktor Lorencik, postupné se ale
ukazuje, Ze hlavnimi postavami jsou téZ stavitel Kotrle a jeho Zena. Vyznamnou dlohu
ma4 také $vec Kurda.

Kli¢ka pfibéh zasadil do prostfedi malého mésta a zobrazuje maloméstackou
spole¢nost se viemi jejimi nevary. Mizi tu viak jeho ironicky ton.

Doktor Lorenéik je opét typ ¢lovéka, ktery je pohlcen svou praci, jiZ nade vie
miluje. Ob&tuje ji sviij soukromy Zivot. Co vSe tim ztraci, si uv&édomi az kdyZ pozna
v Capilové chovani k Zenam sam sebe. Citi se osamély, zbyte¢ny. Je opudtény stejné
jako Jela, Mina a Lidka — jsou sourozenci, jejich matkou je samota. Citi pospolitost
viech osamélych. Vzipéti ho napada, Ze takové spoletenstvi neni. , Ne druistva
opusténych. Vsichni jsou spolu sami. Kvét spolecenstvi kvete jim jen pomysiné v dusich
Jjako idedl, k némuZ nikdy nedojdou. ... Snad blizni bliznimu poda ruku. Ale burika
k burice nelne. A ze svého Zivota mu nedd, nemiZe ddt, bez éeho neni Zivota.“ (Klicka,
B., Duch asistentky Kurdové, Melantrich, Praha 1940, str. 107) Zivot je jen klamavy
obraz plny kieci bolesti nebo tvofeni. Uvédomi si, co vie mu obétuje jeho Lidka, kdyZ ji
vyhrazuje jen uterni odpoledne. Pfesto mu nikdy nic nevy¢itala, nic po ném nechtéla,
chépala, Ze potfebuje ke své praci klid. Rozhodl se, Ze ji poZzada, aby zistala s nim.

NejsloZit&j3i postavou je pani Kotrlova. Provdala se za muze, kterého milovala,
ale kratce po siiatku poznala Capila. Libil se ji — byl vasnivy, okouzlil ji. Vyzndval ji
lasku a pod pohriiZkou, Ze o né& pfijde, ji nutil ubliZovat jejim nejbliz§im. Zcela mu
podlehla a slep& délala v3e, co po ni chtél. Byla panova¢na, svého manZela a jeho dceru
tyrala, chovala se k nim, jako ke sluZce a podomkovi. K tomu jest¢ Capilovi pijcovala
penize. AZ kdyZ se od svého bratra dozvi, Ze jeho sousedka Gerta ¢ek4 s Capilem dité,
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prohlédne. Dojde ji, Z¢ mu $lo jen o jeji penize, Ze ji nikdy opravdu nemiloval. Lituje
toho, jak se chovala k manZelovi, jeho dcerce, bratrovi, Ze uspiSila smrt své matky, stydi
se za to. S Capilem se rozchézi a pokorné se vraci ke svému manZelovi. Opét se spolu
sblizuji a snaZi se navézat tam, kde se pfed patnécti lety jejich vztah zhroutil.

Kotrle velmi trpi. M4 tiky — neustéle se oiva, ohliZi a sykavé vdechuje, jako by
mu byla neustale zima. Citi se opustény, nemilovany, nema pro¢ Zit. Je slaboch. Jen
jednou se odvéaZi postavit se krutosti své Zeny — potrestd ho tim, Ze ublizuje Jele.
Vyuzije jejtho roz&ileni a odveze Jelu ke svému bratrovi, u kterého bude v bezpeti.
Kdyz pak jeho Zena prohlédne a zméni se na tu, kterou si pfed lety bral, pookfeje, citi,
7e se v ni n&co zlomilo. Citil, Ze je muZ na svém misté, Ze ma Zenu hodnou své lasky a
je opravnén Zit.

Vyznamnou tlohu pro posun d&je ma prostatek Kurda. Diky nému se podafi
Lorenéikovi sloZit tu tajemnou sklddanku a rozlustit, co se vlastné stalo. Od Antoninka
se dozvi vie o pani Kotrlové a Capilovi.

Doktor Chleborad pfedstavuje typ lékafe, ktery se zajima o pacienty, jen pokud
za nim chodi do jeho ordinace a pokud mu plati. Jako Skolni Iékaf mé povinnost starat
se o viechny kolou povinné déti, o Jelu, ktera trp&la kfivici, se ale nezajimal, stejné tak
méa povinnost provadét pitvu v pfipadech podezielého umrti, jakym bylo umrti
asistentky Kurdové, ani tuto svou povinnost nesplnil. Neni viak za svou nedbalost nijak
potrestan. Jen slibi, Ze se to uZ nebude opakovat.

Vrchni Capil predstavuje &lovéka ochotného pro penize udélat cokoli. Je
hamiZny a nestiti se ni¢eho. Stejné jako u Petra Bobra se i u Capila projevuje jeho
povaha v jeho tvafi. , Kotrle se zrovna bal domyslit. Ten hnusny, snédy, otyly oblicej
s uhlovityma, smolnyma oc¢ima, se srostlym, tlustym, mastnym obocim, rozbFedlym
nosem a obrovskymi nosnimi dirami, vystlanymi soumracnym chlupem, s pysky jakoby
prosdklymi materii a vééné se nadzdvihujicimi nad bezvadnym chrupem jako u
neurvalého buldoga — ten hnusny oblicej se podobal - -* (Klitka, B., Duch asistentky
Kurdové, Melantrich, Praha 1940, str. 118)

Nebozka bdi (1941)

Jde opét roman s ponékud neobvyklym namétem — mrtva se nechce vzdat toho,
co nechala na zemi, chce si to vzit k sob&. Kdy? jeji se jeji muZ pfipoutd ke svétskému
Zivotu, uraZené se msti. Je to piibéh Vaclava Rychleny, kterému kratce po narozeni
syna zemfela Zena. Stavitele Cemuse, u kterého Véclav pracoval, vylekala zména v jeho
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chovani. Véclav m&l na starosti nové stavby a byl pro Cemuse diileZity, ted’ viak chodil
jak maétoha. Poslal mu proto dceru spravce jednoho ze svych domi, JoZku. Starala se o
domaécnost, Vaclava i malého Jaroslava, ktery byl velmi slaby. V jeho pohledu bylo
n&co zvlastniho — jako by se jim dival dospély &lovék. Vaclav pochopil, Ze to neboZka
bdi.

Zapomenuti nachazel v praci. Do JoZky se zamiloval a oZenil se s ni. Citil se
vedle ni silny. Jaroslav mé&l t&Zké zachvaty a kie¢e a zanedlouho zemiel. NeboZka se
stim ale nespokojila. KdyZ JoZka otéhotn&la, mivala silné bolesti kolem Zaludku.
S porodem ji pfijela pomoci babi¢ka Véclavovy prvni Zeny Jarmily. KdyZ JoZka dostala
porodni bolesti, viiml si Véclav, Ze se jejima ofima diva nebozka. Bal se, Ze to s ni
dopadne jako s Jarmilou, Ze mu zemfe. JoZka viak byla silna a narodil se ji zdravy syn.
Vaclav pak oba stisnéné kontroloval, zda v jejich pohledu neuvidi Jarmilin. Se svou
Zenou se usmifil prostiednictvim hore¢nych pfeludi. Onemocnél a mél vysoké hore¢ky.
LékaF diagnostikoval zanét mozkovych blan. V blouznéni Vaclav vidél v protilehlém
kout& pokoje postel s nemocnou Jarmilou. Je uraZena a nemluvi s nim. Véclav bojoval o
Zivot. Oslovil Jarmilu — uvédomil si, jak ji ubliZil, ranil ji a zradil. Prosil ji, aby se za né&j
pfimluvila. Nechce umfit. Svét se mu stal rdjem. Slibil ji, Ze na ni i Jaroslava bude
vzpominat, a smifili se. Probudil se a citil, Ze je zdravy. JoZka radosti plakala. Vaclav
%el do préce a radoval se ze svéta kolem. ,, Ach, Zivot, Zivot... Je tak hruby a krasny! Tak
surovy a néiny, tak uZasny a prosty! Samy svod a rdna, veseli a plac¢ a pohlazeni a tvrdy
kopanec a cesta tajemstvimi, jeZ nejsou zdhadou...“ (Klitka, B., Nebozka bdi,
Melantrich, Praha 1941, str. 234)

Kli¢ka zde opét vyuzil své lékaiské zkuSenosti. Pisobivé jsou pasédze, ve kterych
li¢i zachvaty malého Jaroslava a Vaclaviiv boj o Zivot, jeho rozhovor s mrtvou.

Hlavni postavou je Véclav Rychlena. Je poctivy, pilny, spolehlivy, svédomity,
mé smysl pro pofadek a povinnost. Proto si jej jeho zaméstnavatel Cemus velmi vaZi a
divéfuje mu. Jeho prvni Zena jej okouzlila tim, Ze byla jind neZ ostatni dévlata.
Nezajimala se pozemsky svét, hledéla k Zivotu v&¢nému, znala hlubsi radosti neZ
smyslové. Byli spfiznéné duse, tvofili jednu bytost. Citili k sob& cit, ktery se nedal
vyjadiit. Byli spolu tak tésn& sepjati, Ze ziistala s Vaclavem i po své smrti a nedala mu
na sebe zapomenout. Véclava to dési, je to slaboch, ktery si nedokdZe poradit se
Zivotem. Je vahavy, nerozhodny, utika pfed problémy, trpi nespavosti. AZ jeho druha
Zena ho dokaZe zménit. Citi se pak silny, uZite¢ny, ma pro¢ Zit. Stale se vSak négj
té¢Zkych situacich projevuje jako slaboch a uvédomuje si to. NedokéaZe se od mrtvé zcela
odpoutat, dési se ji, stava se jeho mirou. AZ smifeni s neboZkou v hore¢natém snu z néj
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udéla nového &lovéka. Citi se nové, osvobozené, dokaze si vychutnat Zivot a v3e, co mu
nabizi. Je to patrné v samém zavéru knihy: ,, I Vaclavovi je slavné a uzko. Kdyby se
neusmival a netouzil se smdt, plakal by asi, klecel by na kolenou a modlil se za spdsu a
dékoval za Zivot — za Zivot nelitostny jako bi¢ vozkiv a sladky jako oSatka zralych
letnich jablek. “ (Klicka, B., NeboZka bdi, Melantrich, Praha 1941, str. 234)

Jarmila je opét typ manZelky — pomocnice, stejné jako Marka a Anna z trilogie
Generace. Je silnd, zdrav4, roz3afna, vZdy si se v8im umi poradit. Je to bojovnice, ktera
se nevzdava. Miluje Zivot a pfijima ho takovy, jaky je. Rychlenovi je oporou, posiluje
ho i chlacholi, kdyZ je tfeba. Je ob&tava a starostliva. Se svym trapenim a bolestmi ho
neobtéZuje, vypofadava se s nimi sama diky své pevné vili. Je pracovitd, neumi si
pfedstavit Zivot bez préce.

Stavitel Cemus je typ zaméstnavatele — lidumila. M4 dobré srdce a Rychleny si
vaZi natolik, Z¢ mu v t&Zkych chvilich pomah4, zachraiiuje ho pfed upadkem, pred
ztratou smyslu Zivota. Souciti s nim, mé pro né&j pochopeni. Ma také dileZitou roli pro
posun d&je — po smrti Rychlenovy Zeny mu posild JoZku, aby se mu starala o
doméacnost, a doufa, e diky ni zapomene, kdyZ maji trdpeni s téZce nemocnym
Jaroslavem, posila k nim porodni asistentku Cernou, kter4 jejich trapeni ukongi.

Asistentka Cerna pfipomina spiSe arod&jnici. Pro Véclava mé jen pohrdan,
hnusi se mu svou vymluvnosti o divémych vécech. V jejim hlase je cosi silného a
vyhruzného. Zda se byt obojetna — kdyZ nemiiZe slouZit Zivotu, slouzi smrti. M4 latny a
zvrhly pohled. Je stejné vypolitavd a dotérnd, vtiravd jako Rajvaldovd zromanu
Bobrové. KdyZ JoZce zemfe matka, vyuZije toho a omota si kolem prstu jejiho otce.
Slibi za to JoZce, Ze se jim nebude michat do Zivota. Vyznamné zasahne do dé&je, kdyz
po jeji bylinné koupeli Jaroslav skona.

Jarmilina babitka se na pocatku jevi jako vypocitava — nechce, aby se vnucka
odstéhovala, protoZe tak by jim ubyla pracovni sila a také penize. Dokonce ji hrozi, Ze
dopadne stejné jako matka, kterd také opustila svoje rodisté a pak pfi porodu
vykrvacela. Dokud bydli u ni, je panova¢na, manipuluje s nimi. Vy¢ita Jarmile nevdék.
Nema pro ni pochopeni. JoZka se ji v3ak libi. Zméni si tim i Véclaviiv postoj k ni — uz
se ji neobava, naopak k ni pfilne. Babi¢ka je panova¢na, sebejista a razna. DokéaZe se
postavit i Cerné.

Je zde i nékolik postav, které nejsou pro déj vyznamné a jsou zbytetné. Je to
napt. Jarmilina sestra Lidka a JoZ&in otec, spravce Soiika. Epizodni dilohu méa JoZ&ina
matka, kterd v dcefin svatebni den hlida Jaroslava. A¢ to mé zakézané od lékait, pije
pivo a d4 napit i malému. Sama pak dostane mrtvici a Jaroslav od t¢ doby trpi zachvaty.
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Podle J. Novotného je zavér knihy nepfirozeny a mechanicky. Kli¢kovi se
propléta dobré se Ipatnym. Nejlépe hodnoti postavu stavitele Cemuse, ktery je
zosobnénim viile a dravosti, bez které by se Kli¢kiiv systém néhod rozsypal. ,, Pfesto je
Kli¢kovo misto mezi prvofadymi naSimi prozaiky i zde ospravedinéno; jakmile pFestdva
myslet na ono nebezpecné , jak to dopadne”, tvoFi velikou epiku bez dekorativniho
zatiZeni, bez receptii a planovdni nechdva svym figuram vydechnout a pFirozené jednat
a koncipuje misty pravy opak rozmdchlych vystupii. “ (Novotny, J., in Kriticky mési¢nik,
ro¢. 4, 1941, str. 377 — 378) Kli¢kovu hlasatelstvi Zivotniho kladu tu padlo za ob&t

mnoho uméni, stylu a basnivosti.

Délny neumira (1941)

I vtomto roman& vyuzil Klicka zkuSenosti ze své lékafské praxe. Sirotek Jifi
Berber odedel ze studii, aby se postaral o svého stryce, tovarnika Brihu, ktery ma
rakovinu. Potkal u n& RiZenu Prudkou. Zatala ho pfitahovat. Jednou na prochézce
uvidél mladou divku, jak vbéhla do obchodu a zdéSené volala matku. Byl zvédavy, co
se d&je, a tak Sel za nimi. V jejich byt® leZel na zemi zakrvaceny muZ. Tak se Berber
seznamil s Hofelikem a jeho dcerou Zofkou. Hofelik nepracoval, utracel a hodn& pil.
Jiti slibil, Ze brzy ptijde a sp&chal za strycem. Na navitévu pfisla RiZena a pfinesla
s sebou fotoalbum. Berber si v8iml, Ze ma v tvafi rys, ktery je mu znamy, jen neveédél
odkud. KdyZ odesla za Briihou, 3el k Hofelikovi. Nebyl doma — odjel do Strunkovic na
ryby. Zofka za nim pojede zitra.

Jifi se vratil dom( a poprosil RiZenu, aby zistala u stryce, protoZze on musi
odjet. Souhlasila a Jifi odejel za Hofelikem. Nasel ho u feky. Bylo na ném vidét, Ze
pomalu umird. Svéfil se mu, Ze ty penize, které utraci, ukradl matce. Utrdci je
prostopasné proto, Zze je matka vyZebrala — jsou tedy necisté, nepoctivé. Dal Jifimu
zbylé penize, aby je dal potfebnym. Jifi u né&j stravil celou noc. K ranu Hofelik zemfel.
S Zofkou pak zafidili pfevoz téla a Jifi odeSel k stryci.

Byl piekvapen, jak se za tu noc zménil. DrZel v sobé tajemstvi. V noci se mu
pfitiZilo. Riizena a doktor SikyF se o n&j postarali. Britha se Riizené zpovidal — kdysi se
velmi zamiloval do jedné divky. Ona si jej viak nemohla vzit — byla uZ zasnoubena. Od
té doby hore¢né pracoval a zapominal na svijj soukromy Zivot. Tu divku uZ nikdy
nevidél. Poznal pak jejiho muZe, ale to uZ byl vdovcem. RiiZena pochopila, co uz davno
tudila — je jeho dcerou. Mél radost z Jifiho navratu. Dostal silné bolesti a zemfel.
Zavolali doktora Sikyfe. Chtél prozradit strycovo tajemstvi, ale RiZena mu v tom
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zabranila. Pre¢etl Brihovu zavét. Vie odkazal RuZené. Jirka pochopil, pro¢ to udélal.
Domnival se, Ze je Jifi jejim napadnikem, cht&l ho k ni pfipoutat touhou po dédictvi. Jifi
odesel za Zofkou. Rozhodl se pfedat ji penize od otce a fict ji o nich pravdu.

Ptib¢h je vystavén na kontrastech. Je tu kontrast mezi chudym, ale citové
bohatym Hofelikem a bohatym, ale vnitiné chudym Brihou. Kontrastni jsou také
postavy Zofky a RiZeny — Zofka je obétava, mysli na druhé, RiZena je sobecka.

Hlavni postavou je Jifi Berber. Je to mlady muZ, ktery se vzdal svého Zivota a
ob&tavé petuje 0 nemocného stryce. Zatne se viak citit jako ve v&zeni, stryc vyzaduje
jeho stalou pfitomnost, a kdyZ jde ven, vy&itd mu to. Jifi citi, Ze nechce skonit jako
stryc — opustény, osamély, bez pidtel. KdyZ pozna Hofelika, citi, Ze je mu bliZSi nez
stryc. Je lid3t&j3i, prostdi. Sam Klitka jej charakterizuje takto: ,, Berber byl nezdravé
hloubavy tvor. Obéasné svétobolné myslenky, tak bézné u lidi jeho véku, staly se vlivem
ustaviéné spolecnosti strycovy trvalou jeho niternou mukou. Zil v prostredi, které mu
trudné myslenky vnucovalo. Vidél denné pozvolny rozpad ¢lovéka, ktery byl doneddvna
obdvanym jedincem, vlivmym, mocnym, ba nepFemoZitelnym synem Stéstény, marnym
snem Zen a pdnem bliznich. “ (Klika, B., Délny neumira, Kvadr, Praha 1941, str. 31)
Na svém stryci vidi, Ze penize ¢lovéku $tésti nepfinaseji, a proto jej netrapi, Ze mu stryc
nic neodkézal. Zivot je vice neZ penize — ty &lovéka jen 3pini a ta 3pina se Casem
prodere aZ k srdci.

Briiha je typ tovarnika, ktery se svého postaveni domohl vlastni pili a praci. Je
podobny Holdovi z roménu Do posledniho dechu. Také se zcela odddva své prici a
zapomina na své soukromi. Stejné jako Hold si i Britha uvédomi, co vie obétoval, o co
v3echno pfidel, aZ kdyZ ho postihne zhoubna nemoc. Jen pohnutka, kterd Brihu vedla,
aby tolik pracoval je jind — ne$t'astna laska. Divka, do které se zamiloval si jej nemohla
vzit, protoZe byla ve finan¢ni tisni a on byl tenkrét jen chudy student. Poté, co jej
odmitla, ode%el ze studii a zatal pracovat. Ted si chce svou opusténost zmirnit
pfitomnosti Jifiho a nevédomky ho tim dusi. Chce, aby mu byl stdle na blizku, Zarli, je
také Jifimu oddany a vdé¢ny. Podobné jako v Tvafi Petra z romanu Bobrové, nebo
Capila z romanu Duch asistentky Kurdové se i v Brithové tvafi odraZi stav jeho duse.
. Byla Zluta, zvadla, utrmdcend. Znameni bidy a plahoceni pozemského nesla zFetelné
v kazdé své pidi — uStvand a neusmifend tvdr, zrcadlo rozlomené duse, kterd odchdzi ze
svéta nepoucena bolavd, nevyrovnand, chudd.” (Kli¢ka, B., D€Ilny neumird, Kvadr,
Praha 1941, str. 174)

Hofelik byval také pracovity. Nema sice penize, zato mé ale Zenu a dceru, na
kterou je hrdy. Ob& jsou mu oporou. V pijana a hyfilce se zménil aZ po smrti své matky,
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kterou velmi miloval a velmi si ji vaZil. To ona mu vstipila, Ze na svét€¢ m4 cenu jen
poctiva prace. KdyZ mu kréatce pred smrti fekne, Ze jim nasetfila penize, které vyZebrala,
Hofelik se vniting zhrouti. Rozhodne se, Ze ty penize utrati tak, jak byly ,,vydélany* —
nedestné, aby smyl mat&inu hanbu. Sam tak spacha hfich, protoZe matce spofitelni
kniZku ukradne dfiv, neZ zemfe. Piti ni¢i jeho zdravi i jeho rodinu. Hofelik to vi a
kratce pied smrti se ze svych hfichii vyznavad Bohu. Umird smifeny a blaZeny. Jeho
Zivot byl bohaty — poznal lasku i otcovskou pychu.

Postava RiiZzeny budi soucit a zaroveti antipatie. Je to sirotek, ktery méa na svété
jediného &lovéka — Brithu, jehoZ pfitelem a spoleénikem v tovamé byl jeji otec. Hned na
podatku se dovidame, Ze k sob& maji vztah, ktery se rovna vztahu otce a dcery. Riizena
tudi, e Britha je jejim skutednym otcem, a nejistota ji velmi trapi. Citi se opuStén4,
nepotfebna. Chtéla by pomahat, ale nikdo o jeji pomoc nestoji. Svou osamélost dava
okat& najevo. Chce, aby se ji Jiti vénoval, aby ji naslouchal. TouZi po jeho blizkosti a
neuvédomuje si, jak sobecké jsou jeji naiky, jak protivné je jeji ustaviéné styskani si na
opusténost. Kon&i skutedn& opusténa, kdyz Jifi i pfes jeji prosby, aby zistal, Ze jej
potiebuje, odchazi za Zofkou.

Zofka je opét typ silné a obétavé Zeny. Ob&tavé se stard a petuje o svého otce.
Trpélivé a tide snasi jeho nadmémé piti. Na nic si pfitom nestéZuje, at by na to

méla pravo. Je pravym opakem RiiZeny. Proto se do ni Jifi zamiluje. A moZn4 ho tdhne
k Hofelikovi vice ona, nez Hofelikovo tajemstvi.

Pout’ do raje (1941)

Tato kniha je souborem 3Sesti povidek a nazev dostala podle té posledni. Kli¢ka
zde opét zobrazuje ¢loveéka v rozhodnych okamZicich Zivota, ¢lovéka, ktery hleda cestu,
usmifeni.

V prvni povidce Cesta do nebe mladickda Kvéta hledd, jak uZz sdm nézev
napovida, cestu do Réje. Zda se ji, Ze by tou cestou mohla byt laska. Podlehne tfem
muzim, ktefi ji ale jen vyuziji. Pak teprve prohlédne — to, co hledala ma kousek od
sebe. Uvédomi si, Ze to, co hled4, ji miZe poskytnout jen jeji soused Jan Latyra, od
kterého si pij¢uje knihy. SbliZi se spolu a Kvéta je okouzlena jeho pochopenim pro ni,
tim, Ze po ni nic neZada, Ze ho nezajima jeji télo. Po ase ji to ale za¢ne vadit a sama jej
polibi. Tne polibek jej zménil. Plné jeho Silenstvi propuklo po jejich prvnim milovéni.
Zatal chorobné Zarlit. Casto ji vyslychal, cht&l védét vie o jeji minulosti a &im vic toho
védel, tim vic Zarlil. Kvéta dala vypovéd ze sluzby a Zila pak s Janem. Jeho Zarlivost
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byla stra¥n4. Béla se ho. Jan sam vidél tu proménu, kterd se s nim odehréla, chtél se
zménit, ale neumél to. Zarlil tak moc, Ze by byl schopen Kvétu zabit. Sam to nesnesl a
podiezal se. KdyZ jej Kvéta nasla, omdlela. Probudila se a ucitila kie¢ v biiSe — potratila
Latyrovo dité. Postarala se 0 ni domovnice. Pohfebni sluZzba odvezla Janovo t€lo a
Kvéta osaméla. Citila se hrozné opusténa, trpi. Modli se za Jana i dité. Odprosuje své
znamé a pousti si plyn.

V Kvété Kli¢ka zobrazil ¢lovéka hledajiciho. Kvéta je naivni nezkuSena divka.
Je zvidava, hodn& &te, protoZe v knihach objevuje nové city a nova tajemstvi Zivota.
Spiada si sny. V tesknoté se utikd ke vzpominkdm na détstvi — uz tehdy si piédla zemfit
jako mala, aby méla pohfeb s druZi¢kami, a myslivala na sebevrazdu. Nyni se citi
opusténa, prahne po porozuméni, nechce trpét sama. Hleda cestu do nebe. Jeji touha
utéSovat a poznavat ji Zene do naru¢i muzi, ktefi ji jen vyuZivaji. Hleda réj, ale je piilis
zaslepena samotnym hledanim. Méla pocit, Ze ji nikdo nemiiZe rozumét, hnévala se na
své cesty za Stéstim, byla z nich roztarovana. Méla by se vrétit ke kniham — ty ji nikdy
nezklamou. Pfes v3e, co proZila, zistala jeji duSe Cistd. V Latyrovi pak najde to, co
hledala — své ¥tésti, spfiznénou dusi. Chtéla mu byt darkyni radosti a krasy, pramenem
osvéZeni a $tésti. Citi opravnénost Latyrovych vyditek. Jeho Silené chovani ji nici tak,
aZ se rozhodne jej opustit. Lsti ji ale ziska zpét. Utika se ke sniim o budoucnosti, ale citi
se stale osamé&lejdi a chud3i. KdyZ pfijde i o to posledni, co ji zbylo — dit&, vyusti jeji
pocity ve spachani sebevrazdy.

Latyra je uz ddvno do Kvéty zamilovany. Vi, co citi, chape jeji hledani, vi, po
dem touZi, co hleda. Vy¢ital si, Ze ji knihami oteviel o¢i a probudil v ni zvédavost a
touhu. Citil, Ze je stile Cistd. Stal se jeji spiiznénou dusi. Sama v3ak tento Cisty vztah
znidi, kdyZ jej polibi. UZ pfi tom polibku Jan citi, Ze se z n&j stava sobec, Ze Zarli. Vi, Ze
je to nesmyslné, ale neumi si porudit, ani kdyZ vidi, jak Kvétu ni¢i. Jeho Zarlivost na ty
piedchozi milence je stéle siln&jsi. Zklidni se, aZ kdyZ se dozvi, Ze Kvéta &eka jeho dité.
D4 se opét do préace — je malif a grafik — a ve svém dile oslavi Kvétu. Pozdéji si viimne,
Ze ale spodobnil jeji lepsi ¢ast, Kvétu svétici, ale ta horsi je v ném stile uvéznéna. Od té
doby opét nemd pokoj. Vi o své proméng, §titi se sam sebe. Citi, Ze by mohl Kvété
ubliZit, proto radé&ji zabije sam sebe.

V prvnim Kvétiné milenci, holi¢i, Kli¢ka zobrazil typ muZe, ktery Zeny svadi
hezkymi slivky, svym svétactvim, svymi lichotkami. Ve druhém, Arnovi, zase vykreslil
typ unylého, melancholického sviidnika, ktery Zeny chyt4 na své plany do budoucnosti.
A v strazmistru Zachariadovi muze, ktery Zeny ziskava svou veselosti, bodrosti, laskou
k Zivotu. V3ichni tfi ale Kvétu jen bezohledné vyuZiji.
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Postava Kvétiny zvrhlé zaméstnavatelky, kterd touZi po Kvétiné vypravéni o
milostnych zkuSenostech, a pomlouvatné domovnice zde v podstaté nemaji Zédnou
ulohu, jsou zbytetné.

V povidce Navstéva se Klitka snai &tenafe udrzet v napéti tim, Ze na zacatku
nazna¢i jakési tajemstvi, ale odkryva je aZ v samotném zavéru. Viclav si hral na
zahradé se psem, kdyZ si v3iml, Ze jej pozoruje jakasi Zena a usmiva se. Zeptal se ji, co
chce, ale neodpovédéla. V okné spatfil matéin ulekany oblitej. Citil tu néjaké tajemstvi.
Stal proti zdhadé — poutnici, kterd nemluvi. Roztilenim omdlel. KdyZ se probral
hluchon&m4 uZ byla pry&. Rodide mu nechtéli fict, co ta Zena chtéla. Matka ale neméla
klid. Rozhodla se, e Viclavovi vie povi. Rekla mu, Ze hluchonéma je jeho skutetnou
matkou. Koupili ho od ni, protoZze nemohli mit déti. Pozd&ji jej chtéla zpé&t. Vaclav byl
zmateny. ,, Bylo mu u srdce tézko. Tato matka ho naucila vSemu, co dovede, mateFské
Feci, chiizi, obratnosti. Ta druhd v§ak mu dala Zivot a krev. Nedovedl Fici, kterou cti
vice, ale védél, kterou vic miluje.“ (Kli¢ka, B., Pout’ do rdje, Melantrich, Praha 1941,
str. 99) Rozhodl se, Ze se odstéhuje k mistrovi a obé matky bude chodit navtévovat.

Kli¢ka hlavniho hrdinu — Vaclava — stavi do t&Zké Zivotni situace, ve které se
musi rozhodnout. Najednou zjidtuje, ¢ ma vlastné dvé matky, Ze ta, kterd ho
vychovavala, jej neporodila, neni to jeho krev. Musi se s tim vypofadat a najit feSeni.
Jedté dfive viak proZivd muka z chovéani svych rodi¢a, ktefi mu nechtéji fict, co je
hluchonéma4 Zena za&. Mu¢i ho to, touZi znat pravdu, nevi, co ma délat. Prace mu nejde.
Je uzavteny a chova se urazené. Poznéni pravdy mu pfinaSi mir.

Kli¢ka se zde zaméfuje na nitro Viaclava, takze vedlej$i postavy — matka a otec —
jsou upozadény. Vyznam pro d& ma jen matka, kterd nakonec neunese tihu situace, a
v8e Vaclavovi povi.

Hrdinou povidky Velefiv $patny den je drvodtép Velefa. Kli¢ka ho stavi do
ponékud zvlastni situace — po praci se mu nechce domi a ve vefernim lese potkava
krasnou divku na lyzich, ktera jede do jeho vsi. Byl ji naprosto okouzlen, vypadala jako
andél. Mél starosti, protoZe jeho Zena méla porodit uz osmé dité. Najednou dostava
strach, Ze by mohlo pfijit i devaté a Ze by mohlo byt od jiné Zeny. Citi dech vedera, néco
zlého ho posedlo. Nepoznava se. Vabi ho ta divka, propada chti¢i. Uhani a t&3i se, aZ ji
dostihne — pak bude vitéz a vladce. Vrhl se na ni. Udefila ho holi a on omdlel. Probral
se a Sel domi. Zena mu porodila syna. V doktorce, kterd jeho Zenu a dit® oSetfovala,
poznal svého andéla. Byla pfekvapend, kdyZ spatfila $rdm na jeho tvafi. O3etiila ho a
nabizeny doprovod odmitla. Podala mu na rozlou¢enou ruku — byla mal4, jemna, tou
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vyprostila jeho dité ze vzpurného lina. Divé se za ni s pokorou, vidi and€la nad svym
princem a vi, Ze nemél Spatny den.

Dalsi povidka, Za hvézdou, je pfibéhem dvou mladych lidi, Magdy a Jirky.
Velmi se miluji, ale dohodli se, Ze se na rok rozejdou, a pak se znovu sejdou ve svém
rodisti. Ani jeden z nich nevi, kam pujde ten druhy. Jirka Sel domi.. Matka mu vycitala
jeho vztah k Magdé, protoZe byla chudd. Zamkla dokonce jeho pokoj, aby nemohl
k dopistim a knizkdm od Magdy. Vyrazil dvefe, sbalil si knihy, vzal housle a ode3el.
Magda se dostala do Hradce a pracovala zde v obchodé. Na Stédry den ji $éfova
poprosila, aby 3la misto ni slavnost, kde budou rozdileny déarky détem. Hral tam
smy¢covy soubor. Magda vyb&hla na balkon a za sloupem spatfila ¢tyfi notové pulty.
Cekala za sloupem, aZ hudebnici budou odchézet. Tim &tvrtym byl Jifi, prvni houslista
hradeckého kvarteta. Odvedl si ji domi. ,, Mdme prdve na Zivot i §tésti, bratFicku. Jsme
mladi a budujeme v potu tvdfe pristi svét. Pujdeme spolecné. A stafi necht’ skuhraji u
svych teplych krbii na zkaZenost svéta a mladych v ném. Nebudeme jim prekdZet.
(Kli¢ka, B., Pout’ do raje, Melantrich, Praha 1941, str. 126)

Vtéto povidce se Klitka zaméfuje vice na epickou stranku. Nerozviji
psychologii postav, nedovidame se, jaci oba hrdinové jsou. Vime jen, Ze se miluji, Ze
Magda ma o Jifiho strach, Ze se ji po ném styska. O Jirkovi se z jeho chovani dovidame,
#e ma Magdu opravdu rad, dokonce kviili ni odejde od matky, opusti domov, a& nevi, co
bude délat. Je odvazny a nadany, a tak se dokaZe sam uZivit.

Povidka Sochat a dit& vypravi o sochafi Cerychovi, ktery zrovna pracuje na nové
soSe. Modelem mu sedi mladi¢ka Gabi a vypravi mu o tom, co by chtéla v Zivoté délat.
Cerychovi je ji lito — do tficeti péti let bude modelkou a pak ji odkopnou. Kone&né bylo
dilo ,,Zaslibeni“ hotovo. Gabi nad nim uZasla. Cerych zavolal svou Zenu. Nebyla pfili§
zvédava, protoZe to zaZila uZz mockrat. Tentokrat ale uZasla. V dile byl kus jejiho
manzelstvi. ,,Zaslibeni pfedstavovalo Zenu, kter4 s nad&ji pohlizi do klina. Cerychova
v té Zené poznala Otylku, jejich dcerku, ktera zemiela ve &tyfech letech na za3krt. Byla
to Otylka slita s Gabi. Nemluvili. Zena bere Zené dité i muZe. Je to kruté a néZné
zéroveti, $lechetné i podlé. Cerych cht&l Zenu polibit, ale zadrZela ho a podala jeho
hlavu naru¢i Gabiné. Odesla do pokoje a tife za sebou zavfela.

Kli¢ka se tu snazi nahlédnou do Zenské duse a poodhalit jeji tajemstvi.

Cerych ma rozbolavélé srdce, jeho Zivot je uplakand poudt a trochu Gspéchu,
ktery nehieje. Potfeboval by si o Gabi a dile porozpravét snoci — vypofadat se
s figurami. ManZelka mu to ale nedovoli — vi, co to znamena, sama byla kdysi figurou.
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Cerych je Gabi naprosto oddan. Jeho dilo vstfebdva jeho i Gabinu dusi. Citi velikost
svého dila i to, Ze jej osvobozuje.

Gabi je mladi¢ka naivka. Mysli si, Ze by se umélci neméli Zenit, méli by tvofit
z lasky. Sochafi by méli Zit jako motyli mezi kvétinami a ona by chtéla byt jednou
z nich. Je tro$ku fale3na — je krasnd, pfesto se vidy v pfestavkach zahaluje 3alem, aby
Cerychova neméla pro¢ Zérlit. Zarovei k ni ma victu, protoze dovedla Cerycha spoutat.

Cerychova Zena je svarliva a Zarliva. Casto nahliZi do dilny a vZdy bouchne za
sebou dvefmi. Kdyz je dilo dokon¢eno, dél4 ji starosti, Ze ted’ uz nemiize drzet Cerycha
doma. Jakmile je ale spatii pochopi, Ze Gabi mu pomohla dostat se z jeho bolestinstvi,
Ze diky ni se kone&né vyrovnal se smrti jejich dcerky. Rozuméla tomu a odevzdala
svého muze Gabi.

Posledni povidka ma nazev Pout’ do raje. Hlavni postavou je profesor gymnézia
Zdobnik. Jeho laskou jsou antiéti klasikové. Jeho Zena pochéazela ze zamoZné rodiny.
Jeji otec ale o jméni pfiSel a oni se dostali do hospodafskych potiZi. Museli se
pfestéhovat z domu do bytu. Pani byla nespokojend, stile si stéZovala, vy¢itala mu.
Diky svému obdivovateli — suplentovi z gymnazia, ziskal cenu za svou praci. Koupil
zp&t dim své manZelky. Mé&l svou pracovnu a mohl v klidu pracovat na pfekladu dvou
velebasni. Jeho Zena ale chtéla novy nabytek, chtéla zvat hosty, Zit v radovankach. Méli
&tyfi déti. Syn Radoslav, byl po matce. Nevahal ji pomahat otce pokofovat. KdyZ méli
nedostatek penéz, nahazeli jeho milované klasiky do vany a vyhroZovali, Ze na né€ pusti
vodu, pokud neslibi, Ze napiSe opét né&jakou ulebnici. V zoufalstvi slibil. Z déti byl
nejlepsi Vaclav. Byl otci nejbliZsi, a€ miloval viechny své déti. Tomu a suplentovi se
svéfil, ze odjizdi z mésta, aby mohl dokon¢it svou préci. Par tydnt po jeho odchodu si
Véclav se suplentem dali schiizku u rybnika Bardoucha. Dohodli se, Ze se pojedou
podivat na ostrov, ktery byl uprostfed. Nasli chajdu pivodniho majitele a v té by na
stole balitek a dopis. Byl adresovan Véclavovi a suplentovi. Slo o otcovo dokondené
dilo — basnicky pieklad dvou velebasni, nejstar§i Helénské pamatky. Vydali se ho
hledat, ale zabloudili. Prvni ho naSel suplent. KdyZ k nim pfidel i Vaclav byl uZz Zdobnik
mrtev. Jeho manZelka na pohibu opravdové plakala. Odnesli ji na nositkach a nazitfi
zemfela. Radoslav pfi obfadu utekl z kostela a uZ ho nikdy nikdo nevidél.

Zdobnik s trpélivosti a pokorou sndsi viechny vrtochy své Zeny. Neodporuje ji,
snazi se ji vyjit vstfic. Je zdrceny lidmi i prostfedim, které jeho Zenu obklopuji, ma
strach o jeji dusi a vychovu déti. TiSe trpi. Postupné poznava, Ze si jeho Zena nezaslouzi
jeho lasku. Dojde v ném ke zlomu — kdyZ jej manZelka nech4d potupné Radoslavem
svléci a vyhroZuje mu zni¢enim jeho knih, prohlédne, jaky byl bloud, a touZi po pomsté.
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A pohlédl do tvdre své Zeny a spatfil zpychlého a zbytecného darmoZrouta, straslivé
nic, jeZ se nadulo v jakousi panicku, nepotfebného a nelitostného, bezectného a hFisné
nicemného pFiZivnika, takového potvorného zmetka, takového bédného Zalostného
cervika, ktery znic¢i nejkrdsnéjsi a nejsmavéjsi jablko neprehledného sadu. “ (Kli¢ka, B.,
Pout’ do raje, Melantrich, Praha 1941, str. 160) Odchézi od rodiny, aby mél klid na svou
praci. Citi, Ze pouze prace je pouti do raje. Byla v ném jeho nesmrtelnost.

Zdobnikova Zena je panova¢nd, rozmarnid. Chce si Zit jako ddma, al na to
nemaji. Svého muze tryzni, chce, aby psal u€ebnice, které vynaseji dost penéz. StéZuje
si, vy&itd mu, je vztekla, poniZuje ho. ManZelova smrt v ni ale zplsobi obrat. Otevie ji
oéi, poznava, co v ném méla.

Viclav je po otci. Je sice neoblibeny, plachy,nedvétivy, ale &estny. Dokéazal by
se za svého otce postavit, ma jej opravdové rad. Odchod otce je pro néj téZky. Citi se
pak opustény.

Suplent je po strance psychologie postav postava zidhadna — nedovidame se o
ném prakticky nic. Vime jen, Ze Zdobnika obdivuje a snaZi se mu poméhat.

Na brezich Vitavy (1942)

Jde o soubor tii povidek, které spojuje, jak ndzev napovida, prostiedi, v némz se
odehravaji — vltavské biehy.

Prvni povidka, Krasna Maty z Vladské uliky, je vénovana Josefu Horovi. Maty
poznévame jako malou hol¢icku. Je dcerou houslisty Biehula, ktery miluje hudbu vice
neZ svilij Zivot. Maty po ném tuto lasku zd&dila. Je to uli¢nice a jeji dospivéni je
bouflivé. Potkd malife To¢nika za zamiluji se do sebe. Maty se zamilovala do pévce
Campanelly, ktery pfijel do Prahy. To¢nik si el postéZovat jejimu otci. M&l pro néj
pochopeni, ale radi mu trpélivost. Doufa, Ze ji vice pfipouta ke zpévu. Maty ma krasny
hlas. Campanella odjel a jeden z mladych hudebnikii se o ném vyjadfil pfed Maty
pohrdavé. Méla vztek, zufila, citila bolest. Citi, Ze tady nemuzZe zpivat, Ze je ji vtom
branéno. Neni komu zpivat, nikdo nechce sly3et. Snazila se najit pochopeni u otce, ale
pfislo ji, Ze ani on ji nerozumi. Kfi¢ela i na To¢nika, Ze kazi platna ve jménu pece, za
kterou leZi. Nechtéla, aby za ni vic chodil.

Odesla do Italie a v Rim& vyhledala Campanellu. Napsal ji doporudujici dopis
pro primadonu mildnské Scaly. Maty poznala, co je to bida a hlad, ale dfela stupnice,
ucila se bez imoru. Pfed sebou méla obrazek Hrad&an, ktery ji hnal dal. Po &ase jeji
ucitelka pozvala Campanellu, aby si pfijel Maty poslechnout. Byl ji okouzlen. Méla
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nadherny hlas. Opét se z nich stali milenci a za&ali spolu cestovat a zpivat. Maty ekala
zavratnd kariéra. Campanella ale starnul a Maty jej ¢im dal vic zastifiovala. Zarlil,
sniZoval ji, za&al ji i bit. Dochazely mu sily a ztracel hlas. Pfesto jej Maty neopustila ani
poté, co ji navstivil ve Vidni Antornin Dvofék a vyzval ji, aby se vratila domi. Prahla
po &eskych operach, ale bala se Campanellova vysméchu. V Chicagu ji opustil. Maty
odjela do Janova a odtud do Milana poradit se se svou utitelkou. TouZila se vratit domi.
Poradila ji, aby domi napsala a poslala vystfiZky. Nepfisla vSak Zidna odpovéd. Maty
&ekala tydny. Pak se rozhodla. Pokorné odjela do Prahy. Nechala se odvézt drozkou do
Vlasské uli¢ky. KdyZ spatfila HradSany, povstala ve voze a stila n€kolik vtefin
v némém vytrZeni. Nechdpala, jak mohla oslySet volani lidu, své kofeny. Doma zjistila,
%e matka zemfela kratce po jejim Gt&ku a Ze se k otci pfestéhoval Toénik. Dala se do
studia. Dostalo se ji uznani. Kovafovic se ji zeptal, co by pro ni mél nastudovat. Pfila si
Jakobina.

V postavé Maty Klitka opét oslavuje pracovitého Eloveéka. Poprvé také v jeho
dile naraZime na vlastenectvi. Maty je vlastenka. Sice dobrovolné opousti domov, ale po
letech stravenych v cizing si uv&domi, Ze to byla chyba. Na pocatku je to bezstarostné
dévée, uli¢nice, ale zkuSenostmi v ciziné zvazni. Ma kézeti, je pokornd a slusna. To je
odkaz jeji matky, ktery si neuvédoméle nesla v sob&. Pravé diky této kazni a pokofe
dosahuje tspéchu. Neustale na sob& pracuje, a kdyZ umdléva, stadi ji si vzpomenout na
Hrad¢any. Myslenka na domov je jejim motorem, to své zemi chce zpivat, chee, aby ji
usly3ela. Je Campanellovi oddanou a vrouci milenkou. Dokonce mu ani nevy¢itala, Ze ji
kdysi v Praze svedl a pak odjel. A ji velmi ubliZuje, neopousti ho. Vidi jeho dpadek a
staten& stoji vedle n&j, souciti s nim. KdyZ se pak chtéla vratit domi, ale odpovéd’ na
jeji dopisy nepfichazela, byla zoufald. Vlast ji odplacela nevéru, lhostejnost a zradu.
Citi, Ze jestli ji Praha nezavol4, zahyne. V3echna jeji prace bude zmatena. Nakonec uz
touhu po vlasti nemize vydrzet a rozhodne se pokofit se. Bez pozvani pfijizdi do Prahy,
aby ji dobyla.

Campanella, Matin sviidce, je velky zpévak. Neunese ale své starnuti, ztratu
svého hlasu. Zarli na Maty, boji se svého tpadku, a tak kolem sebe bije. Je to
vlastné ubozak. Chce, aby mu Maty projevovala vdé¢nost za to, Ze ji pomohl.
Chybi mu ale to, co zMaty déld velkou umélkyni — pokora umélce, ktery si
uvédomuje, Ze je jen prostiedkem a nastrojem Tvirce, Ze jeho hlas je darem
BoZim. Nemiluje hudbu, necvi¢i, jen nenavidi. Nakonec uteée s divkou, kterd o né¢j

projevi zajem jen pro jeho vyhlaSené jméno.
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Matyldina matka je vykreslena jako Zena stojici pevné na zemi. Mysli na to,
jak uzivit rodinu a jen diky ni maji co jist. Ma vie pevné ve svych rukou. Jen diky
jeji pevné vychové se z Maty stane uspé&$na zpévatka. Od ni ma Maty poctivost,
pokoru, viili a oddanost.

Biehule je snilek. Nejrad&ji by Matyldé ponechal volnost, ale uznava, Ze
musi nééim byt. Kdyby ho Zena nedonutila, aby kromé& hrani v divadle také daval
hodiny, umfeli by hlady. Zajima ho jen jeho hudba, miluje ji. Nad Matyldinym
chovanim pfimhufuje obé o¢i. Hudbé se oddaval i ve stafi. Své dcefi rozumi, chépe
jeji pohnutky, jeji trapeni. B4l se, Ze na svou vlast zapomnéla, Ze zapomnéla, Ze ji
lid potiebuje.

To&nik je stejné pokorny umélec jako Maty. Jeho laska k Praze i Maty je
odiikava a ukaznéna. Jeho uméni je pokorné a skromné a piesto veliké. Trpélivé
¢ekda na Matyldin ndvrat. Tolik ji miluje, Ze na ni nedokaZe zapomenout.

Povidka Zazrak U deviti zbrojno3i je vénovana Jaroslavu Seifertovi. Je to
piib&h dvou klukli — chudého sirotka Rudy Pilkrabeka, o kterého se stara babitka,
a syna soudniho Gfednika Bohu3e Kramolie. Ti dva se seznamili, kdyZ Ruda
Bohuse na ulici str&il pod kolo cyklisty. Z domu U deviti zbrojno$i vySel pan
Zvolanek. Bohude pozval k sobé. Ukazal mu svou sbirku motylii, kterou po své
smrti vénuje muzeu. Vysvétlil mu, Ze chlapec, ktery do néj stréil neni zly, jen svou
slabost a opusténost kryje surovosti. Rekl mu, aby jej, kdyZ ho potké, pozval
k ngmu na motyly. Ruda &ekal venku a Bohu§ mu vyfidil pozvani. Hrub& odmitl.
Nechal zldkat k navstéve, az kdyz se dovédél, Ze je pan Zvolanek velmi nemocny a
chce mu odkazat motyla, kterého jesté lidstvo nezna. Oteviela jim Zvoldnkova
sestra. Pan Zvolanek zemfel. Dala Rudovi motyla. Byl pojmenovan Svétlono3d
trudny Plilkrabek. Odesli a smluvili se, Ze se uvidi druhy den. Ruda v3ak nepfisel.
Bohus3 jej nasel ve sklepnim byté nemocného. Na Zidli mé&l svého motyla. Nepfisel
ani dal3i den na pohieb pana Zvolanka. Prosil Bohuse, aby odnesl motyla do
muzea v pfipadé, Ze by tu uZ nebyl, aZ pfisté pfijde. Chce, aby patfil viem. Druhy
den se Bohus dovédél, ze Ruda zemfel. Po pohibu odnesl motyla do muzea.

Na malém Rudovi Kli¢ka ukézal, co s ¢lovékem dokaZe udélat nedostatek
lasky, chudoba a prostfedi, ve kterém Zije. Ruda nepoznal rodi¢ovskou lasku, stard
se o n&¢j nevlidna babitka. Navic jsou chudi, nemaji pofadné co jist. Ruda je proto
ke v3em lidem kruty. UbliZuje jim. Zakryva tim své slabé misto. AZ trpéliva
vytrvalost pana Zvolanka a malého Bohu3e mu ukaZi, Ze lidé nejsou jen zli.
Prohlédne ale pozdé. Citi se oZebradeny, vyloupeny. Kdyz pak dostane slibeného
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motyla, citi pohnuti a vdé&nou vroucnost, jako by dostal rozhfeseni. UZ nemysli
jen na sebe. Nepfeje lidem nic zlého, ale naopak chce, aby i jeho motyl patfil
viem.

Pan Zvolanek je moudry stary muZ. Vi dobfe, co Rudovi schazi, proto ho
nezatracuje kvili jeho chovéani. Vi, Ze je opustény, Ze mu chybi laska, a také vi, Ze
aZ ziska divéru k lidem, zmizi jeho strach a tim i hnév. Vysvétli to i Bohu3ovi.
Sam by se Rudovi nedokazal pfiblizit, a tak svéfi tuto tulohu BohuSovi.
Prostfednictvim Bohu3e se snaZi v Rudovi vyvolat zvédavost a probudit divéru
v lidi. A opravdu se mu to podafii - to je ten zazrak.

Bohud ma roli prostfednika mezi panem Zvolinkem a Rudou. Je od dva
roky mladsi nez Ruda, takZe se s nim dokaZe sbliZit. Stanou se z nich kamaradi.
Bohus pak znovu hraje prostfednika — kdyZ Ruda zemfe, plni jeho posledni pféani a
odnasi motyla do muzea.

Posledni povidka méa nazev T¥i Katefiny. VSechny Katefiny jsou Mikulae
Tane&ka. Prvni je jeho Zena, druha jeho dcera a tfeti je tan u Vltavy, kterou si
pronajal. KdyZ Katefinka povyrostla, chodivala sem za nim a zpivala. Méla krasny
hlas a dostala se do d&tského sboru, se kterym zpivala v rozhlase. Jednou si jich u
tiné viiml doktor Nedoma. Poznal, Ze ani jeden z nich neni zdrav — méli nemocné
plice. Byl téZ vasnivym rybafem a tak se s Tanetkem dohodli, Ze je bude 1é¢it a za
to si bude moci chytat v tini ryby. Zakazoval Taneckovi travit u tiiné€ chladné
podzimni dny a Katefince v takovych dnech zpivat. Tanetek na né€kolik mésich
ulehl. Nedomovi se podafilo jej uzdravit. Pak ale ulehla Katefinka. KaS$lala krev.
Nedoma délal, co mohl, ale jara se uz nedoCkala. Zakriatko znovu onemocnél
Tanedek. Jeho nemoc — bolavé srdce — Nedoma vylédit nedokazal. Zemiel. I tan
Katefina byla mrtva — znilily ji ledy pfi jarni povodni. Vdova po Tanelkovi
chfadla. Neméla se o koho starat, a tak ji Nedoma nabidl misto hospodyné. Pfijala.

Katefin¢ina smrtelnd nemoc a jeji okouzlujici &isty hlas tvofi zajimavy
kontrast. Jako by ji tim krasnym hlasem a talentem chtél Bih vynahradit nemoc i
brzkou smrt. Katefinka ma dar probouzet v lidskych srdcich uZas a skryté city. Jeji
nemoc se projevuje i na jejim zevnéjsku — je bledd, vyhubl4, drobni. Po otci
zdédila lasku k pfirodé. Miluje bfehy tiné a zde i nejradéji zpiva. Vi, zZe je
nemocna. Zpév ji ale na to dava zapomenout, proto ji Nedoma nezakazuje zpivani.

Tanetek si plice zkazil v praci — je udirenskym dé&lnikem. K tini zadal
chodit, kdyZ se narodila Katefinka. Pfipadal si doma zbyteny, zahélka jej plnila
hofkosti. Je dychtivy, nedockavy, citi se byt stile chlapcem a t&i se na n&jaké
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dobrodruZstvi, a proto si najimé4 tufl. Travi u ni pak vSechny sobotni vecery. Je zde
$fastny. Citi klid a mir, pfiroda je tu nadherna. I on u své lasky zapomina na
nemoc. Pfesto se ji dokaZe vzdat, kdyZ mu hrozi, Ze by navzdy zistal lezet. KdyZ
zemie Katefinka, sly3i u tiné jeji zpév. Citi hrozivou bolest v srdci, ma horecku,
blouzni a nakonec umira.

Katefinka i Tane&ek sice zemfeli, jejich duch je vSak stale u tin€. Nedoma
s pani Katefinou sem chodi na prochazky. Z tiiné je mocal, ale pokazdé je zde
sly3et &isty hlasek doprovazeny neumélym pobrukovanim.

Nedoma je typ lékafe, ktery ma ke svému povoldni uctu. Dé€la ho s pokorou
a rad. Vi, Ze 1ékaf je utésitel, konejsitel, uspavac a opatrovnik. Nic vice, nic méné.
Vi, e Katefinku uZ nemlzZe zachranit, proto ji nebrani ve zpévu, nebere ji jeji
posledni radost. Kli¢ka i zde vyuZil svych lékafskych zkuSenosti. Ziejmé se
v Nedomovi promité i jeho pfedstava o tom, jaky by mél 1ékaf byt.

Oproti pfedchozim dilim se zde Klitka opét vraci ke své lyrické noté a
bohaté obraznosti. Projevuje se jako basnik a nachdzime zde mnoho obraznych
pasazi. , Co vidi i jeho vlasaty privodce? K¥istalnou druzu Sedi, vécény tichy kamen
vztyceny k nebi jako nadSeny prst carodéjuv.“ (Klicka, B., Na bfezich Vltavy,
Topi¢ova edice, Praha 1944, str. 38) Takto vidi Klitka Hrad¢any v povidce Krasna
Maty z Vla3ské uli¢ky. V povidce T¥i Katefiny se vénuje li¢eni pfirody kolem tiné
a Zivota v ni. ,,Jivy a olse byly pozlaceny. Ledy svitily jako démanty. Ze zemé se
tahla pdra jako modlitba, ze zemé vystupovala rasici prosba prosdkld nadéji
v probuzeni.“ (Kli¢ka, B., Na bfezich Vltavy, Topi¢ova edice, Praha 1944, str.
132) Nebo na jiném misté: , KateFina mladsi vidéla usindni vody a vidéla jeji
poledni svatbu, zirala stokrat do jejich o¢i, kdyz pFijimala lichotky milence vétru a
kdyz se pyFila v ndmluvdch zdpadu. Horouci chvéni premoZenych puSkvorci a
smyslnych $avli orobincovych, kdyz se dotykaly téla vody krasavice... “ (Kli¢ka, B.,
Na bfezich Vitavy, Topi¢ova edice, Praha 1944, str. 97)

ViytouzZené (1946)

Posledni Kli¢kiiv roman vysel tfi roky po jeho smrti. Byl viak napsan uZ v roce
1939 a Klicka jej vénoval své dcefi Véfe k sedmnactym narozeninam. Kli¢ka zde
zpracovava téma lasky k domovu, k rodné vesnici. Poprvé v Klickové dile je zde
vyjadien obdiv k malebné eské krajiné, uicta k ni.
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Karel Polék v Kritickém mési¢niku na tomto roméanu ocenil vyvaZenost
slovesnych protikladi Kli¢kovy tvorby, zmirnéni jeho nadsazovani symbolickych
katastrof a pro¢i$ténou charakteristiku ustfednich postav.

Nézev knihy je ponékud zavadéjici — VytouZena neni Zena, ale domek, ktery si
Brabenec postavil ve své rodné StfiZi v &asti, jiz se ¥ika R4j. Zije tu se svou rodinou —
Zenou Kléarou, dcerkou Barborkou a malym Mikou. Barborka se se svym kamaradem
EvZenem vsadila, Ze oni nikdy VytouZenou neprodaji. EvZen se ji vSak vysmal, nevéfil
ji. V&d&l néco, co ona ne. Za ¢as se ukazalo, Ze se ma ve StfiZi stavét nadrazi, protoZe
tudy povede Zeleznice. Draze padne za obét’ kopec Rytif, kterym povede tunel. Stavebni
spole¢nost zatala skupovat pozemky a domy v Réji, kde mé stdt moderni mésto. Také
tudy méla vést dalnice. Barborka méla strach, Ze by otec mohl prodat — méli totiZ
mnoho dluhi. Brabenec v3ak neprodal, stejné jako vétSina sousedi. Na jafe pfiSly
kroupy a znilily zahrady i domky. VétSina sousedi stavebni spole¢nosti, kterou
zastupoval Obrda, podepsala zdvazné prohlaseni, v némZ se zavazovali, Ze si nyni
vezmou zalohu a Ze staveni prodaji za smluvenou cenu nejdéle do dvou let, nebudou-li
chtit zdlohu vrétit. Jediny Brabenec nepodlehl tomu pokuseni. Za &as zatal Obrda na
sousedy tlacit, aby prodali, nebo vratili penize. Ty uZ ale byly utraceny. Nikomu se viak
z Réje nechtélo. Pomohl jim faraf, ktery jim potfebny obnos dal, a Obrda a stavebni
spole¢nost Novy R4j musela ustoupit. Barborka sazku vyhréla.

Kli¢ka se snazi své vypravéni ozivit a pfibéh podtrhnout vytvofenim mistni
povésti. Kopec Rytif a jeho okoli chrani BaZanti Kral, ktery ma na starosti vie, co je na
povrchu Rytife, a Zapalnik, ktery hlida v jeho nitru.

Hlavni postavou je Barborka, které se iikd Bétka. Jen kamarad EvZen ji fika
Rezeda. Je to dospivajici divka a proZiva prvni lasku pravé k EvZenovi. Je samotafka,
klidna a rozvaZzna. Miluje VytouZenou stejné jako jeji otec. O EvZena ma strach kvili
tomu, jaky je, boji se o jeho budoucnost. Musi ho naudit vife v lidi. NedokaZe si
pfedstavit, Ze by R4j zmizel. Je to hlavn& jeji zasluha, Ze se to nestane — pfevezme od
otce starost o placeni dluhii. D4ava kondice a z nich postupné splaci hypotéky i pojistky.
Jen diky tomu, Ze na posledni chvili zaplatila pojistku, dostali nahradu $kody, kdyz
vyhoteli. Jinak by byvali museli VytouZenou prodat. Barborka je opét piikladem silné
Zeny. Je obétava, snaZi se pomahat otci, nepfidélavat mu starosti. Nikdy si nestéZuje,
nikdy nic nechce. Sva div¢i trapeni zvlada sama. SnaZi se EvZenovi dokézat, Ze ne
kaZdy je ochoten prodat sviij domov, kdyZ mu nabizeji mnoho penéz, a podafilo se ji to.

Evzen je kluk jen o malo star$i nez Barborka. Je pot'ouchly, drzy, sebevédomy.
Je to dobrék a zéroveri lajdak, je nebezpedny i bezbranny, zly a bezohledny i néZny a
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dobry. Nic mu neni svaté. M4 StfiZ rad a boji se o ni, ale stydi se to pfiznat. Nikomu a
ni¢emu nevéii. Trpi nedostatkem lasky — matka je opustila, kdyZ byl jest€¢ maly. Roste
jako dfivi v lese. Je podobny Prémovi z trilogie Generace — vysmiva se tomu, v co druzi
véfi, je cynicky, ubliZzuje tim, co k4, a vzapéti se toho leka. Sva slova uZ nemizZe vzit
zpét. Vi, Ze by se mél omluvit, ale neumi to, naopak je§té pfiliva oleje do ohn&. Az
Brabencova neustupnost a Barbor¢ina houZevnatost jej pfesvédéi. Ma k Brabencovym
uctu. A zvladt€ pfed Barborkou, kterd za VytouZenou bojovala svymi skromnymi
silami. I on musi nyni zvitézit a zaslouzZit si svou vytouZenou, proto na rok odchézi ze
Stize.

Brabenec je snilek a neprakticky ¢loveék. Dluhy a neustilé upominky jej trapi,
ale nedokéze s tim nic délat. Miluje pfirodu kolem St¥iZe, zvlasté kopec Rytif, a no&ni
oblohu. A ze vieho nejvic miluje svoji rodinu a VytouZenou. Proto ji nechce prodat. Ze
Strize kdysi odesel, ale poznal, Ze bez ni nemiiZe byt, a vratil se. Je netstupny a pevny,
neda se zldkat vidinou bohatstvi. Vi, Ze by si nikdy neodpustil, kdyby podlehl.

StraZznik Fikejzl, straZmistr Hroch, inspektor Rohagek a kosikaf Blabolil jsou
témi, kdo maji na svédomi, Ze R4j malem zanikne. Vidina bohatstvi v nich pfehlusila
lasku k domovu a prodali své domky jako prvni. Vidi jen zisk. Blabolil se dokonce
stane Obrdovym pomocnikem a poméhd mu pfemlouvat sousedy k prodeji. Dava
Obrdovi informace, které by mu mohly v jednani s témi, kdo se budou zdrdhat prodat,
pomoci. KdyZ Brabenec jako posledni odolava, nestiti se jim niit zahradu, otravit psa a
nakonec jim dokonce zapali dim.

Piskaf Tancibudka je ¢lovék nadevse milujici sviij rodny kraj, svou rodnou ves.
Vice nez svému femeslu se vénuje pytlaeni a toulkam po Rytifi. P¥i svych pochilizkach
poslouché rozhovory BaZantiho Krale a Zapalnika. Vi, Ze se jim to, co se v Réji, d&je
nelibi. Varuje ob¢any, ale nikdo ho nebere pfili§ vaZn&. A pak opravdu pfijde trest —
kdyZ proda i muzikant Vriiata, uhodi do jeho chalupy. Tancibudkovi d4 mnoho prace
pfivést ho zpét k Zivotu. Celou stfiZ k tomu viemu ponii kroupy. Tancibudka je
obé&tavy, nezidtny, vazi si Brabence pro jeho pevnost.

V pokryvaci Drahotovi Kli¢ka zobrazil bodrého, chytrého vesnického &lovéka.
Sice také pfijme zélohu za prodej staveni, ale na rozdil od ostatnich sousedi tyto penize
neutrati. Polité s tim, Ze je vrati. M4 sviij domov rad stejné jako Brabenec. Chce zkratka
pfechytracit Obrdu a podafi se mu to.

Obrda trochu pfipomina lichvéife Sldmu z roméanu Ejhle, obéan! Je ulisny, snaZi
se nejprve kazdému vemluvit do pfizn€, a kdyZ to nejde, vyhroZuje. Vidi jen svou

provizi, sviij prosp&ch.
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Litograf Vriiata je typ snilka, nepraktického Elov&ka, ale v jiném smyslu neZ
Brabenec. Brabenec si neumi udélat pofadek ve svych vécech, ale Vriiata je zaniceny
muzikant a jeho valef jej naprosto pohlcuje. Stard se jen o své nastroje, denné cvidi,
komponuje, shani noty a opisuje si je. K prodeji se necha zlakat, az kdyZ mu Obrda
k pen&zim pfislibi je$t& rozhlas s gramofonem a gramofonovymi deskami, jaké bude
chtit. Je za to potrestan Zapalnikem — v okamziku, kdy chce pfistroj zapnout, uhodi do
domu, pfistroj to rozmeta a Vrilatu malem zabije.

Velmi dileZitou postavou pro rozuzleni piibéhu je faraf. To on da Vriatovi,
Fideliovi a Rosi¢kovi potfebny obnos, a tak pomiiZe zachranit R4j.

Benjamin Kli¢ka také pfispival do mnoha &asopisii. A neslo jen o jeho basné,
povidky, pfipadn& Gryvky z romani. V pfisp&vku do Literarnich rozhled Kniha a lidé
se snaZi ¢tenafe rozdélit do péti skupin. Prvni jsou knihojedi, ktefi knihy hltaji bud’ bez
vybéru, nebo si vybiraji to, co je zajima. Druhou skupinou jsou knihomilovnici, ktefi
sbiraji drahocenné knihy. Tteti skupina, to jsou knihomolové — leZi v nakupenych
knihach a oby¢ejné maji sviij vyhranény obor. Nejsou moc mili a hovorni. ,, Domnivaji
se neprdvem, Ze chcete i vy Cisti jich vzdcné kanciondly, a pFekvapite-li je in flagranti,
kvapné knihy zaviraji; neodvedou-li vdas hned v prvni chvili hodné daleko od svého
stolu, sedi pFed vami nervosné na Zidli a vzhliZeji k vam mucednicky, co ruce jejich
ostrazité trvaji na knihdch a pritahuji své viecko az k srdci. Maji snad v kapse i revolver
a kdybyste vztahli po knize ruku, odstrelili by vas jako psa. Boji se, ale jsou srdnati.
(Kli¢ka, B., Kniha a lidé, in Literarni rozhledy, ro¢. X., & 9, 1926, str. 368) Jejich
opakem jsou knihomolové poezie a krasné prozy, pokud neétou je proto, aby dostali
honoraf za recenzi, ¢i nechté&ji-li jen kritikami odstrafiovat své konkurenty. Pak jde o
patou skupinu — kniZni Skodnou. Posledni skupinou je drobna inteligence. Jsou to
studenti, ufednici, umélci, délnici atd.

V Cinu se v ¢lanku Pardon pfehmatim piirody v Némecku vénuje otézce ze
svého lékafského oboru. V Némecku byl zruSen trest za pohlavni styk homosexuali.
Védecké vyzkumy totiZz dokazaly, Ze homosexualita je vyvojova porucha organismu.
Tresty za ni by se tedy mé&li zrusit, protoZe zékon tak trestad uchylku pfirody, za kterou
nemuze byt postizeny odpovédny. Zakézin bude homosexualni styk nezletilych. To
proto, Ze vdobé neskonen¢ho vyvoje by se silnym vyvoldvacim momentem mohla
z latentniho stavu dostat komponenta homosexualni pfed heterosexudlni. Jde o ¢&in
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huménni i kulturni. Dosud spole¢nost homosexudly odsuzovala. Je mezi nimi i hodné&
umélecky zalozenych lidi, ktery tak budou moci volné tvofit.

V tomtéZ Casopise reagoval na stat’ Egona Ervina Kische Roman? Ne. Reportaz.,
ve které Kisch tvrdil, ¢ roman nema budoucnost, je to literatura minulého stoleti a
romanopisci budou ¢asem zapomenuti, pokud ne, bude to jen diky prvkim reportiZe
v jejich dilech. Klitka mu odporuje, Ze roman neni pfezitek. Dilkazem toho je, Ze
vznika stile vice romand. ,, Duch, jenz se sam zhlidl v tFistaletém Donu Quchotovi, ma
zajisté pravo tvrdit, Ze nebdsni, kdyz reportuje..., ale nema tolik sily, aby nds pFesvédcil,
Ze se dnes nedd Cist Walter Scott &i Dickens, Turgenév nebo Dostojevsky. Mysli-li
Kisch, Ze jeho reportaZ je méné psychologicka nez psychologicky romdn, ma o sobé jisté
nepatrné a jimavé skromné minéni, ale faktem zistane, Ze jeho knihy reportdZ jen
predstiraji, ¢imZ ziskdvaji ovSem proti nékterym formam romdnovym.“ (Kli¢ka, B.,
ReportdZ? Ne. Romén., in Cin, ro&. I, & 7, 1929, str. 145) ReportaZ nemé patent na
pravdu. Kdyz lidé budou chtit pravdu, koupi si noviny. Lidé ale cht&ji zdani pravdy.

TamtéZ se o nékolik mésich pozdéji vyjadiil i k Masarykovu boji proti alkoholu.
Souhlasi s Masarykem v pozadavku stfizlivosti, ale ze své zkuSenosti ji poklada za
askezi vedouci k vystfelkim. Alkohol je podle n&j chorobou vykvétu lidi myslicich a
tvoficich. Mélo by se pit s rozvahou.

Zpracovaval také své dojmy z cest a uméleckych zaZitki. V Domé Balzacova
dramatu li¢i sviij dojem z mista, kde Balzac tvofil, a vyjadiuje sviij obdiv k tomuto
francouzskému velikanovi. V &lanku Zeny Jana Zrzavého se vyznavéa z obdivu k jeho
uméni a pozastavuje se nad Zrzavého schopnosti zachytit Zenskou dusi. Jeho Zeny trvaji
ve své bolesti bez narokt na lidsky soucit. Zrzavy hlasa klid a pfiméfi mezi Zenou a
osudem. ,, Jsouce plny radosti aneb smutkii, nikdy se nesméji, nikdy siz neroni. Trvaji
bezedné jako cas, jsou bud zahledénou krdsou samy pro sebe, sdilnou bolesti pro
v§echny, zjevenim Zivlu pro slepé — aneb symfonii pro neslysici. Nikdy viak neplytvaji
gesty a smysly. Jen naladami a city. Linie tak dokonala! Postoj tak pFirozeny, prosty a
normdlni. Pohled tak upFimny! Radost tak jasnd, bolest tak strucnd!“ (Klitka, B., Zeny
Jana Zrzavého, in Literarni rozhledy, ro¢. XV., &. 9, 1931, str. 315)

V Indexu reagoval na Vaclavkiv ¢lanek Socialisticky realismus. Klicka si klade
dveé otazky: 1ze od kazdého ¢Elovéka poZadovat, aby se zafadil do kolektiva i tehdy, kdyz
ono vyvraci jeho praci z kofenii, a miZe umélec sloZit slib néjakému sméru, aniZ by
zdeformoval své dilo? Vaclavek je podle néj zajatcem piilis daveéfivé viry, je ji
spoutany a obluzeny. , I kdyZ véFi bezpodminecné v socialismus, umélci nechce se jen

tak do houfu, ktery je nebezpecim pro volny chod ducha, nebot' v tlalenici ndzoru
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intuice zanikd. Umélec — jako takovy — zistane individuem i kdyZ tvofi hodnoty
dulezitosti kolektivni, ba i kdyZ jako ¢lovék, jako obcan, je toliko burikou mezi miliony
bunék socialistického organismu, kolektiva. ... V té chvili, kdy vkrocil do své pracovny,
stava se umélec autonomni bytosti, které nesmi nikdo poroucet, ani radit, ani pomdhat.
Je sam odpovéden za své dilo, stejné jako matka za své dité, a neni dovoleno zasahovat
do jeho poZehnaného stavu.” (Kli¢ka, B., Glossa k socialistickému realismu, in Index,
ro¢. 7, & 3, 1935, str. 31 — 32) Kli¢ka nesouhlasi s tim, Ze by se dal socialisticky
orientovany romantismus uplatnit v ramci socialistického realismu, protoZe sen a
skute¢nost se budou vZdy rozchazet. Je tieba redlného hrdinstvi a to romantické je vzdy
neskute¢né.

Po smrti F. X. Saldy byl v Panoramé otidtén Kli¢kiv ¢lanek Za F. X. Saldou.
Vyznavé se zde ze svého obdivu k Saldovi nejen jako kritikovi a basnikovi, ale také
jako ¢lovéku. Je patrné, Ze si jej velmi vaZil a mél jej rad. Nazyva ho nejvétsim eskym
kulturnim tviircem, dovrSitelem slovesného odkazu Machova, Palackého, Némcové,
Bfezinova, objevitelem &eského kritického slovniku a tviircem &eské kritiky, velikym
délnikem slova myslenky, hloubitelem a propagatorem silnych smé&ri basnickych a
vytvarnych atd. , A prFi v§i té nepysné, byt ocelové tvrdosti a hrdosti osobné prosty,
nendrocny, skromny, stoicky trpélivy ¢lovék a trpitel, muz plny neodolatelného kouzla a
osobniho jasu, jakési niterné zdfe, a to i tehdy, kdy nesetfil ranami; nebot za nimi bylo
Cisté svédomi, zanicené presvédceni, sila v§eviddného ducha.” (Klicka, B., Za F. X.
Saldou, in Panorama, roé. 15, &. 5, 1937, str. 133)

O rok pozdéji pak vy$la v Lumiru jeho vzpominka, kterou ptednesl i v rozhlase
v den prvniho vyro&i Saldova imrti — tedy 4. dubna 1938. Nevzpomin4 na n&j jako na
kritika a tviirce, ale snaZi se pfipomenout, jaky byl Salda &lovek. Je patrné, Ze jej znal
velmi dobfe, Ze se spolu stykali. Vzpomina na néj jako na ¢lovéka, ktery nenavidél
strojenost a pretvarku, pfivétivého hostitele, skvélého vypravéée i posluchace, loveka,
ktery potfeboval o viem v&dét a viemu rozumét. Salda miloval Zivot jako darce krésy,
sily a boje. Zivot pro n&j byl popfenim sobectvi.

V Lumiru vysla také Kli¢kova recenze prvnich dvou svazkli Svazki avah a
studii. Pozornost vénuje zejména druhému svazku, studii Michala Chorvata Romanticka
tvar Slovenska. Vynikd podle n& objektivnosti, otevienosti a poucenosti o spole¢nych
vécech Slovékii a Cechi.
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Zaveér

Benjamin Kli¢ka vstoupil do literatury ve 20. letech 20. stoleti sbirkou basni
Jiny svét. Vice se ale vénoval proze. Nevzdal se v3ak svého basnického vidéni. Zejména
prvni povidkové knihy a romén Divoska Jaja jsou toho dikazem. I v jeho roméanech a
povidkach pozdéjsich nachazime mnoho basnickych obrazi.

V Kli¢kovych roméanech se &asto projevuje jeho socialni citéni, které u né&j bylo
velmi silné. VEfil v élovéka — jeho sily a schopnosti, v jeho dobrotu a lasku k bliznimu.
Takeé véfil, Ze v kolektivu je sila, Ze jednota lidi pfemiiZe viechny pfekaZky. Je patrné,
Ze byl ovlivnén socialismem a jeho ideje vzal za své.

Klicka se také snaZil upozoriiovat na ne$vary maloméstacké spoleCnosti.
Pouzival k tomu ironie a karikatury, vytvaiel lidské typy. Podafilo se mu zobrazit typy,
které se v takové spolecnosti obvykle vyskytuji — unudéné patrony, podnikatele myslici
jen na prosperitu svého podniku, cyniky, kteti za sviij cynismus skryvaji svou pravou,
citlivou tvaf, slabochy, podvodniky apod. Vytvofil zajimavy typ Zeny — pomocnice a
bojovnice. Takova Zena je silna psychicky i mravng, je ob&tavd, nezistna, trpi tiSe, nikdy
si nestéZuje, nikdy nevycita, je oporou svému okoli a vie co pro n&j dél4, déla s laskou,
bez naroki na odménu. Nejlep$im piikladem takové Zeny je Marka z trilogie Generace.

Kli¢ka byl lékat, a tak se s postavami lékatt setkdvame i v jeho dilech. Nékdy
jsou hlavnimi postavami (Muz, ktery chtél ABCDE, trilogie Generace, Uték ze stoleti),
n¢kdy maji vyznam pro rozuzleni piib&¢hu (Brody, Bobrové, Duch asistentky Kurdové
atd.), jindy jsou zase jen ,,postavami do po&tu“. Své lékarské zkuSenosti vyuZil také
v pasaZich, kde li¢i Eloveékiiv zapas s nemoci, pfiznaky choroby a jeji 1é¢bu.

Kli¢ku velmi zajimala lidsk&4 dule, umél dobie vystihnout a vykreslit povahy
svych postav. Pokud se setkavame s postavou psychologicky neprokreslenou, jde bud’ o
zamér, nebo postavu, kterd neni pro d& vyznamnd. SnaZil se své postavy zachycovat
v meznich situacich — pravé v nich nejlépe vynikne povaha postavy, jeji vlastnosti, jeji
nitro (NUZ na srdci). Zobrazoval také lidi hledajici vnitini klid a smir s Bohem (Pout’ do
raje, Na vinici Pang). To je to, co jeho knihy fadi k psychologické proze.

Ve své dobé byl Kli¢ka pravem vyznamnym a uzniavanym spisovatelem.
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DOSLOV

Nuz na srdei! Kdyz jsem ta slova psal jesté pred mési-
cem v celo povidek o lidskych trdpenich a béddch, jes byly
soymid obétmi prekondny, nepochyboval jsem, Ze vystihuji
bez nadsdsky ovzdusi 1é sbirecky. Jak se méni doby! Jak
osudové se méni s nimi { vysnam viech nasich slov! Dnes
citime s désivou jistotou, fe i nejtéZsi nase soukromé strasti
nejsou niig na srdct, nybrz jen tfiska v paté, a fe mis na
srdce nds vsech polozil teproe obludny tricdty zdri.

Ve dnech a letech, kdy vsnikaly ty povidky o lidech,
kteri zovitézili nad sebou, iipéla nase zemé v krisi nejen
hospoddrské, ale i mravni. Nicméné — obklopena peklem
ndsili, zaplavena strdddnim stetisicit a oslaboodna cham-
tivosti jedineii, byla prece a vsemu navzdory zaslibenou
zemi svobody, ldsky, miru, rozkvétu, ba, byla opravdovym
zemskym rdjem — a ne jen napohled! 1 kdyz jsme védéli
o svych dnesnich skrticich = tisicileté zkusenosti, 1 kdyz
jsme je citili ag na srdci, nevérili jsme am na vtefinu, Fe
bychom mohli byt ktevoukoli silou tohoto svéta bez boje
donuceni, k demu nds ted' pry ug donutili zrddni spejenci,
abychem vydali neprdatehim, co ndm na ochranu proti nim
dal Bith a co vydati ani nemitZeme, nemajice k tomu prdva
ni moci, protoge to srostlo nadosmrti a neoddélitelné s na-
sim srdcem: nase hory, ty tisicileté pevnosti, sdroj nasich
pisni, fek a zboinych citit, sdroj sily nepoletného ndroda
a hlubiny jeho bezpecnosti!

Pry jsme jig své hory vvdali a pry vyddme i sbytek svo-
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body. Pry malovérni kupcici ulice prihodi nddavkem i od-
vékou tradici lidu, oddaného po staleti vérné svatovdclav-
ské myslence lidskosti, bogimu zdkonu, pravdé a prdvu,
které vryl Vécny do srdel nasich praotcit.

Nesmysl! Nevydali jsme nic a nevyddame. To snad na
néjakém cdru papiru zanechal d'dbel stopu svého kopyta,
ale my jsme nep¥ipsali nic. Nebot my vime: Bud vse, nebo
nic. To jsou dvé jediné mozné cesty. VEdyt krdlovstvf bogi
neni piece délitelno lidskyma rukama — vime to z déjin
viehomira!

Ze nevidime opravdovou shutecnost, nybrz jen d'abelsky
Antikristiv sen a zhyraly prizrak novodobé apokalypsy,
to citime na celém svété dnes jen my, ale citime to za vse-
chno lidstvo neomylné jako své srdce v hrudi, a pociti to
1 ostatni svét.

Budeme vsak i pii té snové vivisekei smutnymi svédky
veliké hanby. Fak utikaji nasi Stvanci od staletych krbi
svych otcii a od teplych kolébek svych nemluviiat, tak budou
utikat téZ lidé malé viry od velkych mrtvych a zFeknou se
1 Zwych bojovniki, kteri se prohiesili jen tim, Ze véfili
a vidycky budou vérit vice lidskému prdvu, lidské cti a
Kristovu zdkonu nez zlu a nestoudnosti.

Oziji zld vidéni nasSich bdsniki. Otroci budou lizati
dutky, ctiti je jako nejuyssi zdkon a nastolcvat je na stolec
krdlovsky. Budou se za Fiva rozklddat a zdpachem svym
zanerdadi vlast. Usziime kamenované proroky. Uvidime
bédné Hanumany v grotesknich gatich, kosilich a frdaccich,
privlecenych = trosek kordbii, a uslyiime jejich opici jdsot
— jako by byli objevili klenotnice a kameny mudrcil.

Ale ulice neni ndrod. Lid ponese v srdci cely odkaz
predki a obraz celé vlasti k naplnéni. Nig vypadne
z ochromenych rukou teznikit, procitly lid celého svéta
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i1 1 ij Y sdechne zase
uzii plod ldsky vyhnané z raje a nase srdce vyd

5"’0505::5;0 nosi, odvrdceném od naseho srdce‘, ne:nohla bjt_
dosud povidka napsdna. Zacne se vSak v nds vseci’i’rodzt:'
brzy, a nebude véru jen povidkou. Nebot Neruda, nds 'velky
prorok, ndm prdvé pro dnesek zanechal vtéchu, kterd bud

i zdvaznym zdkonem:

Za volnost lidskou — v nds kdys rozkvétlal —
dnes stoji Cech, jak druhdy za ni stal:

ta myslenka, kterd nds we hrob sme_tla, '

was & sldvé vanese nds — jen dal, jen dal!

V Praze 11. fijna 1938.



-BENJ-AMIN KLICKA:- ;
KNIHA A LIDE.

Lidi je mnoho — jako knih. Knize i ¢lovéku je spo-
lecna rozliénost povah, riiznost obsahu, hodnoty a viibec

znakl vnitfnich i vnéjdich. Nebot knihy pisi a tisknou™ -

lidé rozliéni. Tim je dan vztah riiznych lidi k -riznym -
kniham nebo ke kniham vibec. Nékdo by polozil za uréi--
tou knihu. Zivot, nékdo viibec za kazdou a jiny zas_
ani nepochopi, z ¢eho u ostatnich plyne liska ke kni-
ham. Mnozi lidé étou denné noviny, ale do knih, kromé

obchodnich, nikdy nenahlédli; nevim, ale zdd se mi, #e¢ '

jejich Zivot je mrtvy jako poudt, némy, smuiny a v téz-
kych chvilich tplné zoufaly. Jejich obzor se zajisté i
ode dne ke dni i ustrnou koneZné&, utonou v malosti a
viednosti svych zdanlivé opravnénych cilii. (Sem patii
vétiina nafich »politikii, ktefi maji sice plna usta Hav-
licka, Palackého, Husa, Komenského, Masaryka, ale
krom ¢&lankd v &itankdch, na nd7 se snad z détstvi pa-
matuji, nevédi o jejich dile niéeho. Cisti knihy jest nad
jejich dustojnost, Jaké knihy? Jaké romany?! Hle, my
délame ten pravy, skuteény Zivot, kterj mese zlaté
ovoce . . .!) R
Je znamo, jaké spousty lidi nasly v knize zachranu '
— jiZ kdyZ se zdilo, Ze jim nic na sv&t® nepomiiZe.
Melancholici v ni nachézeji stésti, zhrzené lisky novy
Zivot, sebevrahové in spe radost ze svéta, nemocni
touhu i nadéji v uzdraveni; dnavé babitky €tou pro 1té-
chu kalendéife a p#i hromobiti Nasledovani Krista, ko-
munisté v dobach reakce Marxe a Lenina a udfeny mo-
derni ¢lovék éte po praci romdn o nékom, aby zapomnél
na romdn vlastni, Kralickd bible byla exulantim tolik co
chléb, ponévadz étouce ji, byli ji zivi. Konids, ktery
knihy getl, ale mél k nim vztah nepfitelsky, pélil je, co
jini lide bédovali, ponévads jejich vztah ke knize byl

bratrsky davarny a laskyplny, Zkratka: skoro kaidy

jedinec ma ke knihdm sviij osobity pomér, a¢ se da celé
lidstvo podle pfibuznych naklonnosti rozdéliti na.néko--
lik hlavnich skupin, ; LR e

Opravdovi poziraéi knih, knihojedi, stejné zndmi jaki
obavani knihovniky a mildckové knihkupci,  prectou

1
.

den tieba %0 knih. Hltaji je bud bez vybeéru,

- stejné Vernea jako Sbirku zdkont a nafizeni a p
‘romdn , z Politiky jako Bfezinu. Jeden profeso

matiky, byv upoutan nemoci na liizko, vzkazal si
abych mu poslal 40 rozdilnych knih, »at je to c
Poslal jsem mu perly i brak. Nazitfi mi knihy »
vzkazem, abych poslal dalsi. Vyzkousel jsem hq
teéné z obsahu a shledal jsem, Ze &etl vSechny ;
— Jini poziraéi knih vybiraji si jen krvaky, ji
nady nebo filosofii. Jsou zde jako v prirodé vyl
zasadni bylozravei, krveZiznivi & obéasni [(nes
masoZravcl. d

Vice nez na obsah daji na vzhled bibliofilové
milovnici, ktefi se zfeknou viech zemskych statl
zitkd, aby méli co nejvice drahocennych knih.
ze jsou to lidé, v nichi vedle’ velké potfeby !
mocné vyvinuta marnivost nebo i laska k majetk
zni pfi jejich rozhazovaénosti absurdné.

Zatim co knihomil peélivé sklada své skvosty
vanych skiini, knihomolové lezi v nakupenych
jako véely v plastvich; maji obycejné sviij vy

" obor a vidime je v museich a knihovnach ve

i pfisné soukromych. Byvaji zfidka mili a hovo
stéji nesdilni, vréivi nebo nedruzni a podezfivs
mnivaji se nepridvem, Ze chcete i vy &isti jich
kancionaly, a pfekvapite-li je in flagranti, kvapn
zaviraji; neodvedou-li vds hned v prvni chvili
daleko od svého stolu, sedi pfed vami nervosné
a vzhliZeji k vdm mucednicky, co ruce jejich c

. trvaji na knihdch a pfitahuji své viecko az

Maji snad v kapse i revolver a kdybyste vztahli
ruku, odstrelili by vas jako psa. Boji se, ale jsou
To je ovSem nejstrainéjsi typ, a aé neni fidky,
tuje se nejéastéji u nenapravitelnych filosolt a
¢itelnych §tarald historickych.

Zivi, usmévavi, mnohomluvni a pfivétivi jsou
knihomolové poesie a krasné présy, pokud nej:
ndmezdnymi otroky; to jest, neétou-li jen, aby
honoraf za recensi nebo nejsou-li jen proto »k
aby své konkurenty na poli kriasné prosy odpr
(Takovych nékolik je mezi nasimi mladimi
beletristy.) Tito patfi k celedi knizni §kodné, k
vesmés vyznatuje sklony sadistickymi a velika
nehledé k tomu, Ze to nejsou &tendfi, nybrz psa
dinou znaéné impotentni. Jedna takova kreatura
déavno pfiznala, Ze kritik musi autora nenavid:
milovat, neprozradila vsak, Ze miluje jen sebe
zisk a Ze svou nendvisti traktuje v propagaénic
pisech jedné firmy viechny knihy vyslé u jinych

Nejvice &tenart patfi ke skuping, kterou lze
zdiskreditovanym ndzvem drobnd inteligence.
plati, Ze nejenom chlebem Ziv jest ¢loveék. Lid
knihu miluji, ponévadz védi, jakou ob&f piinesli.
mohli &sti a miti. Jsou to studenti, ufednici,
délnici, a mnoho, mnoho jinych, jen konské h
uzenafe a podobné vyjimaje. Je v tom kus tragik
kdoz knihy miluji, ¢asto jich nemohou dosici,
divaci u vykladnich skfini, vééni milenci, jiz ne
ukojeni, - co druzi kupuji knihy podle vazeb, j
luxusni ozdobu salonu, aniz knihy kdy otevro
k nim promluvila éistsim hlasem ne? jejich lac
hatstvi.



Josetr Holubec:

BRI
s Benjaminen
HKlickou

Navstivili jsme romanopisce Benjamina Klicku,
abychom ho trochu vyzpovidali o jeho praci,
umyslech do budoucna a stanovisku, které za-
ujimd k otdzkdm kultury, Autor fady znéamych
knih roméanovych, povidkovych i lyrickych nam
ochotné zodoonvédal naie otdzky.

ydal jste privé noog romdn, pane dokfore. ..

Novy  jsem dopsal pied vinoci
Vytouzena —, ale 1yl
Jaju v novém vadani. Jsem owid, Ze se tazet:
pravé na tuhle mou knilm, Je mému sndei stale
nejblizéi — vedle téch oviem, na nichz prive
pracuji. V. Jaje, Klerou jsem pied léty vstoupil
do hustych fad ¢oskych romamopisct, vidim
* dodnes nabéhy ke viem otazkam, kieré mé
nepiestaly  znepokojovat v myeh pomldjsich
romanech a povidkach. Cernodskd divka, sluzka
‘& tanednice, zahnand nemilosrdnou civilisaci do slepé  ulicky
prodejné lisky, je jaksi mottem mého pozdéjiiho tviréiho tisili.
Zivot obétovany marné, zZivot, ktery mohl vvdat nejkrasnéjsi plody
a prece byl srazen v prach a bidu jen ve jménu péstniho priva
‘zapadni civilisace, kterd se nestydi brati s talife pravé toho ma-
lého a bezbranného, ten Zivot se stal mym problémem. -Nejde tu
‘jen o to, Ze fernoska, jako piisluinice opovrhovamé rasy, pobiha
Pafizi hezprdvnd a oZebradend, hyf chtivd prédce, Zivola i nivratu
do své rajské domoviny, Jde tu jedté o jednu v&tsi vée: Ta pii-
lusnice ‘Pafizi. vyyriené rasy odehovalay eveopskému plukovniku
ite, aé:na tento 1ikol nesta¢ila ani joho kultivovana zena hlodka.
‘O‘hﬂé dité, vypiplané néznou éernou rukoun, kiera je pak odho-
ena na hnojifie, je jiny problém, ktery mne muéi dodnes, — Ale
vijinyeh smérech mastinnje Jaja mij Zivotni program: ve vy-
sEvarném a vyrazovém snazeni, v Tisili 0 struénon a piehlednou kom-
‘posici, v-liouze po vyvizené a soumdérné romanové stavhi,

jmennje se
A jsem nedavno Divosky

y-bysle mohl Fici o své ,V ylouzend"?

-ﬁ(\’ytniu}enﬂ vznikla z potieby promluvit k vétSimu podtu &le-
,t_n.!in’l 0 lltj.s\ctv_[sut vécedh Ceského Eloveka: o vornosti, o lisee
Jcﬂpru\dc i k praivu a o jejich koneéném vitlizstvi. Ten romdn

50 nem dncs namolhu Sifit,

‘Gosto co Eimit a !n]\ jsein tu poznal téz

}I‘Qou. X ' ‘ale” bystrou a jimavé. odevzdanou . &ernodku
,. Btmbu z l'rnncmx?skvho I\un.-vn Na tu Jsvm si |mn\ (llhtﬂ

~PIY 3 )
,‘puméh, J\ﬂw Jjsem — jiz mu? a E]ovck hmc‘hn pnpk-nuny v lem:

R.x], pn]wlu\n\ v je-
| mych bn[cuh |)\’| cennéj3i nez \-sech:n vyboje techniky,
cl “éf‘zrovnn tehdy prevracela svod, V Marseilli jsem [mwl\ své studie

gh' Zvhu evropského doplnil do ¢é miry, 7e jsem po ma-
Praﬂ:y roku 1923 napsal Jaju. VySla viak aj osmndct mé-
“elokondeni: 7n~\luﬂmu Zv ocm]u!m f\r:m Noviika, ktery sc fo
faﬁ’ifimnm!

ak'*ﬂ'dtmafe spé ]rro“e[: civilisace v Jaje s rm:hmr nim opli-
‘mlmem 'romanu .Do posledni h o deehu?

Jt' pr‘mdn, 5 adanlive i cosi xknpv Mohl bydh arei |M)1I\]\.l/uﬂ ni
15 let, kterd «cli zrod prynibo rominu od zrodu romdnue druhého.

1R

pl:cdo otisknu diive v novindch a pak teprve jako kmlm Blize se

véno mnoho cizincil, mezi nimi takc der-

70 pf)(f?limnlll('ﬂl vedorii g)mmm‘nl [Jdlwskt. ce'rnmk» V\Mu\'dﬂ\"'

Spisovalel Benjamin Klicka ve své pracovné,

Ale Hold, hrdina druhého piibéhu, Hold, ktery do poslednih
véii v civilisaci, vyzndva ji a slouzi ji jako boZstvu, ma

hloubi duse proti ni {ytéz vyhrady a namitky, jaké by
vila Jaja, kdyby se odviZila cokoli na svété soudit, Jem
Jaja i Hold, o tom milé&i, Hold nevéii v uadraveni z ro
tichas mu jeho pfitel, chirung Tyrpeklo, nazmaluje, Ze n
s chystd povalifl smrtelnost Elovékovu a nastolit jeho nesm
Iold vi, 7e civilisace je tizasnd sila, a sdm ji zndsiliinje sve
ziky, aby hyli schopni obétovat se liclské spolecnosti, jejimu
Ale kdyZ jde pak o néj samého, kdyZ jeho neduh je podr
7kouskam lékaisky civilisaénich me hod a vymoZenosti, cit
7e sq blizi jeho konec. Cilli, 7¢ civilisace, kierou vyzndval,
zabila svym prudkym, nemilosrdnym dempem a ze ted, kdy
plichazi {iz civilisace v bhilém plasti milosedné sestry jaks
fielka,

Slysel jsem, 7e vafe frilogie Roddei » malé zemd
(Cenerace) se brzy proméni n tefralogii.

Mam opravdu v tfmysln napsat &tvrty dil toho evkln,
zivot rodliktt z malyeh zemi je nyni velmi zajimavy a hoha
to viechno je hudba budouenosti, o tom si povime aZ po vi

Je pravda, e ted pisele detekfinku?

To neni detektivka v béZném smysln toho slova, Je to prosté
o tom, co viecdhno musi ¢lovék odhalit a proslidit, nez obj
jeho srdee je nedfastné a zouyfalé jen profio, 7e je sobecké a
svidomf.'A je opravdu zatracené¢ mnoho téch véci i lidi, jez
roznitvat @ odhalit v fakovém piipadé. Proflo snad jste slyde
tekdivee, Ale nokud vim. v tok zvanvch detekfivkach se
mnoho lidi a vl ani neproslidi ani neodhali,

o soudile. pane dokfore, o soudol-ém poslini éeské kulury:
Musi dnes nkizat. zaé stoii, Kultur je Gdel. vWrhroi a fiak
dkarn hveh byl Fekl ofensiva — malveh nirodil. Vidime to
piiklad!i. Uvadim za viechnv jedin® Nomsko, jeho?z literat
aktivneisi polorkou zemé ne7 jeji vvtedné rvhy, Myslim akt
v oheeném a knlturmim smyslu, ne v hospodiiském, Norsko
prosté rukon nad faktem své populadni hezvyznamnostic Jeo
miFitka velikosti, feklo i, — Ano. Zit se mmsi. musi a musi.
se de Zit. fio wrdi predeviim lidé kmHury, TTwdehnik. vty
snisovatel, védee to jsou &nitielé, kiefi dnes maji slovo, T n
posidd vZdv vedla hudha, kterd pro sviij ahstrakini vvraz, al
umifielny ddiiraz a eldn sklizi i (nes zase nejv&Si trinmfy n
arozenccké kultury, Podolmé abstrakini lvrika a nékferé
rvtvarné price jsou na tom skoro stejné dohie. Romanopis
pretézkou tlohu, Ale i zde se musi najitt vyraz, ktery buw
viech strankdch klapal, Ano, pondévadZ it se musf,
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